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HRVATSKI SABOR
Odbor za europske poslove

KLASA: 022-03/23-01/108 D.E.U. br. 22/027
URBROJ: 6521-31-23-1
Zagreb, 19. rujna 2023.

ODBOR ZA GOSPODARSTVO
Zarko TuSek, predsjednik

ODBOR ZA ZASTITU OKOLISA I
PRIRODE
Sandra Ben¢ié, predsjednica

PoStovani predsjednici Odbora,

Odbor za europske poslove, na temelju &lanka 154. stavka 1. Poslovnika Hrvatskoga sabora,
prosljeduje Odboru za gospodarstvo i Odboru za zadtitu okolisa i prirode na razmatranje

stajaliSte o dokumentu Europske unije iz Radnog programa za razmatranje stajaliSta
Republike Hrvatske za 2022. godinu:

StajaliSte Republike Hrvatske
o Prijedlogu direktive Europskog parlamenta i Vijeéa o proéi§éavanju komunalnih
otpadnih voda (preinaka)
COM (2022) 541

koje je Koordinacija za unutarnju i vanjsku politiku Vlade Republike Hrvatske usvojila
Zaklju¢kom KLASA: 022-03/23-07/326, URBROJ: 50301-21/06-23-2 na sjednici odrZanoj
25. srpnja 2023.

Predmetni Prijedlog direktive je Europska komisija objavila 26. listopada 2022., u sklopu
Akcijskog plana za postizanje nulte stope oneciicenja, te je u tijeku njegovo donosenje u
Europskom parlamentu i Vije¢u Europske unije.

U skladu s ¢lankom 154. stavkom 2. Poslovnika Hrvatskoga sabora, molim vas da Odboru
za europske poslove dostavite midljenje o Stajalistu Republike Hrvatske najkasnije do 20.
listopada 2023.

S postovanjem,

PREDSJEDNIK ODBO
Domragoj Hajdukovid

vy
U prilogu: - StajaliSte Republike Hrvatske o COM (2022) 541
- COM (2022) 541

Naznanje:  Informacijsko-dokumentacijska sluzba (INFODOK)




PRIJEDLOG OKVIRNOG STAJALISTA RH

,.:Nazzv ydokumenta (mz Izrvatskom i engleskom)

, Prqedlog dlrektlve Europskog parlamenta i Vljeca 0 proclscavanju komunalmh otpadnih
voda (premaka) ' - '

~Prop0sa] for a Dlrectwe of the European Parhament and of the Councﬂ concerning urban
wastewater treatment (recast) .

,BrOJcana, v daku}nenta.' COM(2022) 541 final; 2022/0345(COD)

Nadlezno TDU za izradu prijedloga stajalita (nositelj izrade stajaliSta) i ustrojstvena
jedinica:

NadleZno tijelo drzavne uprave: Ministarstvo gospodarstva i odrZivog razvoja

Ustrojstvena jedinica: Uprava vodnoga gospodarstva i zatite mora

NadleZna sluzba u MVEP (Sektor za COREPER 1I):
Sluzba za promet, energetiku i okoli§

Nadlezna radna skupina Vije¢a EU:
Radna skupina Vijec¢a za okolis

Osnovne sadrZajne odredbe prijedloga EU:

Direktiva Vijeca 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o pro¢iS¢avanju komunalnih otpadnih voda
Je odigrala je vaZznu ulogu u poboljianju kakvoée voda Europske unije (u daljnjem tekstu: 1))
zaStitom okolisa od onec¢is¢enja otpadnim vodama iz gradova i odredenih industri jja.

Revidirani Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeca o pro¢iséavanju komunalnih
otpadnih voda (preinaka) je objavljen 26. listopada 2022. Pravna osnova prijedloga je ¢lanak
192. (1) Ugovora o funkcioniranju EU-a.

Prijedlog direktive je u skladu s ciljevima europskog zelenog plana i akcijskog plana EU-a za
postizanje nulte stope onec¢i¥¢enja zraka, vode i tla.

Klimatske promjene, oneciséenje okolisa, gubitak bioraznolikosti i neodr¥ivo iskoristavanje
prirodnih resursa, na razli¢ite nacine ugroZavaju zdravlje Uudl Zivotinja i ekosustava. 11 rizici
ukljucuju zarazne i nezarazne bolesti, antimikrobnu otpornost i nestagicu vode. Da bi s¢ stvorio




zdrav planet za sve, u europskom zelenom planu EU se, medu ostalim, poziva da bolje prati,
prijavljuje, sprjeava i uklanja oneci$¢enja zraka, vode i tla.

S tim u vezi, ciljevi Prijedloga direktive su prosireni tako da uz zastitu okoli$a ukljucuju i zaStitu
ljudskog zdravlja, smanjenje emisija staklenickih plinova, poboljSanje upravljanja i
transparentnosti sektora, bolji pristup sanitarnim uvjetima, osobito za marginalizirane skupine
te redovito pracenje parametara bitnih za javno zdravlje u komunalnim otpadnim vodama.

Evaluacija Direktive Vije¢a 91/271/EEZ je pokazala da postoje¢a pravila u dovoljnoj mjeri ne
obuhvaéaju oneéidéenje iz manjih aglomeracija (manjih od 2000 ekvivalent stanovnika (ES)),
§to su mikroplastika, lijekovi i kozmetitki proizvodi. Osim toga, sustavi za proCiSCavanje
otpadnih voda medu najve¢im su potrosagima energije u javnom sektoru. Dodatno, aZuriranje
Direktive Vije¢a 91/271/EEZ potrebno je i kako bi se mogli prikupljati podaci o virusima, za
koje se pokazalo da se pouzdano mogu pratiti u otpadnim vodama.

Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeca o pro¢is¢avanju komunalnih otpadnih voda
tako ie,nqmjerﬁn na nqiguranje/7aéfitu:

..... je usmijeren na osi za§t
1. kakvoée voda — smanjenjem one&is¢enja voda na nadin da se obuhvate preostali izvori
onetiscenja komunalnih otpadnih voda,

2. klimatske neutralnosti, kruZnog gospodarstva i energetske neutralnosti, unaprjedujuci
energetsku neutralnost i samoodrzivost isporuditelja vodnih usluga/uredaja za pro€iSCavanje
otpadnih voda,

3. boljeg upravijanja — uvodenjem progirene odgovornosti proizvodaca, vece transparentnosti u
pogledu pokazatelja uginkovitosti poslovanja isporucitelja vodnih usluga (operatera), kaoiu
pogledu prava na pristup informacijama potroSaa, pristupa sanitarnim uvjetima, posebice
marginaliziranih skupina te ja¢anju suradnje vodnog i zdravstvenog sektora te monitoringa
virusa u otpadnim vodama, §to se pokazalo u slucaju COVID-a 19, ali je bitno i za pradenje

antimikrobne rezistencij )

C ICLISWaaNagv.

Prijedlog obuhvaca sljedece:

- Progirenje obuhvata Prijedloga direktive i na aglomeracije od 1000 ES do 2000 ES (ekvivalent
stanovnika, u usporedbi s 2000 ES u vaZeéoj Direktivi Vije¢a 91/271/EEZ),

- StroZe zahtjeve za primjenu sekundarnog proGid¢avanja komunalnih otpadnih voda kao
minimalnog stupnja pro¢iséavanja (u usporedbi s odgovarajuéim i primarnim stupnjem
prodiséavanja u vaZecoj Direktivi Vijeca 91/271/EEZ),

- Prosirenje obuhvata aglomeracije ukoliko se bude inzistiralo na obvezi ispunjenja
administrativno odredenog kriterija od 25 ES/ha ili viSe,

- Novi standardi (sekundarno ili tercijarno progiséavanje) ¢e se primjenjivati na pojedinacne
(individualne) ili druge odgovarajuée sustave (IAS) za progiS¢avanje otpadnih voda uz obvezu
dostave detaljnih obrazloZenja za njihovu upotrebu, ako Cine vise od 2% opterecenja u
aglomeracijama s 2000 ES i viSe,

- Nova obveza drzava €lanica za uspostavu integriranih planova upravljanja komunalnim
otpadnim vodama, s ciljem uklanjanja oneciS¢enja uzrokovanog oborinskim vodama u svim
velikim aglomeracijama (100 000 ES i vi$e) do 31. prosinca 2035., a u onima iznad 10 000 ES
gdje postoji rizik za okolig, do 31. prosinca 2040. Prioritet ¢e se dati preventivnim mjerama,
ukljudujuéi zelenu infrastrukturu, i optimizaciji postoje¢ih sustava prikupljanja, skladistenja i
obrade boljim koristenjem digitalizacije.
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- StroZe graniCne vrijednosti (stroZe pro¢is¢avanje) za tretiranje dusika i fosfora odnosno
obveza tercijarnog procis¢avanja komunalnih otpadnih voda s ambicioznim rokovima, do 31.
prosinca 2039., i obveza primjene tercijarnog prodis¢avanja za sve uredaje za prodiséavanje
otpadnih voda u aglomeracijama veéim od 100 000 ES.

- Nova obveza kvartarnog pro€iS¢avanja komunalnih otpadnih voda, kojim se uklanja iroki
spektar mikroonegiséujuéih tvari, za sve uredaje za prodis€avanje komunalnih otpadnih voda
koji prois¢avaju optereéenje od 100 000 ES ili vece, najkasnije do 31. prosinca 2040., no i
iznad 10 000 ES, gdje postoji rizik za okolis ili Jjavno zdravlje, do 31. prosinca 2045,

- Uvodi se novi sustav odgovornosti proizvodata - proirena odgovornost proizvodaca
(ukljuéujué¢i uvoznike i distributere) farmaceutskih proizvoda i proizvoda za osobnu njegu,
odnosno obveza da doprinesu trodkovima kvartarnog pro¢i¥¢avanja iz ¢lanka 8. Prijedloga
direktive u sluajevima kada na nacionalno tr¥idte drZava Clanica stavljaju proizvode koji
dovode do onetiséenja komunalnih otpadnih voda mikroonegiséujucim tvarima, ovisno o
koli¢ini i toksi¢nosti proizvoda, kroz organizacije za odgovornost proizvodaca.

- Uvodi se zahtjev za energetskom neutralno$éu uredaja za pro¢iséavanje otpadnih voda na
nacionalnoj razini na svim uredajima za protidéavanje otpadnih voda od 10 000 ESiviSe, s
ciliem uspostave ravnoteZe izmedu energije proizvedene iz obnovljivih izvora i utroene na
ovim uredajima do 31. prosinca 2040.

- U ¢lanak o prekograni¢noj suradnji uvodi se uloga Europske komisije (u daljnjem tekstu: EK)
u raspravama izmedu drZava ¢lanica, kao i obveza hitnog obavjes¢ivanja u slu¢aju iznenadnih
onecid¢enja, nastavno na incident na rijeci Odri sredinom ljeta 2022,

- DrZave ¢lanice ¢e morati sustavno promicati ponovnu uporabu progiséenih otpadnih voda iz
svih uredaja za progiéavanje komunalnih otpadnih voda, uz obvezu izdavanja odobrenja za
ispustanja iz uredaja za pro¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda i iz aglomeracija od 1 000 ES
i vise.

- Uspostavlja se nacionalni sustay praenja komunalnih otpadnih voda radi pracenja relevantnih
parametara javnog zdravlja u komunalnim otpadnim vodama. U tu ¢e svrhu dr¥ave &lanjce
morati uspostaviti koordinacijsku strukturu tijela nadleznih za javno zdravlje i tijela nadleZnih
za proci$¢avanje komunalnih otpadnih voda. Tom ée se strukturom odrediti parametri,
ucestalost i metoda pradenja. Dodatno, za sve aglomeracije od 100 000 ES i vige drzave &lanice
morat ¢e redovito pratiti antimikrobnu rezistenciju na izlazima uredaja za procis€avanje
komunalnih otpadnih voda najkasnije od 1. sijednja 2026.

— Predvida se nova obveza procjene i upravljanja rizikom za okoli§ j zdravlje ljudi,
uzrokovanog ispustanjem komunalnih otpadnih voda te, prema potrebi, poduzimanje dodatnih
mjera za uklanjanje tih rizika povrh minimalnih zahtjeva Prijedloga direktive (prikupljanje i
pro¢iS¢avanje otpadnih voda iz aglomeracija manjih od 1 000 ES, primjenu tercijarnog ili
kvartarnog proci$¢avanja u aglomeracijama veéim od 10 000 ES te dodatne mjere za smanjenje
oneciS¢enja zbog kisnice u aglomeracijama s vise od 10 000 ES).

- DrZave ¢lanice morat ée poboljsati i odrZavati pristup sanitarnim uvjetima za sve, posebno za
ranjive i marginalizirane skupine.

- Mulj ¢e se morati obraditi, reciklirati i oporabiti kad god je to primjereno u skladu s
hijerarhijom otpada, kako je definirana u Okvirnoj direktivi o otpadu (Direktiva 2008/98/EZ) i
uzahtjevima Direktive o mulju (Direktiva Vijeéa 86/278/EEZ), te ¢e se morati zbrinuti u skladu
sa zahtjevima Okvirne direktive o otpadu. EK ¢e dobiti mandat za dono3enje provedbenog akta
u pogledu minimalnih stopa ponovne uporabe i recikliranja fosfora i dugika iz otpadnih voda i
mulja.

— U pogledu monitoringa, drrave &lanice sada ¢e morati pratiti one&is¢enje uzrokovano
komunalnim oborinskim vodama i gradskim povrSinskim otjecanjem (urbana odvodnja
oborinskih voda s prometnica i sl. povrina), koncentracije i optereCenja reguliranih
oneciS¢ujuéih tvari iz Prijedloga direktive u izlazima iz uredaja za progigéavanje komunalnih




otpadnih voda te prisutnost mikroplastike (ukljucujuéi u mulju), kao i odredene onecis¢ujuce
tvari koje nisu iz kucanstava.

- Zna&ajno se povecava i broj uzorkovanja otpadnih voda na komunalnim uredajima tijekom
godine.

- Izvje¥¢ivanje je promijenjeno te novi sustav ne ukljuCuje periodino izvjeS¢ivanje, nego
redovito godinje aZuriranje nacionalnog skupa podataka dostupnog Europskoj agenciji za
okoli§ i EK, ¢ime se planira povecati djelotvornost sustava jer ¢e se izbjeci veliki vremenski
razmak od referentnog datuma dostavljenih podataka do stvarnog datuma izvjeS¢ivanja.

- U pogledu obavjes¢ivanja javnosti uvodi se obvezna dostupnost odgovarajuée i aZurirane
informacije o prikupljanju i progi¥¢avanju komunalnih otpadnih voda putem interneta.
Najvaznije informacije, kao $to su razina uskladenosti infrastrukture za prociS€avanje
komunalnih otpadnih voda sa zahtjevima Prijedloga direktive, godiSnja koli¢ina prikupljenih i
pro&idéenih komunalnih otpadnih voda po kuéanstvu, itd., moraju biti dostupne barem jednom
godidnje svim prikljudenima na sabirni sustav, u najprikladnijem obliku, na primjer na
raunima.

- Uvodi se odredba s ciljem lakSeg pristupa javnosti pravosudu i nevladinim organizacijama s
ciljem pravnog preispitivanja odluka.

- Uvodi se odredba o naknadi Stete, kojim se nastoji osigurati da, ako je Steta za zdravlje nastala
u cijelosti ili djelomi¢no kao posljedica povrede nacionalnih mjera donesenih u skladu s
Prijedlogom direktive, zainteresirana javnost moZe zatraZiti i dobiti naknadu za tu Stetu od
relevantnih nadieZnih tijela i, ako su utvrdene, fizi¢kih ili pravnih osoba odgovornih za povredu.
- Predvida se primjena ovlastenja EK za dono3enje delegiranih akata za veéi broj pitanja iz
Prijedloga direktive

— Uvodi se odredba o sankcijama i odreduje minimaini sadrzaj sankcija, kako bi bile
djelotvorne, proporcionalne i odvraéajuée, ne dovodeéi u pitanje Direktivu 2008/99/EZ o zastiti
okolia putem kaznenog prava.

- Utvrduje se okvir za buduée evaluacije Prijedioga direktive (kako je predvideno smjernicama
EK za bolju regulativu), a prva evaluacija je predvidena najranije deset godina nakon isteka
razdoblja preno¥enja Prijedloga direktive. Uvodi se i obveza EK-a da barem svakih pet godina
Europskom parlamentu (u daljnjem tekstu: EP) i VijeCu predstavija izvje$ée o provedbi
Prijedloga direktive zajedno s, ovisno o procjeni, odgovarajuéim zakonskim prijedlozima.

- Vezano za priloge, u Prilogu 1. Dio B — aZurirani su podaci/minimalni zahtjevi za ispustanje
iz uredaja za protidéavanje komunalnih otpadnih voda u prihvatne vode u pogledu sekundarnog
(tablica 1.), tercijarnog (tablica 2.) i kvartarnog pro&i§¢avanja (nova tablica 3.). Dio C — odnosi
se na ispustanja otpadnih voda koje nisu iz kucanstava i njime se odreduju minimalni uvjeti za
izdavanja odobrenja za takva ispustanja, a aZurirani su i zahtjevi za praéenje i procjenu rezultata
za pracenje ispustanja komunalnih otpadnih voda (Dio D). Prilog 2. odnosi se na podrudja
osjetljiva na eutrofikaciju. Prilog 3. je popis proizvoda za jednokratnu upotrebu cbuhvadeni
¢lankom 9. Prijedloga direktive, koji se odnosi na proSirenu odgovornost proizvodaca
(farmaceutski i kozmeti¢ki proizvodi). U Prilogu 4. navedeni su industrijski sektori (samo
renumeracija priloga). Prilog 5. uvodi sadrzaj integriranog plana upravljanja komunalnim
otpadnim vodama u skladu s ¢lankom 5. Prijedloga direktive. Prilog 6. sadrZi detalje o
informacijama koje treba pruiti javnosti. U Prilogu 7. navodi se Direktiva Vijeca 91/271/EEZ
stavljena izvan snage i njezine naknadne izmjene te datumi njihova prenoSenja i primjene, a u
Prilogu 8. daje se tablica podudarnosti izmedu Direktive Vijec¢a 91/271/EEZ i novog Prijedloga
direktive.

Utjecaj Prijedloga direktive

EK je procijenila da bi Prijedlog direktive utjecao na operatere zbog dodatnih ulaganja u

kontekstu postavljenih ciljeva, a do 2040. je oekivano prosje¢no povecanje cijena vode od

2,3% na razini EU-a, s razlikama izmedu drZava &lanica, $to ne bi trebalo utjecati na ukupnu

pristupa&nost vodnih usluga. Pri tome je kao polazna vrijednost uzeta pretpostavka da je svaka
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drZava ¢lanica ispunila osnovne mjere iz postojece Direktive Vijeca 9 1/271/EEZ, $to u realnosti
nije slucaj.

Ovaj Prijedlog direktive sadri 35 &lanaka (u odnosu na dosadagnjih 20 Clanaka), te 8 priloga
(u odnosu na 3 dosadasnja priloga).

Rok za prijenos ovog Prijedloga direktive je 24 mjeseca od dana stupanja na snagu direktive
(Clanak 33.).

]

Razlozi za donoSenje i pozadina dokumenta:

Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeca o pro¢iSéavanju komunalnih otpadnih voda
(preinaka) , kada je o zagtiti voda rijec, jedan je od rezultata akcijskog plana za nultu stopu
oneciséenja zraka, vode i tla EX -a. Naime, dobro stanje voda jedno je od kljuénih pretpostavki
za zdravlje ljudi, kao i za zdravlje vodnih i o vodi ovisnih ekosustava i osnovni je cilj Okvirne
direktive o vodama, krovne vodne direktive EU (Direktiva 2000/60/EZ). Jedan od znacajnih
izazova za postizanje dobrog stanja voda su upravo komunalne otpadne vode.

Danas se, zahvaljujuéi Direktivi Vijeéa 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o pro&idcavanju
komunalnih otpadnih voda, 98 % otpadnih voda u EU-u prikuplja na odgovarajuéi nadin, a 92
% na odgovarajuéi nagin prociScava, iako ogranien broj drrava &lanica i dalje ima poteskoca
u postizanju potpune uskladenosti. Europski fondovi pruzaju kljuénu potporu drzavama
Clanicama u ostvarivanju potrebnih ulaganja. Svake se godine u prosjeku 2 milijarde EUR
izdvaja za ulaganja u vodoopskrbu i odvodnju u EU-u.

Unato¢ postignutom napretku, evaluacija Direktive Vije¢a 91/271/EEZ u okviru REFIT
programa ukazala je da su uz kucanstva, zna&ajni izvori komunalnog oneCiSéenja i manje
aglomeracije s opterecenjem manjim od 2000 ekvivalent stanovnika (ES), decentralizirani
uredaji (individualni sustavi odvodnje) te kisni preljevi (prelijevanje oborinskih voda i gradsko
povrsinsko otjecanje). Grani¢ne vrijednosti za neke one€is¢ujuce tvari zastarjele su, a pojavile
su se nove oneciS¢ujuée tvari (mikroplastika, mikroonegiséujuce tvari koje potjetu od
farmaceutskih i kozmeti¢kih proizvoda).

Direktivu Vijeéa 91/271/EEZ, Je bilo potrebno uskladiti i s cilievima europskog zelenog plana
vezanima za postizanje nulte stope onefiSCenja zraka, vode i tla, borbu protiv klimatskih
promjena, doprinos kruZnom gospodarstvu EU-a te smanjenje $tetnog utjecaja na okoli§, s
obzirom na podatke da je sektor gospodarenja otpadnim vodama izvor 0,86% ukupnih emisija
stakleniCkih plinova EU-a i potroSa¢ oko 0,8% ukupne potrodnje energije u EU-u. Vezano uz
doprinos kruznom gospodarstvu, namjera je poboljsati gospodarenje muljem s uredaja za
pro€is¢avanje otpadnih voda, boljom oporabom dusika i fosfora, te dodatno potaknuti sigurnu
upotrebu pro¢iséene vode s uredaja za pro&iséavanje otpadnih voda.

Vezano za operatere u sektoru vodnih usluga, studije u okviru evaluacije i studije OECD-a
pokazale su da se razina uspjesnosti i transparentnosti Operatera znacajno razlikuje. Osim toga,
u-izvjeSéu Revizorskog suda istaknuto Je da se nacelo ,,onedidéivag placa” ne primjenjuje u
-dovoljnoj mjeri. Uogeno Je i da bi se metode pracenja i izvjesCivanja mogle posebno poboljsati
daljnjom digitalizacijom. Nedavna kriza uzrokovana bole$éu COVID-19 pokazala je da su
otpadne vode, uz dobru suradnju nadleznih tijela, brz i pouzdan izvor korisnih informacija.

@atus zakonodavnog prijedloga:




Revidirani Prijedlog direktive Europskog parlamenta i Vijeca o pro€is¢avanju komunalnih
otpadnih voda (preinaka) je objavljen 26. listopada 2022. U okviru Vije¢a EU-a, tj. nadleZne
Radne skupine za okoli§, tijekom CZ PRES-a odrzana je prva prezentacija o Prijediogu
direktive 4. studenog 2022., a rasprave po pojedinim ¢lancima Prijedloga direktive, takoder u
okviru sastanaka Radne skupine za okoli3, odrzane su tijekom SE PRES-a 13.1 27. sijecnja, 6.
veljade i 8. lipnja 2023. godine, a za zadnji sastanak je pripremljen djelomi¢ni kompromisni
tekst. Dodatno, EK je na sastanku Vijeca za okoli§, odrzanom 20. prosinca 2022., predstavila
ministrima ovaj Prijedlog direktive, kao dio paketa mjera za nultu stopu one€iS¢enja. Na Vijecu
za okoli§, odrzanom 16. ozujka 2023. u Bruxellesu, odrZana je rasprava o ovom Prijedlogu
direktive. U okviru ES PRES-a, odrZana je rasprava u okviru Radne skupine za okolis, 5. srpnja
2023., za koju je dostavljen djelomi¢ni kompromisni prijedlog. PRES planira usvajanje opéeg
pristupa na Vijecu za okolis u listopadu 2023.

Stajaliste RH:

Republika Hrvatska pozdravlja ciljeve Prijedloga direktive u svrhu bolje zastite zdravlja ljudi i
okolisa. Medutim, istovremeno nalazi znaajnije probleme i pitanja vezano uz odredena nova
rjeSenja, a osobito uz rokove, odredene pragove, potrebna financijska sredstva i kapacitete za

provedbu novih obaveza.

Ugovorom o pristupanju EU-u su RH odobrena prijelazna razdoblja za postizanje uskladenosti
s Direktivom Vijeéa 91/271/EEZ do kraja 2018., 2020. 1 2023. g.

Radi se o financijski iznimno zahtjevnoj direktivi i brojne drzave Elanice kasne u ispunjavanju
obveza po Direktivi Vije¢a 91/271/EEZ, odnosno kasne s izgradnjom uredaja za prociséavanje
otpadnih voda s pripadajuéim sustavima za odvodnju. Potrebna ulaganja u RH su u doba
pristupanja EU-u procijenjena na vrijednost od 2,9 milijarde eura za 294 aglomeracije vece od
2000 ES od ukupno identificiranih 763 aglomeracije. Sukladno podacima navedenim u
Visegodidnjem programu gradnje komunalnih vodnih gradevina za razdoblje do 2030.
(..Narodne novine*, broj 147/21), prema stanju u 2018. g., u RH ima 747 aglomeracija, od ¢ega
je 260 aglomeracija veée od 2000 ES. Za te aglomeracije procijenjena je potreba ulaganja u
iznosu 3,4 mird eura. U okviru Operativnog programa ,,Konkurentnost i kohezija®™ 2014. —
2020. financirano je ukupno 60 vodnokomunalnih projekata ukupne vrijednosti (s PDV-om) u
iznosu od 3,42 mlrd eura, §to se dijelom odnosi i na ulaganja u vodoopskrbne sustave.
Hrvatskim Nacionalnim planom oporavka i otpornosti 2021.-2026. (NPOO), ukupne
vrijednosti 6,30 mird eura, koji ima ambiciozne klimatske i okolisne ciljeve, za provedbu
rograma vodnoga gospodarstva osigurano je 0,70 mird eura, od ega 0,54 mlrd eura za
programe razvoja javne vodoopskrbe i javne odvodnje otpadnih voda. U okviru novog
Operativnog programa ,,Konkurentnost i kohezija“ 2021.-2027. predvideno je ulaganje u
vodnokomunalne projekte u iznosu od oko 695 milijuna eura iz sredstava EU-a.

Uzevsi u obzir kontinuiran porast cijena materijala i radne snage te znaCajan porast stope
inflacije, izvjesno je da ¢e potrebna ulaganja biti i veca.

Dodatan izazov je potreba dodatnih ulaganja uslijed postroZenja i uvodenje dodatnih zahtjeva
iz Prijedloga direktive, §to predstavlja znaajou opasnost za odrZanje cijene vodnih usluga u
granicama priudtivosti. Stoga je neophodno zadrZati racionalnost u pristupu, osigurati
priustivost povezanih troskova s moguénostima korisnika (koji su, s obzirom na bitno razli¢ite
prihode kuéanstva, vrlo razligiti kako u pojedinim dijelovima RH, tako i po drZzavama
&lanicama) kako bi sustavi prikupljanja i proid¢avanja otpadnih voda bili odrZivi. Smatramo
da je stoga potrebno rjefavati probleme prvenstveno na podrugjima gdje nisu ispunjeni okoli$ni
ciljevi, a ne na cjelokupnom podrugju drzave, kako se na odredenim podru¢jima ne bi
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prouzro€ili prekomjerni troskovi bez adekvatne koristi za okoli§. Smatramo stoga logi¢nijim
pristupom da se zadri ukupni blazi pristup za primjenu osnovnih mjera, a da se stroZe mjere
propisuju na podrugju gdje su one neophodne, prema okolisnim zahtjevima. Upravo je to u
skladu s pristupom iz &lanka 18. Prijedloga direktive, koji je vezan uz procjenu rizika i
upravljanje istim, §to odgovara pristupu primjene dopunskih mjera iz Okvime direktive o
vodama. RH smatra neophodnim dodatno uskladiti rokove za preispitivanje rizika s
Sestogodi$njom dinamikom sukladno Okvirnoj direktivi o vodama. Opéenito smatramo da je u
Prijedlogu direktive potrebno rokove preispitivanja uskladiti sa Sestogodisnjom dinamikom iz
Okvirne direktive o vodama.

Potrebno je uzeti u obzir i trend depopulacije RH., U razdoblju od popisa stanovnistva 2011. do
popisa 2021., ukupni broj stanovnika smanjen je za 413.056 &ime Je prosje¢ni broj stanovnika
u RH pao s gotovo 76 stanovnika/km? na 69 stanovnika/km2. Kontinuirano smanjenje broja
stanovnika, koje je dodatno izraZenije u manjim sredinama, predstavlja veliki izazov
iznalaZenju okolisno prihvatljivog i financijski odrzivog sustava odvodnje i prociS¢avanja
otpadnih voda.

Prosje€an stupanj prikljugenosti na sustave javne odvodnje aglomeracija veéih od 2000 ES u
Hrvatskoj iznosi 68 %, uskladenost sa zahtjevima Direktive Vijeca 91/271/EEZ u pogledu
prikupljenosti opterecenja procjenjuje se u odnosu na prikljucenost ukupnog opterefenja na
sustave javne odvodnje. S obzirom na ukupno optereéenje, 15 aglomeracija (oko 6 %), odnosno
7 % ukupnog optereéenja je u potpunosti uskladeno sa zahtjevima navedene Direktive Vijeca
91/271/EEZ. Sukladno Visegodisnjem programu gradnje, planirani rokovi ispunjenja
postojecih zahtjeva iz vaZece Direktive Vije¢a 91/271/EEZ su do 2030. godine, §to predvidene
rokove za ispunjenje strozih i dodatnih zahtjeva iz Prijedloga direktive &ini neostvarivim.

Nastavno na predloZene definicije iz ¢lanka 2. Prijedloga direktive, napominjemo da nova
definicija aglomeracije (to¢ka 4.), kao podrugja gdje se opterecenje stanovni$tvom ili
kombinirano s gospodarskim aktivnostima/djelatnostima ocjenjuje dovoljno koncentriranim
kako bi se komunalne otpadne vode mogle prikupljati i odvoditi do Jednog ili vige uredaja za
proCiS¢avanje otpadnih voda (uz referentnu vrijednost od 25 ES/ha il viSe u recitalu 5.), ne
uzima u obzir tehnicke i financijske aspekte izvedbe sustava prikupljanja i proCiSéavanja,
odnosno povezane investicijske i pogonske troskove, a $to prijeti nepriustivoséu cijene za
korisnike. Prosirenje obuhvata aglomeracija, ukoliko se bude inzistiralo na obvezi ispunjenja
administrativno odredenog dodatnog kriterija, predstavlja potencijal za nekontroliranu

eksploziju troskova, koja moze ugroziti opstojnost ukupnog sustava, Predmetni novododani dio

Smatramo da nedostaje definicija pojedina&nih (individualnih) sustava, a vidimo mogucnost i
prostor za dodatno unaprjedenje i preciziranje drugih pojmova, kako bi se izbjeglo razligito
shvacanje i tumadenje kljuénih pojmova. :

U ¢lanku 3. stavku 2. Prijedloga direktive uvedena Jje nova obveza, tj. novi prag za uspostavu
sustava za prikupljanje komunalnih otpadnih voda (sabirni sustavi), to¢nije prosirena je na sve
aglomeracije od 1 000 do 2000 ekvivalent stanovnika (ES, engl. p.e.) s rokom do 31. prosinca
-2033. Ovakvo spustanje braga optereCenja za aglomeracije u kojima treba graditi sustave
prikupljanja i pro¢iS¢avanja otpadnih voda u aglomeracijama od 1000-2000 ES, uz primjenu
iste minimalne razine procis¢avanja (sekundarno) (¢lanak 6.), obzirom na prioritetne potrebe
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ispunjenja zahtjeva za aglomeracije vece od 2000 ES, je neprihvatljivo u zadanim rokovima
imajuéi u vidu da bi u Hrvatskoj konkretno, prema podacima za referentnu godinu 2020., osim
sadagnjih 245 aglomeracija ve¢ih od 2000 ES, u obvezi izgradnje sustava javne odvodnje bilo
jos dodatno 143 aglomeracije optereCenja izmedu 1000 ES i 2000 ES, za $to je potrebno
osigurati dodatna financijska sredstva, kao i ljudske i druge kapacitete. DosadaSnje iskustvo
RH, ali i ostalih drzava ¢lanica, pokazuje da provedba Prijedloga direktive ne bi bila moguca
bez sredstava EU-a, stoga smatramo da je ista potrebno na razini EU-a osigurati i nadalje.
Naglasavamo da ¢e se i uz osigurana sredstva EU-a za izgradnju, priustivost tako izvedenih
sustava za lokalno stanovnistvo manjih aglomeracija te3ko posti¢i uzimajuci u obzir raspolozive
prihode korisnika.

Clanak 4., stavak 2. Prijedloga direktive upucuje da individualni sustavi odvodnje moraju
osigurati istu razinu zagtite okolifa kao §to je sekundarno, odnosno tercijarno prociscavanje.
Istitemo da mali individualni sustavi mogu teSko postiéi iste grani¢ne vrijednosti pokazatelja
na izlaznom oknu, osobito za uklanjanje dusika i fosfora, te je neophodno naglasiti da isto ne
predstavlja i primjenu iste razine pro¢iS¢avanja iz Clanaka 6. i 7. U slu€aju inzistiranja na
primjeni I1. ili ITL. stupnja pro¢i¥¢avanja, smatramo da ne bi trebalo primjenjivati iste grani¢ne
yrijednosti, pogotovo ako na podrudju nije identificiran rizik od eutrofikacije i ako je stanje
voda dobro. Studija utjecaja (Impact assessment) Prijedloga direktive nije sagledala troskove
uskladenja postojecih individualnih sustava s novim zahtjevima.

Clankom 5. Prijedloga direktive uvodi se nova obveza uspostave integriranih planova
upravljanja komunalnim otpadnim vodama s ciljem sprjeavanja oneciSéenja iz kidnih preljeva
(gradsko povrsinsko otjecanje i prelijevanje (onecis¢enih) oborinskih voda) za sve aglomeracije
od 100 000 ES i vise, te za aglomeracije od 10 000 ES do 100 000 ES u kojima takve pojave
predstavijaju rizik za okoli§ ili zdravlje ljudi, Sto RH nadelno podrZava. Upitna je tehnicka
izvedivost odekivanih mjera u visoko urbaniziranim podru&jima guste naseljenosti s mjeSovitim
sustavom odvodnje, zbog ogranitenog prostora i tehnitke izvedivosti bilo retencijskih bazena
i/ili protiséavanja oborinskih voda s kidnih preljeva putem biljnih uredaja, a pogotovo zbog
eventualnih zahtjeva za primjenom nekog dodatnog naprednijeg postupka proCis¢avanja.
Ujedno, vezano uz &lanak 21. Prijedloga direktive, ukazujemo na mogude poteskoce u pracenju
koncentracija onediSéujucih tvari i opterecenja preljevnih voda.

R smatra da treba ostaviti moguénost, kako je propisano ¢lankom 7. vaZeCe Direktive
91/271/EEZ, a koji se predlaze brisati ovim Prijedlogom direktive, primjene ,odgovarajuceg
pro&igcavanja prije ispustanja“, odnosno barem mogucnost primjene primarnog pro¢iS¢avanja
za ispustanje u manjim aglomeracijama u priobalne vode koje nisu proglaSene osjetljivim
podru&jem tj. koje su u dobrom stanju. Ovo je osobito znadajno pitanje kod aglomeracija s
izrazenim velikim sezonskim varijacijama opterecenja zbog turisti¢kih aktivnosti (viSestruko
poveéanje u odnosu na stalno stanovnistvo tij ekom kratkog vremenskog razdoblja). Primjerice,
aglomeracija ukupnog optere¢enja od 1000 ES definirano prema ¢lanku 3. stavku 3. Prijedloga
direktive, moze imati cca 100 ES stalnog stanovni$tva pa bi prosjecno generirano dnevno
optereéenje izradunato za cijelu godinu bilo 174 ES u sludaju trajanja vr§nog opterecenja od 30
dana. ~

Nadalje, élankom 7. Prijedloga direktive predvidene su dodatne obveze u pogledu tercijarnog
prodiséavanja za sve aglomeracije vece od 100.000 ES te se izmedu ostalog propisuju stroze
graniéne vrijednosti uklanjanja fosfora i dusika. RH ne moze podrzati ovu odredbu jer
predstavlja znagajno dodatno financijsko i organizacijsko optereéenje. S druge strane, sukladno
dosadagnjem iskustvu, nije izgledno da bi ucinci provedbe tih dodatnih mjera bili razmjerni
trodkovima njihove provedbe, a dodatno bi opteretili cijenu vodne usluge gradanima dovode¢i
u pitanje njenu priustivost.

Nova je i obveza kvartarnog pro¢i§¢avanja komunalnih otpadnih voda (€lanak 8.), kojim se
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uklanja Siroki spektar mikroone¢is¢ujucih tvari. RH na&elno pozdravlja pozitivan doprinos koji
ove mjere mogu imati na stanje voda, uz potrebu propisivanja i grani¢nih vrijednosti
koncentracija mikrooneéigéujucih tvari, $to bi predstavljalo ujednaCavanje s pristupom za
definiranje zahtjeva za proCiS¢avanje sekundarnim i tercijarnim stupnjevima. Ipak, uzevsi u
obzir dosadasnje iskustvo u provedbi mjera, predlaemo propisivanje realnijih rokova za
ispunjenje novih zahtjeva i osiguranje nepovratnih sredstava EU-a.

U velikom broju ¢lanaka se predvida dodjeljivanje ovlasti EK-u za donosenje delegiranih akata,
podloZno uvjetima iz &lanka 27. Prijedloga direktive. Primjerice, u &lanku 7., stavku 4.
Prijedloga direktive, navodi se ovlast EK-a da delegiranim aktom mijenja Dio B i D u Dodatku
L. Prijedloga direktive; u tim dijelovima se, primjerice, upucuje i na Tablice 1. i 2. koje sadrze
graniCne vrijednosti ispustanja prociscenih otpadnih voda, ili za utvrdivanje minimalnih stopa
ponovne uporabe i recikliranja za fosfor i dusik (Clanak 20. stavak 2. Prijedloga direktive), $to
bi moglo predstavljati , klju¢ne elemente ovog Prijedloga direktive, koji se delegiranim aktima
ne bi smjeli mijenjati. Smatramo potrebnim dodatno preispitati svaki pojedini takav slugaj.

Clankom 9. Prijedloga direktive predvida se uspostavljanje sustava progirene odgovornosti
proizvodada. Postoji znagajan rizik da ée cijenu pro¢is€avanja placati isklju¢ivo krajnji korisnici
bilo putem izravnog poveéanja cijene vodne usluge ili povecanja cijena proizvoda.

Stoga smatramo neophodnim da se detaljnije regulira odredbe vezano za primjenu progirene
odgovornosti proizvodada na razini cijele EU, imajuéi u vidu da su proizvodadi uglavnom
multinacionalne kompanije koje svoje proizvode plasiraju na tr¥istu svih drrava Clanica.
Potrebno je detaljnije regulirati kako bj se osiguralo da prikupljena sredstva proizvoda&a i prvog
uvoznika budu dodijeljena operaterima svih uredaja za pro¢iSéavanje otpadnih voda, koji
obraduju otpadne vode korisnika tih proizvoda.

Vezano za stavak 2.a Prijedloga direktive, nije jasan kriterij za odredivanje granice teZine od 2
t proizvoda, koja je stavljena na trZidte u Jednoj godini, koja je uzeta kao jedinstvena granitna
vrijednost za sve drzave &lanice, neovisno o velidini. Takoder, ako istu vrstu proizvoda stavlja
na trziSte neke drzave &lanice vise proizvodaca, potrebno je nedvojbeno definirati primjenjuje
li se granica od 2 t proizvoda za svakog proizvodaga posebno ili se ipak treba gledati
kumulativno (primjer, genericki antibiotici). Dodatno, treba Jjasno definirati radi li se o aktivnoj
tvari, ili o ukupnoj masi proizvoda.

Clanak 11. predvida osiguranje energetske neutralnosti na nacionalnoj razini na svim
uredajima za proiséavanje otpadnih voda od 10 000 ES i viSe, s ciljem uspostave ravnotese
izmedu energije proizvedene iz obnovljivih izvora i utrosene na ovim uredajima do 31. prosinca
2040. RH nadelno podrzava ovu inicijativu i neovisno o ovom prijedlogu poti€e isporucitelje
vodnih usluga - operatere uredaja za progiséavanje otpadnih voda na prelazak na obnovljive

izvore energije kao odrZivog rjesenja osobito dobrodoslog zbog povecanja cijena elektri¢ne
energije.

Medutim, gledajuéi u Sirem kontekstu zbivanja posljednjih godinu dana na energetskom trZistu,
svi dodatni zahtjevi Prijedloga direktive podrazumijevaju i zahtjeve za dodatnom energijom
koja je znaGajno skuplja i nedostupnija. Smatramo neophodnim uzeti u obzir taj porast cijena i
potencijalne rizike nemoguénosti osiguranja energetskih potreba, §to rezultira porastom
troSkova i dodatnim smanjenjem omjera koristi i dobiti. Takoder smatramo potrebnim osigurati
sufinanciranje EU-a za barem dio projekata.

Vezano za obvezu Zurnog izvjeiCivanja nizvodnih dizava i EK-a u slucaju iznenadnog
(slu€ajnog) onetiséenja (¢lanak 12.), RH podrZava njezino uvodenje.

U pogledu ponovne uporabe vode (¢lanak 15.) i obveze da ée drzave &lanice morati sustavno
promicati ponovnu uporabu pro¢iS¢enih otpadnih voda iz svih uredaja za procicavanje
komunalnih otpadnih voda, treba razlikovati upotrebu vode iz uredaja za pro¢iSéavanje
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otpadnih voda u poljoprivredi od ostalih oblika koristenja (hortikultura, pranje prometnica i si.).

RH zadrzava pravo da u skladu s ¢lankom 2. stavkom 2. Uredbe 2020/741 o minimalnim
zahtjevima za ponovnu upotrebu vode, ponovo razmotri primjenu za navodnjavanje
poljoprivrednih povrSina na cjelokupnom ili dijelu svog teritorija.

U pogledu nadzora komunalnih otpadnih voda (¢lanak 17.), RH je ve¢ sudjelovala dosadasnjim
aktivnostima na pra¢enju SARS-CoV-2 u otpadnim vodama, a prati se i polio virus. Osim toga
RH je sudjelovala u projektima pracenja metabolita i urinarnih biomarkera droga. RH
napominje da je za ove dodatne obveze potrebno osigurati dodatna sredstava, a izazov je i
ucestalost pracenja.

Ova vrsta nadzora je dobrodogla kao korisna javnozdravstvena mjera, ali odredba u Prijedlogu
direktive ne bi trebala sadrzavati minimaini udio stanovni$tva koji bi se nadzirao. Osim toga
predlazemo omogu¢iti ukljucivanje u sustav pracenja pojedinacnih objekata odnosno po potrebi
onih uredaja/sustava na koje su spojeni objekti od znacaja za pojavnost pojedinog patogenog
mikroorganizma i/ili zagadivada koji izazivaju zabrinutost (eng. contaminants of emerging
concern), kao §to su na primjer kaznionice, studentski domovi, izbjegli¢ki kampovi, ¢ime bi se
izbjeglo nametanje obveze pracenja u podrudjima koja su po kapacitetima ES veca, ali njihovo

ukljudivanje u sustav pracenja ne bi znatajno doprinijelo javno zdravstvenim mjerama.

RH ima dobro ustrojenu epidemiolosku i zdravstveno-ckolosku mreZu u zavodima za javno
zdravstvo (nacionalni i Zupanijski zavodi), a kroz recentne projektne aktivnosti uz podrsku EK-
a opremljena su 4 laboratorija za pratenje SARS-CoV-2. Nadzor ostalih patogenih
mikroorganizama i zagadivada, koji izazivaju zabrinutost u otpadnim vodama, zahtijeva stru¢ne
kadrove, razvijene metodologije laboratorijskih analiza i angaZman nacionalne epidemioloske
sluzbe. Kao prioritet, uz osiguranje dodatnih financijskih sredstva, namece se izrada smjernica
na nivou EU-a 0 harmoniziranom pristupu od uzorkovanja, analize do interpretacije dobivenih

. y y o ) -
rezultata u javno-zdravstvene svrhe, §to se predlaZe donijeti kroz delegirane akte ¥/ili druge

administrativno pogodne oblike, koji ¢e omoguiti efikasnije transponiranje odredbi Clanka 17.
u nacionalne propise, kao i postupanje u sludaju otkrivanja praCenih patogenih
mikroorganizama i zagadivaga, koji izazivaju zabrinutost, u otpadnim vodama.

U pogledu obveze iz &lanka 18. procjene i upravljanja rizikom za okoli§ i zdravlje ljudi
uzrokovanim ispudtanjem komunalnih otpadnih voda te, prema potrebi, obveze poduzimarja
dodatnih mjera za uklanjanje tih rizika povrh minimalnih zahtjeva Prijedloga direktive,
pozdravljamo njihovu primjenu. Ovaj pristup omoguéava ciljana ulaganja na problemati¢nim
podrugjima, &ime se osigurava najveca ucinkovitost ulaganja, odnosno ulaganje najmanje
sredstava za najveée okolisne udinke na problemati¢nim podru¢jima koja ne ispunjavaju
postavljene ciljeve. No, s druge strane, treba zadrZati blaZi pristup osnovnih mjera (postojecu
donju granicu optereéenja aglomeracija 2000 ES) i primjenu niZeg stupnja prociscavanja
otpadnih voda od sekundarnog pro¢ig¢avanja na odredenim podru¢jima, izmedu ostalog i kod
individualnih sustava, za zadovoljavanje zahtjeva iste razine zastite okoliSa. Adekvatno tome,

potrebno je i uskladiti navedene kriterije u stavku 2.

Generalno gledajuci, Prijedlog direktive uopée nije prepoznao potrebu primjene dodatnih
postupaka prodiséavanja (dezinfekcija, mikrofiltracija) s ciljem uklanjanja dodatnih
onedigéujuéih tvari vezano uz potrebu ispunjenja zahtjeva drugih direktiva (npr. za osiguranje
kakvoce vode za kupanje - uklanjanje mikrobioloskih pokazatelja primjenom: dezinfekeije). U
tom smislu predlazemo reguliranje dodatnih postupaka pro¢iS¢avanja (naprednije:
pro&iséavanje). RH pozdravlja odredbu o pobolj$anju i odrzavanju pristupa sanitarnim uvjetima
za sve, posebno za ranjive i marginalizirane (8lanka 19.) no izvjesno je da Ce realizacija ove
odredbe zahtijevati odredena financijska sredstva.

U pogledu novih obveza u gospodarenju muljem s uredaja za pro¢iséavanje otpadnih voda
(UPOV) (¢lanak 20.), smatramo da postojeca tehnoloka rjeSenja za oporabu nutrijenata nisu
10




isplativa za sve drzave Clanice, uzimajuéi u obzir njihovu veli¢inu tj. stvorenu koliginu mulja.

Sto se tige roka za prijenos ovog Prijedloga direktive, smatramo da je za prijenos potrebno vise
od 24 mjeseca.

Zakljuéno, provedbom Prijedloga direktive, javnost bi trebala imati koristi od poboljdanog
statusa voda kao i od poboljsanih uvjeta i dostupnosti odvodnje otpadnih voda. Medutim,
razmatrajuci stanje u RH, s obzirom na trenutaéno stanje ispunjenosti zahtjeva Direktive Vijeca
91/271/EEZ, trenuta&nu cijenu vodnih usluga, potrebu osiguranja financijskih sredstava za
sufinanciranje izgradnje sustava odvodnje i proi§éavanja otpadnih voda te dodatne troskove
koji proizlaze iz novih zahtjeva Prijedloga direktive, prosje€no povecanje cijene vode bit ée
znatno vece nego $to je pokazano u studiji utjecaja provedbe Prijedloga direktive (2,3%), Sime
¢e dodi u pitanje priustivost cijene vodne usluge, a time i kvaliteta Zivota gradana RH.

Sporna/otvorena pitanja za RH:

lako je visoka ambicija Prijedloga direktive pozitivna te svjesna vaZnosti poduzimanja dodatnih
koraka za zaititu voda s ciliem zastite zdravlja ljudi, vodnih i o vodi ovisnih ekosustava,
Republika Hrvatska smatra da rokovi predvideni za ispunjenje novih financijski, kadrovski i
tehnolo$ki zahtjevnih obveza iz Prijedloga direktive nisu realni te da bi trebalj biti dulji.

S tim u vezi, uvaZzavajuéi Cinjenicu razligitog trenutnog statusa drava &lanica u pogledu
uskladenosti s vaze¢om Direktivom Vije¢a 91/271/EEZ , a time i nejednakih pocetnih pozicija
za provedbu novih, znagajnih obveza koje donosi Prijedlog direktive, RH smatra da Prijedlog
direktive treba omoguciti onim dr¥avama Clanicama, koje su u potpunosti ispunile obveze iz
vazece Direktive Vijeda 91/271/EEZ, realizaciju predloZenog visokog stupnja ambicije, a
istodobno osigurati Prijedlogom direktive dodatno produljenje rokova za drzave &lanice koje
su posljednje pristupile EU-u i koje su imale krace razdoblje za ispunjenje zahtjeva Direktive
Vije¢a 91/271/EEZ i kraéi pristup bespovratnim sredstvima za sufinanciranje.

Uvazavajuéi ambicioznost ciljeva, RH nagelno podrzava i preuzimanje obveza, no smatra da
bez osiguranja znacajnog udjela sredstava EU-a, kao pomoéi realizaciji zacrtanih ciljeva,
njihovo ispunjenje neée biti moguce, §to moze uzrokovati daljnje pravne posljedice za RH i
Ldruge drZave €lanice zbog povrede prava EU-a.

rSwtajali§ta drzava ¢lanica i EK:

Do sada iznesena stajalista i primjedbe drZava &lanica odraZavaju se u djelomi¢nom
kompromisnom tekstu SE PRES-a, kao i u dodatnim prijedlozima ES PRES-a, koji u odnosu
na prvotni Prijedlog direktive, prije svega u pogledu produZenja prvotno predvidenih rokova,
uskladivanja s rokovima iz Okvirne direktive o vodama, preciziranja pristupa temeljenog na
riziku te pojedinih definicija, unatog znacajnom broju jo§ otvorenih pitanja i obujmu novih,
dodatnih obveza, idu u smjeru koji odgovara dijelom interesima RH.

Sporna/otvorena pitanja za drZave &lanice | EK:
Vecina drzava ¢lanica isti¢e da nagelno podrZava ciljeve, no smatra da Je ambicija previsoka,
istiCe zabrinutost vezano uz povecanje obveza, pogotovo u zadanim rokovima. Smatraju da ée
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takve obveze dovesti do administrativnog opterecenja i zna&ajnih dodatnih troSkova za drzave
&lanice, §to se posebno odnosi na troskove zbog prosirenja obveze sekundarnog pro¢is¢avanja
na sve aglomeracije s 1000 ES ili vise, dodatne obveze za tercijarno pro€is¢avanje te uvodenje
obveze kvartarnog pro¢is€avanja.

Vise drzava &lanica smatra da treba u vecoj mjeri koristiti pristup s procjenom rizika kod
odredivanja potrebne razine prodii¢avanja, a manje koristiti op¢i, univerzalni administrativni
pristup, &ime bi se osigurala i veca uginkovitost ulaganja i provedbe mjera za postizanje
okolidnih ciljeva. Ujedno traZe jasnije preciziranje pojedinih elemenata, posebice vezano uz
nove prijedloge definicija pojmova (osobito aglomeracije), uvodenje zahtjeva za proSirenu
odgovornost proizvodada, energetsku neutralnost uredaja za prociS¢avanje komunalnih
otpadnih voda te procjene i upravljanja rizikom. TraZi se uskladivanje rokova i ciklusa za
izvriavanje obveza s rokovima iz postojeceg zakonodavstva - prije svega s Okvirnom
direktivom o vodama. Drzave &lanice preispituju i opravdanost predloZenih delegiranih akata.

Stav RH o spornim/otvorenim pitanjima drZava Slanica i EK:

RH podrzava u znacajnoj mjeri do sada iznesena stajaliSta drzava ¢lanica, koja su usmjerena na
relaksiranje rokova za provedbu obveza predvidenih Prijedlogom direktive i uskladenje
zahtjeva s realnim moguénostima provedbe u svrhu ispunjenja okoliSnih ciljeva, a uz osiguranje
neophodne podrske bespovratnih sredstava EU-a, kako bi se ukupni troskovi za korisnike
vodnih usluga zadrzali u prihvatljivim okvirima, uz dodatno produljenje rokova za drzave
¢lanice koje su posljednje pristupile EU-u i imale kraée razdoblje za ispunjenje zahtjeva
Direktive Vijeéa 91/271/EEZ i kradi pristup bespovratnim sredstvima za sufinanciranje.
Obuhvat aglomeracije ne moZe se temeljiti iskljuCivo na administrativnom pristupu i treba
uzimati u obzir tehni¢ke i financijske aspekte izvedbe sustava prikupljanja i prociS¢avanja,
odnosno povezane investicijske i pogonske trokove, te raspolozivi dohodak jer sve drugo
predstavlja opasnost za nekontroliranu eksploziju troSkova, koja moie uoroziti opstojnost
cijene Vodmh usluga.

Ukoliko se eli zadrzati navedena granica gustoée optereéenja, ona ne bi smjela biti obvezujuéa
te treba omoguéiti i primjenu stroZe (niZe) granice, ali i blaZe (vise) granice gustoce opterecenja.
Treba dodati i formulaciju da je za pojedine drzave &lanice iznimno moguca i primjena vise
razine gustoée optere¢enja po hektaru, za slu€ajeve u kojima ukupni troskovi, koji se odnose na
cijenu vodnih usluga, premasuju 3,5 % neto raspoloZivog dohotka kucanstva godidnje.

RH smatra da treba ostaviti moguénost, kako je propisano &lankom 7. vazece Direktive Vijeca
91/271/EEZ, a koji se predlaZe brisati ovim Prijedlogom direktive, primjene »odgovarajuéeg
progiséavanja prije ispustanja“, odnosno barem mogucnost primjene primarnog pro¢iS¢avanja
za ispustanje u manjim aglomeracijama u priobalne vode koje nisu proglasene osjetljivim
podruéjem tj. koje su u dobrom stanju, uzimajuéi u obzir procjenu rizika. Ovo je osobito |
-zna&ajno pitanje kod aglomeracija s izraZenim velikim sezonskim varijacijama optereenja|.
zbog turistitkih aktivnosti (viSestruko povecanje u odnosu na stalno stanovnistvo, tijekom
kratkog vremenskog razdoblja).
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RH smatra da se delegirane akte treba primjenjivati u iznimnim slucajevima pri &emu se ne bi
trebali koristiti kada se njima utjeCe na klju¢ne elemente Prijedloga direktive, osobito ako su
povezani s dodatnim financijskim optere¢enjem i administrativnim obvezama.

Postojece zakonodavstvo RH i potreba njegove izmjene slijedom usvajanja dokumenta:
Zakon o vodama (,,Narodne novine®, br. 66/19, 84/21 i 47/23),

Zakon o vodnim uslugama (,,Narodne novine®, broj 66/19),

Zakon o financiranju vodnoga gospodarstva (-»Narodne novine®, br. 153/09, 90/11, 56/13,
154/14 , 119/15, 120/16, 127/17 i 66/19),

Odluka o odredivanju ogjetljivih podru&ja (,,Narodne novine®, br. 79/22),

Pravilnik o grani¢nim vrijednostima emisija otpadnih voda (,,Narodne novine*, broj 26/20).

Utjecaj provedbe dokumenta na proracun RH:

U ovome trenutku nije moguée procijeniti tofan u¢inak na proragun RH, no izvjesno je da ¢e
za implementaciju novih obaveza iz Prijedloga direktive biti potrebna znatna sredstva, prije
svega korisnika vodnih usluga, dostupna sredstva EU-a (nepovratna i zajmovi), sredstva
izvanproratunskih korisnika Hrvatskih voda te u konagnici i proratunska sredstva u ukupnom
nedostatnom iznosu, koja neée biti moguce osigurati iz ostalih navedenih izvora. ]
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OBRAZLOZENJE

1. KONTEKST PRIJEDLOGA
. Razlozi i ciljevi prijedloga

Direktiva 0 pro¢is¢avanju komunalnih otpadnih voda! donesena je 1991. Cilj je te direktive
,,zastititi okoli§ od Stetnih utjecaja ispustanja otpadnih voda iz gradskih izvora i odredenih
industrija”. Drzave ¢lanice duzne su osigurati da se otpadne vode iz svih aglomeracija s vise
od 2 000 stanovnika prikupljaju i pro¢iS¢avaju u skladu s minimalnim standardima EU-a.
Drzave clanice takoder moraju odrediti ,,0sjetljiva podrucja” u skladu s kriterijima iz
Direktive na koja se primjenjuju strozi standardi i rokovi. Drzave ¢lanice usto svake dvije
godine izvjes¢uju o provedbi Direktive. Komisija te informacije objavljuje u dvogodiSnjim
izvjeséima.

Detaljna evaluacija Direktive u okviru programa REFIT? (,.evaluacija”) zaklju¢ena je 2019. i
njome je potvrdeno da je provedba te direktive dovela do znatnog smanjenja ispustanja
onecisc¢ujucih tvari. U cijelom EU-u otpadne vode iz oko 22 000 gradova koje predstavljaju
onetiséenje ekvivalenta stanovnika (p.e.)® od 520 milijuna pro¢iséavaju se u centraliziranim
sustavima. U¢inci na kvalitetu jezera, rijeka i mora EU-a vidljivi su i opipljivi.

Jedan je od najvec¢ih ¢imbenika uspjeSnosti Direktive jednostavnost njezinih zahtjeva, Sto
omogucuje jednostavnu provedbu. Danas se 98 % otpadnih voda u EU-u prikuplja na
odgovaraju¢i nacin, a 92 % na odgovaraju¢i nacin procis€ava, iako ogranic¢en broj drzava
¢lanica 1 dalje ima poteSkoca u postizanju potpune uskladenosti. Europski fondovi pruzaju
kljuénu potporu drZzavama clanicama u ostvarivanju potrebnih ulaganja. Svake se godine u
prosjeku 2 milijarde EUR izdvaja za ulaganja u vodoopskrbu i odvodnju u EU-u. Prema
evaluaciji, taj pristup kojim se kombinira provedba i financijska potpora bio je uspjeSan i
pomogao postupno osigurati visoke razine uskladenosti s Direktivom.

Operatori otpadnih voda uglavhom su javna poduzeca u vlasniStvu nadleznih javnih tijela
(60 %). To mogu biti i privatna poduzeéa koja posluju za nadlezno javno tijelo ili mjeSovita
poduzeca. One su dio ,,ograni¢enog” trzista jer pojedinci 1 poduzeca prikljuceni na javnu
mrezu ne mogu birati svoje operatore. | evaluacija i postupak savjetovanja potvrdili su da je
sektor uglavnom prijemciv na pravne zahtjeve.

U evaluaciji su utvrdena tri glavna skupa preostalih pitanja koja su posluzila kao osnova za
definiranje problema za procjenu ucinka:

1. Preostalo oneciS¢enje iz urbanih izvora: Direktiva je usmjerena na oneciSenje iz
kucanstava koje se prikuplja i prociS¢ava u centraliziranim uredajima. Manje se pozornosti
posvecuje drugim izvorima komunalnog oneci$¢enja, koji sada postaju dominantni (manji
gradovi s p.e. manjim od 2 000, decentralizirani uredaji, oneciS¢enje iz kisnice). Grani¢ne

vrijednosti za prociS¢avanje od nekih oneciS¢ujucih tvari sada su zastarjele u odnosu na

! SL L 135, 30.5.1991.

2 Radni dokument sluzbi Komisije SWD(2019) 700, Evaluacija Direktive Vijeca 91/271/EEZ od
21. svibnja 1991. o prociséavanju komunalnih otpadnih voda.

Standardna jedinica za mjerenje onecisCenja je ,.ekvivalent stanovnika” (p.e.). Jedinica predstavlja
prosjecno oneciscenje koje ispusta jedna osoba u jednom danu. Uz ispuStanja gradana EU-a,
centralizirani uredaji za proc¢iS€avanje procCis¢avaju i otpadne vode iz malih i srednjih poduzeca
prikljuc¢enih na javnu sabirnu mrezu.
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tehnicki napredak ostvaren od 1991., a pojavili su se nove oneciS¢ujuce tvari kao Sto su
mikroplastika ili mikroonecis¢ujuce tvari, koji mogu biti Stetni za okolis ili javno zdravlje ve¢
pri vrlo niskoj razini koncentracije.

2. Uskladivanje Direktive s europskim zelenim planom*: od donosenja Direktive pojavili
su se novi drustveni izazovi. Europskim zelenim planom utvrduju se ambiciozni ciljevi
politike za borbu protiv klimatskih promjena, poboljsanje kruznosti gospodarstva EU-a i
smanjenje unistavanja okolisa. U sektoru otpadnih voda potrebne su dodatne mjere kako bi se:
smanjile emisije staklenickih plinova (34,45 milijuna tona CO:2 godisnje — oko 0,86 %
ukupnih emisija EU-a), smanjila potro$nja energije (oko 0,8 % ukupne potro$nje energije u
EU-u) i povecala kruznost sektora poboljSanjem gospodarenja muljem (posebno boljom
oporabom dusika 1 fosfora, a mozda i vrijednim organskim tvarima) i sigurnom ponovnom
uporabom prociséene vode.

3. Nedovoljna i neujednacena razina upravljanja: studije u okviru evaluacije i studije
OECD-a pokazale su da se razina uspjeSnosti i transparentnosti gospodarskog subjekta
uvelike razlikuje od jednog do drugog subjekta. Osim toga, u izvjeséu Revizorskog suda®
istaknuto je da se nacelo ,,oneciS¢iva¢ placa” ne primjenjuje u dovoljnoj mjeri. Metode
pradenja i izvjesc¢ivanja mogle bi se posebno poboljsati daljnjom digitalizacijom. Naposljetku,
nedavna kriza uzrokovana boles¢u COVID-19 pokazala je da su otpadne vode vrlo brz i
pouzdan izvor korisnih informacija za javno zdravlje ako su tijela nadlezna za zdravlje i tijela
nadlezna za upravljanje otpadnim vodama dobro koordinirana.

Revizija Direktive jedan je od rezultata akcijskog plana za nultu stopu oneci$¢enja. Njezin je
glavni cilj rijesiti navedene izazove na troSkovno ucinkovit nacin, a istodobno zadrzati
Direktivu $to je moguce jednostavnijom kako bi se osigurala pravilna provedba i izvrSenje
njezinih zahtjeva.

. Dosljednost s postoje¢im odredbama politike u tom podrucju

Ocekuje se da ¢e se revizijom Direktive o proc¢iS¢avanju komunalnih otpadnih voda dodatno
smanjiti ispusStanje onecis¢enja iz gradskih izvora. U tom je smislu izravno povezana s
revizijom popisa one¢iséujuéih tvari u skladu s Direktivom o standardima kvalitete okoliga® i
Direktivom o podzemnim vodama’, dvjema ,,podredenim” direktivama Okvirne direktive o
vodama®, kojima se ureduju prihvatljive razine oneéiséuju¢ih tvari u povrsinskim i
podzemnim vodnim tijelima. Revizija Direktive o prociS¢avanju komunalnih otpadnih voda
imat ¢e pozitivan u¢inak na buduéa preispitivanja Okvirne direktive o pomorskoj strategiji®
(ODPS) i na reviziju Direktive o vodi za kupanje'®. Povezana je i s revizijom Direktive o
industrijskim emisijama®! i povezanim preispitivanjem Uredbe o Europskom registru
ispustanja i prijenosa one¢iséujuéih tvari'? jer se neke industrijske emisije prikupljaju u
javnim mreZama za prikupljanje. Dodatne mjere ukljuene u preispitivanje Direktive o
prociS¢avanju komunalnih otpadnih voda kako bi se dodatno smanjile mikrooneciS¢ujuce

4 COM(2019) 640 final.
5 Tematsko izvjesée br. 12/2021: Nacelo , oneciséiva¢ placa”: nedosljedna primjena u politikama i
mjerama EU-a u podrudju okolisa.

6 SL L 348, 24.12.2008.

7 SL L 372, 27.12.2006.

8 SL L 327, 22.12.2000.

o SL L 164, 25. lipnja 2008.
10 SL L 64, 4. ozujka 2006.
u SL L 334, 17.12.2010.

2 SL L 33, 4.2.2006.
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tvari, a posebno oni koji proizlaze iz uporabe farmaceutskih proizvoda i proizvoda za osobnu
njegu, pridonijet ¢e pouzdanoj provedbi Strategije odrzivosti u podrucju kemikalija i
Farmaceutske strategije®®.

U akcijskom planu za kruzno gospodarstvol* jasno se navodi da je potrebna bolja integracija
sektora komunalnih otpadnih voda s kruznim gospodarstvom. To je posebno vazno za
Direktivu o mulju iz otpadnih voda®®, kojom se ureduje upotreba mulja iz otpadnih voda u
poljoprivredi i koja utjeCe na prijedlog o zdravlju tla najavljen u strategiji EU-a za tlo do
2030.

Postoje 1 izravne veze sa Strategijom za bioraznolikost jer smanjenje oneciS¢enja vode ima
izravan pozitivan uc¢inak na ekosustave. Mjerama za zelene gradove, kao $to su one koje
proizlaze iz akta o obnovi prirode!®, moze se stvoriti dobro staniSte za oprasivade, ptice i
druge vrste, ali i izravno pomo¢i u kontroli kiSnice i povezanog oneciS¢enja, uz istodobno
poboljSanje opce kvalitete Zivota. Bolje upravljanje kvalitetom i koli¢inama vode u urbanim
podrucjima takoder ¢e doprinijeti prilagodbi klimatskim promjenama.

. Dosljednost u odnosu na druge politike Unije

Zbog nove geopoliticke stvarnosti EU mora drasticno ubrzati prelazak na ¢istu energiju kako
bi okoncao svoju ovisnost o nepouzdanim dobavljacima i nestabilnim fosilnim gorivima. U
skladu s ciljevima plana REPowerEUY’ i zakonodavnim prijedlogom COM(2022) 222 o
izmjeni Direktive o energiji iz obnovljivih izvora iz 2022., u kojem su uredaji za
procis¢avanje otpadnih voda ve¢ utvrdeni kao ,,podru¢ja od interesa”, ocekuje se da Ce se
revizijom Direktive izravno doprinijeti tim ciljevima utvrdivanjem jasnog i mjerljivog cilja
postizanja energetske neutralnosti u sektoru procis¢avanja otpadnih voda do 2040. Iskustvo iz
najnaprednijih drzava ¢lanica pokazuje da se to moze posti¢i kombinacijom mjera za
poboljsanje energetske u€inkovitosti, u skladu s nacelom ,,energetska u¢inkovitost na prvom
mjestu”, te proizvodnjom obnovljivih izvora energije, posebno bioplina iz mulja, koji moze
zamijeniti uvoz prirodnog plina.

Taj je cilj potpuno dosljedan s ciljem klimatske neutralnosti EU-a kako je uklju¢en u Europski
zakon o klimi*® zajedno s Uredbom o raspodieli tereta'®, kojom se od drzava ¢lanica zahtijeva
smanjivanje emisija staklenickih plinova iz sektora koji nisu ukljueni u EU-ov sustav
trgovanja emisijskim jedinicama, u skladu s nacionalnim ciljevima. U skladu je i s nedavnim
prijedlogom preinake Direktive o energetskoj ucinkovitosti?%, koji ukljuéuje godisnji cilj
smanjenja potro$nje energije za 1,7 % za sva javna tijela, s prijedlogom revizije Direktive o
energiji iz obnovljivih izvora?® (RED II) iz 2021. te s planom REPowerEU, koji ukljucuje
poveéani cilj od 45 % energije iz obnovljivih izvora do 2030. Inicijativom bi se moglo
pridonijeti i cilju plana REPowerEU da se proizvodnja biometana u EU-u poveéa na
35 milijardi kubi¢nih metara 2030. te Komisijinu prijedlogu uredbe o smanjenju emisija
metana (COM(2021) 805).

13 COM(2020) 761 final.

u COM(2020) 98 final.

15 SL L 181, 4. srpnja 1986.
16 COM/2022/304 final.

e COM(2022) 108 final.

18 SL L 243,9.7.2021.

19 SL L 156, 19.6.2018.

20 SL L 315, 14.11.2012.

21 COM(2021) 557 final.
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Revizija ove Direktive u potpunosti je u skladu i s konacnim prijedlozima s Konferencije o
buduénosti Europe, posebno s prijedlozima o rjeSavanju problema onecis¢enja, toCnije s
prijedlogom 2.7. ,,Zastita izvora vode i borba protiv oneciS¢enja rijeka i oceana, medu ostalim
istrazivanjem i borbom protiv oneciS¢enja mikroplastikom”.

Naposljetku, ovim ¢e se prijedlogom izravno pridonijeti 20. nac¢elu europskog stupa socijalnih
prava??, EU se zalaze i za provedbu Programa odrzivog razvoja do 2030. i njegove ciljeve
odrzivog razvoja, medu kojima se Sesti cilj odnosi na pristup odgovaraju¢im i pravednim
sanitarnim uvjetima i higijeni za sve.

2. PRAVNA OSNOVA, SUPSIDIJARNOST | PROPORCIONALNOST
o Pravna osnova

Vaze¢a Direktiva o prociS¢avanju komunalnih otpadnih voda temelji se na ¢lanku 192.
stavku 1. Ugovora o funkcioniranju Europske unije (UFEU)® kojim se utvrduje da je
»politika Unije u podru¢ju okoliSa usmjerena prema postizanju visokog stupnja zastite,
uzimaju¢i u obzir razliCitost prilika u razli¢itim regijama Unije. Temelji se na nacelu
opreznosti te na nacelu preventivnog djelovanja, nacelu da se Steta nanesena okoliSu popravlja
ponajprije na samom izvoru te na nacelu da onecisc¢iva¢ placa.” Stoga se mjere u podrucju
gospodarenja otpadnim vodama moraju poduzeti u skladu s tim mjerodavnim odredbama i s
obzirom na podijeljenu nadleznost s drzavama c¢lanicama. To zna¢i da EU moze donositi
propise samo uzimajuci u obzir nacela nuznosti, supsidijarnosti i proporcionalnosti.

. Supsidijarnost (za neisklju¢ivu nadleZnost)

Djelovanje EU-a i dalje je presudno kako bi se osiguralo da svi stanovnici EU-a mogu imati
koristi od poboljSane kvalitete vode u rijekama, jezerima, podzemnim vodama i morima.
Budu¢i da je 60 % vodnih tijela EU-a prekograni¢no, potrebno je osigurati istu razinu zastite
svugdje 1 na istoj razini kako bi se izbjegao rizik da rezultati nekih drzava ¢lanica budu
ugrozeni zbog slabijeg napretka drugih drZava €lanica. Evaluacija je pokazala da je u vecini
drzava ¢lanica Direktiva bila jedinstveni pokreta¢ ulaganja u potrebnu infrastrukturu.

Evaluacijom je potvrdeno i da djelovanje EU-a moze dodatno osigurati jednaku razinu
zastite okoliSa i zdravlja ljudi u svim drzavama clanicama. Tijekom posljednjih 30 godina
provedbe Direktive o prociS¢avanju komunalnih otpadnih voda kvaliteta vode za kupanje
(odnosno za turizam i rekreaciju), vode koja se upotrebljava za dobivanje pitke vode te
vodnih tijela opéenito je ocuvana ili, u nekoliko slu€ajeva, poboljSana. Nedavna pandemija
bolesti COVID-19 pokazala je meduovisnost drzava ¢lanica u cirkulaciji virusa. Osiguravanje
djelotvornog, brzog i uskladenog pracenja patogenih ¢imbenika u otpadnim vodama moZe
koristiti cijelom EU-u. Bez uskladenog i integriranog djelovanja EU-a moguénosti pracenja
novih vrsta virusa i ispitivanja drugih relevantnih zdravstvenih parametara u otpadnim
vodama ostvarile bi se samo u nekoliko, vjerojatno najnaprednijih, drzava ¢lanica.

Svima koji zive u EU-u trebalo bi osigurati bolji pristup sanitarnim uvjetima. Svima bi
ujedno trebalo osigurati jednak pristup najvaznijim informacijama (0 gospodarskoj i
okolisnoj uspjeSnosti operatora otpadnih voda). Sve drzave Cclanice suoCavaju se s
posljedicama klimatskih promjena, posebno na hidroloske rezime. Rezimi kiSa su se
promijenili, ¢ime se povrh poplava povecava rizik od oneciS¢enja zbog neprociséene kiSnice

2 COM(2021) 102 final.
23 SL C 326, 26.10.2012.
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(prelijevanje oborinskih voda i gradsko povrsinsko otjecanje). Sli¢no tome, oneciS¢ujuce tvari
koji predstavljaju sve vecu zabrinutost, kao $to su mikrooneciS¢ujuée tvari ili mikroplastika,
prisutni su u svim drzavama clanicama. To vrijedi 1 za velinu preostalih opterecenja iz
gradskih izvora, koja utjecu na kvalitetu vode u svim drzavama c¢lanicama. Isto tako, uzroci
utvrdenih problema vrlo su slicni medu drzavama ¢lanicama.

Naposljetku, evaluacija je pokazala da su norme EU-a bile klju¢ni pokreta¢ razvoja globalno
konkurentne vodne industrije EU-a. Od dono$enja Direktive osnovano je nekoliko velikih
svjetskih predvodnika u podrucju procis¢avanja otpadnih voda koji izvoze svoje usluge diljem
svijeta. Daljnjom modernizacijom normi EU-a, primjerice novim zahtjevima za
mikrooneci$¢ujuce tvari ili uporabu energije, potaknule bi se inovacije, a time i ekonomija
razmjera.

. Proporcionalnost

Najpozeljnija opcija ukljucuje razmjeran paket mjera koje predstavljaju najbolju
»vrijednost za novac” svih mogucih opcija (za vise pojedinosti vidjeti odjeljak 7.1. procjene
ucinka). Posebna pozornost posvecena je pronalazenju optimalnog rjeSenja koje se temelji na:

. analizi troSkova 1 koristi (ili analizi isplativosti u pogledu mikroonecis¢ujucih
tvari, u nedostatku pouzdane metode za monetizirane koristi): monetizirane
koristi sustavno su veée od troSkova svake pojedina¢ne mjere najpozeljnije
opcije u svim drZzavama ¢lanicama,

. smanjenju administrativnog optereCenja i provedivosti: usmjeravanjem
samo na ogranic¢en broj uredaja ili aglomeracija mogu se posti¢i znatni rezultati
u pogledu kljuénih parametara kao §to su smanjenje oneciSéenja, potroSnje
energije 1 emisija staklenickih plinova, uz zadrzavanje administrativnog
optereCenja na proporcionalnoj razini i osiguravanje Vvisoke razine
provedivosti,

o uvodenju pristupa temeljenog na riziku za vecinu predlozenih mjera, ¢ime ¢e
se osigurati da se ulaganja provode tamo gdje su potrebna.

Ako je to bilo potrebno za postizanje optimalnih lokalnih rjeSenja, fleksibilnost je ostavljena
nacionalnim ili lokalnim tijelima. To je primjerice slu¢aj za postizanje cilja energetske
neutralnosti ili za smanjenje emisija iz kiSa zahvaljuju¢i integriranim planovima upravljanja
vodama.

. Odabir instrumenta

Cilj inicijative najbolje se moze ostvariti preinakom Direktive koja je, kako je navedeno u
evaluaciji u okviru programa REFIT, najprikladniji pravni instrument za reguliranje
prikupljanja i proci§¢avanja komunalnih otpadnih voda.

Direktivom se od drzava ¢lanica zahtijeva da ostvare svoje ciljeve 1 provedu mjeru u okviru
svojih nacionalnih sustava materijalnog i postupovnog prava. Tim se pristupom drzavama
¢lanicama omogucuje veca sloboda u provedbi mjere EU-a nego S$to bi to bilo moguce
uredbom jer drzave ¢lanice mogu odabrati najprikladnije sredstvo za provedbu mjera iz
direktive.
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3. REZULTATI EX POST EVALUACIJA, SAVJETOVANJA S DIONICIMA |
PROCJENA UCINKA

. EX post evaluacije/provjere primjerenosti postojeceg zakonodavstva

Evaluacija Direktive o proc¢is¢avanju komunalnih otpadnih voda u okviru programa REFIT
provedena je 2019. Osim triju glavnih pitanja utvrdenih u evaluaciji (vidjeti prethodno
navedeno), procjena ucinkovitosti Direktive pokazala je da je Direktiva bila uspjeSna u
smanjenju opterecenja ciljanim oneciS¢ujué¢im tvarima iz urbanih tockastih izvora
(komunalne otpadne vode / otpadne vode iz kucanstava i sli¢no industrijsko oneciséenje).
Koli¢ina biokemijske potrosnje kisika, dusika i1 fosfora u proc¢is¢enim otpadnim vodama od
1990. do 2014. smanjila se za 61 %, 32 %, odnosno 44 %. Time se jasno poboljsala kvaliteta
vodnih tijela EU-a.

Procjena uskladenosti pokazala je da je Direktiva opcenito interno dosljedna. Direktiva o
pro¢is¢avanju komunalnih otpadnih voda opéenito je uspjeSna u sinergiji s drugim
zakonodavnim aktima EU-a i snazno doprinosi postizanju ciljeva Okvirne direktive o
vodama, Direktive o vodi za kupanje i Direktive o vodi za pi¢e?*. Prisutna su odredena
ogranicena preklapanja u pogledu djelatnosti obuhvaéenih Direktivom o procis¢avanju
komunalnih otpadnih voda u usporedbi s Direktivom o industrijskim emisijama. Opc¢enito
nema zapreka ni u pogledu uskladenosti s novijim politikama EU-a; medutim, moguée je
poboljsati dosljednost Direktive o prociS¢avanju komunalnih otpadnih voda te klimatske i
energetske politike.

Analiza relevantnosti 1 djelotvornosti pokazala je potrebu za nastavkom intervencije, medu
ostalim 1 zato $to su neprimjereno prociscene ili neprocis¢ene komunalne otpadne vode i dalje
jedan od glavnih razloga zbog kojih vode EU-a ne postizu barem dobro stanje u skladu s
Okvirnom direktivom o vodama. Nadalje, znanstvena zajednica, oblikovatelji politika 1 Sira
javnost zamjecuju sve viSe dokaza o kontaminantima koji predstavljaju sve ve¢u opasnost,
ukljuc¢ujuéi mikroonecis¢ujuce tvari kao Sto su farmaceutski proizvodi i mikroplastika u
vodnim tijelima, $to postaje sve vaznije pitanje.

Kad je rije¢ o potencijalima kruznog gospodarstva, Direktiva o procis¢avanju komunalnih
otpadnih voda sadrZava ograni¢ene odredbe o ponovnoj uporabi otpadnih voda i mulja ili
oporabi vrijednih komponenti. One nikad nisu strogo provedene, djelomi¢no zbog nedostatka
pouzdanih uskladenih normi na razini EU-a i potencijalnih rizika za zdravlje ljudi.

Procjena dodane vrijednosti EU-a, koja je ukljucivala razmatranje uskladenosti Direktive o
proc¢iS¢avanju komunalnih otpadnih voda s nacelom supsidijarnosti, pokazala je da dionici u
velikoj mjeri prepoznaju da je Direktiva i dalje potrebna i da bi njezino povlacenje imalo
negativne ucinke. Direktivom se podupire zastita oko 60 % prekograni¢nih vodnih bazena
EU-a od Stetnih ucinaka ispusStanja otpadnih voda. Naposljetku, u evaluaciji su utvrdene
razli¢ite mogucnosti pojednostavnjenja i bolje upotrebe digitalizacije te su one ukljucene u
preispitivanje Direktive.

Evaluacija je poboljSana na temelju prijedloga Odbora za nadzor regulative (misljenje od
17. srpnja 2019.), posebno zbog glavnih razloga zbog kojih je u nekim drzavama ¢lanicama
doslo do poteskoc¢a u pogledu uskladenosti, Sireg konteksta koji utjece na kvalitetu voda EU-a
1 vaznosti borbe protiv novih onecis¢ujucih tvari. Zakljucci su potkrijepljeni 1 pruzeno je vise
pojedinosti o stanju u svakoj drzavi ¢lanici.

24 SL L 435, 23.12.2020.
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. Savjetovanja s dionicima

Evaluacija, a zatim i procjena ucinka, podvrgnuti su temeljitom postupku savjetovanja koji je
ukljuc¢ivao niz razliCitih aktivnosti, kako je utvrdeno u strategiji savjetovanja. Metode
odabrane za savjetovanje s dionicima obuhvacale su polustrukturirane razgovore, interaktivne
radionice, opsezno javno savjetovanje na internetu kako bi se doprlo do velikog broja dionika
0 raznim temama te pisano savjetovanje o Cinjeni¢nim informacijama i pretpostavkama za
modeliranje. Odrzana je zavrSna konferencija dionika kako bi se prikupila stajaliSta o
razli¢itim opcijama politike koje je predlozila Komisija.

Otvoreno javno savjetovanje trajalo je 12 tjedana, od 28.travnja do 21.srpnja 2021.
Zaprimljeno je ukupno 285 odgovora i dostavljeno je 57 dokumenata o stajalistu. U okviru
otvorenog javnog savjetovanja prikupljena su stajalista ispitanika o problemima povezanima s
oneciS¢enjem otpadnih voda i o optimalnim rjeSenjima tih problema. U pitanjima su se od
sudionika trazile ocjene tvrdnji ili predloZenih mjera u rasponu od jedan (najmanje slaganje /
najmanje djelotvorno) do pet (najvece slaganje / najdjelotvornije).

U nekoliko je navrata provedeno savjetovanje s drZzavama ¢lanicama. Poseban sastanak sa
strunjacima iz drzava €lanica pomogao je u utvrdivanju najboljih praksi i moguéih opcija na
pocetku postupka. To je dovrSeno posebnim savjetovanjem sa svakom drZzavom clanicom
2020. kako bi se uspostavilo ¢vrsto polaziste (vidjeti u nastavku). U 2021. odrzane su i Cetiri
tematske internetske radionice o: i. praéenju i izvje$¢ivanju; ii. otpadnim vodama i mulju; iii.
troskovima i koristima; i iv. integriranom prac¢enju voda. Dana 26. listopada 2021. odrzana je
virtualna zavr$na konferencija dionika na kojoj su predstavljene glavne opcije i prvi rezultati
procjene ucinka (312 sudionika iz 226 organizacija u 27 drzava ¢lanica).

Opcenito je izraZen Siri konsenzus medu dionicima o potrebi preispitivanja i moderniziranja
Direktive 1 o glavnim opcijama koje su razmotrene za analizu u procjeni ucinka. Mjere
ukljuc¢ene u najpozeljniju opciju opéenito su dobro primljene medu dionicima, uz odredene
nijanse ovisno o opcijama i skupinama dionika.

Na primjer, medu dionicima je postignut Siri konsenzus o potrebi rjeSavanja pitanja
mikroonec¢iS¢ujucih tvari iz otpadnih voda. Izuzev nekih poslovnih dionika (dio kemijske 1
farmaceutske industrije), svi dionici ukljucujuéi poduzeéa Cije poslovanje obuhvaca pitanje
voda podrzali su zahtjev za uklanjanje mikrooneciS¢ujucih tvari. Vecina dionika ustrajala je 1
na vaznosti mjera koje treba poduzeti na izvoru, ali 1 na potrebi za boljom primjenom nacela
,»onecis¢ivaC placa” na nain da proizvodaci snose financijsku odgovornost za troSkove
povezane s dodatnim prociS¢avanjima potrebnima zbog mikroonec¢iS¢ujuc¢ih tvari. Pristup
proSirene odgovornosti proizvodaca dobio je Siroku potporu vecine dionika, osim
farmaceutske i kemijske industrije, koje opéenito nisu u korist takvog sustava posebno zato
Sto bi financijsku odgovornost trebali dijeliti svi dionici ukljuceni u lanac (od industrije do
potrosaca) ili bi to trebala preuzeti javna tijela.

Energetski pregledi dobili su Siroku potporu, dok su drzave ¢lanice ili lokalna tijela izrazili
manju potporu ciljevima i ciljnim vrijednostima EU-a u pogledu energetske neutralnosti u
usporedbi s ostalim dionicima. Dodatne povratne informacije najvaznijih predstavnika vodne
industrije pokazale su spremnost na ukljucivanje ciljeva energetske i1 klimatske neutralnosti s
kra¢im rokom (2030.) od onog predvidenog ovim izvjeS¢em. Vecina naprednih drzava Clanica
jasno je podrzala cilj na razini EU-a sli¢an njihovu cilju. Naposljetku, dionici su zatrazili i
vecu jasnocu u pogledu odredenih aspekata, kao Sto su kriteriji za odredivanje ,,osjetljivih”
podrucja podloznih eutrofikaciji.

. Prikupljanje i primjena stru¢nog znanja
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Uz savjetovanje s dionicima, za izradu procjene u¢inka upotrijebljeni su sljedeci glavni izvori
informacija:

Modeli koje je razvio JRC: tijekom nekoliko godina JRC je razvio modele kvalitete i
koli¢ine vode u EU-u. Ti su modeli prilagodeni pitanjima politika povezanima s evaluacijom i
procjenom ucinka.

Ad hoc savjetovanja sa stru¢njacima: pod vodstvom JRC-a i Glavne uprave za okoli§ (GU
ENV) provedeno je savjetovanje s mini konzorcijem stru¢njaka o posebnim pitanjima politika
(pojedinac¢ni odgovaraju¢i sustavi, antimikrobna rezistencija, kombiniranje kanalizacijskih
voda 1 gradskog povrSinskog otjecanja, hranjive tvari, mikroplastika i emisije staklenic¢kih
plinova). Za svako je izdanje pripremljeno i1 izravno upotrijebljeno izvjesce u procjeni ucinka
ili za poboljSanje modela JRC-a. Ocekuje se da ¢e se sva izvjeS¢a objaviti u nadolazecim
mjesecima.

Potpora Organizacije za gospodarsku suradnju i razvoj (OECD). GU ENV suradivao je s
OECD-om na razvoju metodologije za procjenu koristi za procjenu uc¢inka. OECD je izradio i
niz izvje$¢éa kojima se podupire evaluacija u okviru programa REFIT. OECD je ujedno
dostavio analizu pitanja povezanih s transparentnos¢u i upravljanjem.

Detaljno savjetovanje s drzavama ¢lanicama: posebno savjetovanje sa svakom drzavom
¢lanicom organizirano je 2020. kako bi se uspostavio pouzdan osnovni scenarij i prikupili
dokazi o najboljim praksama. Za svaku je zemlju informacijski list unaprijed popunjen
pretpostavkom koju je JRC trebao upotrebljavati u kontekstu modeliranja. Sve drzave ¢lanice
dostavile su ad hoc doprinose tijekom ovog savjetovanja.

Za potporu procjeni ucinka dodijeljena su dva ugovora o potpori vanjskim savjetnicima,
jedan za opcu procjenu ucinka i1 drugi o izvedivosti sustava proSirene odgovornosti
proizvodaca za mikrooneciS¢ujuce tvari.

. Procjena uéinka

Provedena je procjena ucinka. Sazetak i pozitivno misljenje Odbora za nadzor regulative od
3. lipnja 2022. dostupni su na sljedecoj poveznici: Registar dokumenata Komisije (europa.eu)

Za svaki problem istaknut evaluacijom utvrdene su opcije politike na temelju najboljih praksi
uvedenih u drzavama c¢lanicama i na temelju detaljnog savjetovanja s dionicima. Opcije
kojima nedostaje potpora dionika ili koje su previse sloZzene za provedbu odbacene su u ranoj
fazi. Razvijene su razliCite razine ambicije u rasponu od niskih ambicija (mjere koje se
primjenjuju samo na vecée uredaje) do visokih ambicija (iste mjere, ali se primjenjuju i na
manje uredaje)?® uz srednju razinu ambicije koja se temelji na pristupu temeljenom na riziku
(mjere poduzete samo ako postoji rizik za okoli$ ili javno zdravlje).

Kad je rije¢ o nekim pitanjima, savjetovanje je pokazalo da su opcije ograni¢ene, na primjer
za necentralizirane uredaje (tj. pojedinane odgovarajuce sustave), transparentnost ili pracenje
zdravstvenih parametara. Kad je rije¢ o drugim problemima (obilne kiSe ili potroSnja

% Prag za ,,vece” uredaje utvrden je na p.e. od 100 000, uzimajuci u obzir da se 46 % nastalog opterecenja

pro¢is¢ava u relativno malom broju ,,veé¢ih” uredaja (974). Utvrden je jo$ jedan prag p.e. od 10 000 jer
se 81 % optereéenja procis¢ava u 7 527 uredaja s p.e. vec¢im od 10 000.
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energije), u skladu s nacelom supsidijarnosti ostavljeno je dovoljno fleksibilnosti kako bi se
omogucilo osmisljavanje troskovno najucinkovitijih rjeSenja na lokalnoj razini.

Ucinci opcija procijenjeni su na temelju modela koji je razvio JRC 1 koji je ve¢ razvijen i
upotrijebljen za evaluaciju u okviru programa REFIT. Osnovni scenarij (uz pretpostavku

potpune uskladenosti postoje¢e Direktive s dodatnim rokovima za neke drzave clanice) i
najsiri izvedivi scenarij razvijeni su kao tocke usporedbe.

Za svaki se problem odabir najpozeljnije opcije temeljio na nekoliko kriterija: troSkovi/koristi,
troskovi/djelotvornost, razina doprinosa ciljevima europskog zelenog plana, smanjenje
oneciscenja voda, provedivost i smanjenje administrativnog optere¢enja. NajpoZzeljnija opcija
ukljucuje razmjeran paket mjera koje predstavljaju najbolju ,,vrijednost za novac” svih
mogucih opcija.

Sljedece glavne mjere postupno ¢e se primjenjivati do 2040.

Podrucdje primjene Direktive prosirit ¢e se na aglomeracije s p.e. ve¢im od 1 000.

Izradit ¢e se novi standardi za decentralizirane uredaje (pojedina¢ni odgovarajuéi sustavi),
dok ¢e drzave ¢lanice morati uvesti djelotvorne inspekcije tih uredaja.

Kako bi se smanjilo onecis¢enje uzrokovano kiSnicom, od drzava ¢lanica zahtijevat ¢e se da
uspostave i provedu integrirane planove upravljanja vodama u svim velikim
aglomeracijama i u onima s p.e. ve¢im od 10 000 u kojima postoji rizik za okoliS. Prioritet ¢e
se dati preventivnim mjerama, ukljucujuci zelenu infrastrukturu, i optimizaciji postojecih
sustava prikupljanja, skladiStenja i procis¢ivanja boljim koriStenjem digitalizacije na temelju
jasno definiranih normi i specifikacija.

Ispustanja hranjivih tvari dodatno ¢e se smanjiti stroZim grani¢nim vrijednostima za
tretiranje dusSika 1 fosfora. Ti novi standardi sustavno ¢e se primjenjivati na sve vece uredaje s
p-e. ve¢im od 100 000, ali i na sve uredaje s p.e. vec¢im od 10 000 koje se nalaze u podru¢jima
u kojima eutrofikacija i dalje predstavlja problem.

Utvrdit ¢e se nove grani¢ne vrijednosti za mikrooneciscujuce tvari koje zahtijevaju dodatno
prociS¢avanje. To bi se najprije primjenjivalo na sve velike uredaje, a zatim na uredaje s p.e.
ve¢im od 10 000 u kojima postoji rizik za okoli$ ili javno zdravlje na temelju jasnih i
jednostavnih kriterija.

Uspostavit ¢e sustav odgovornosti proizvoda¢a usmjeren na farmaceutske proizvode i
proizvode za osobnu njegu — dva glavna izvora Stetnih mikroonec¢is¢ujuéih tvari kako bi se
pokrili dodatni troskovi prociséavanja mikroonecis¢ujucih tvari i potaknulo stavljanje
manje tetnih proizvoda® na trziste EU-a.

Drzave clanice morat ¢e bolje nadzirati i pratiti na izvoru oneciS¢enje koje nije iz
kucéanstava. Time se povecavaju moguénosti ponovne uporabe mulja i procis¢ene vode te
smanjuje rizik od ispusStanja tvari koje se ne mogu procistiti u okolis i1 od kvarova uredaja za

wev o

prociS¢avanje.

% Predvideni sustav bio bi slican postoje¢im sustavima za gospodarenje krutim otpadom: uvoznici i

proizvodaci bili bi financijski odgovorni za prociS¢avanje oneciSéenja koje stvaraju njihovi proizvodi. U
ovom su slucaju farmaceutski proizvodi i proizvodi za osobnu njegu glavni izvor mikroonec¢iscujucih
tvari.
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Cilj energetske neutralnosti uspostavit ¢e se do 2040. na nacionalnoj razini za sve uredaje
za proCiS¢avanje otpadnih voda s p.e. ve¢im od 10 000 u skladu s najboljim praksama koje su
ve¢ na snazi u nekim drzavama ¢lanicama; konkretno, energija koja se upotrebljava u sektoru
morat ¢e biti ekvivalentna proizvodnji energije iz obnovljivih izvora iz tog sektora; radi
doprinosa tom cilju; energetski pregledi?’ bit ¢ée potrebni za sve uredaje s p.e. veéim od
10 000.

Kako bi se poboljsalo upravljanje sektorom, od subjekata u gospodarenju otpadnih voda
trazit ¢e se da prate i u€ine transparentnim klju¢ne pokazatelje uspjeSnosti.

Pristup sanitarnim uvjetima poboljsat ¢e se na nacin koji je u potpunosti u skladu s nedavno
donesenom revidiranom Direktivom o vodi za pice, u kojoj je poboljSan i pristup opskrbi
vodom.

Poboljsat ¢e se praéenje i izvjeSéivanje kako bi se bolje iskoristile mogucnosti koje nudi
digitalizacija.
Drzave Clanice morat ¢e organizirati suradnju svojih tijela nadleznih za zdravlje i tijela

nadleznih za otpadne vode kako bi se uspostavio trajni nadzor klju¢nih parametara javnog
zdravlja, npr. prisutnost odredenih virusa kao $to je virus SARS-Covid-2.

Vremenski okvir za 2040. odabran je kako bi se drZzavama c¢lanicama dalo dovoljno
vremena za potrebna ulaganja. Utvrdit ¢e se privremeni ciljevi kako bi se osigurali postupna
provedba Direktive i poduzimanje mjera u ranoj fazi u sluc¢aju kasnjenja u nekim drzavama
¢lanicama.

Do 2040., kada se ocekuje da ¢e sve mjere biti na snazi, glavni ucinci najpozeljnije opcije
mogu se sazeti na sljedec¢i nacin:

o Kad je rije¢ o onelis¢enju vode, u usporedbi s polaznim vrijednostima,
ukupno onecis¢enje smanjilo bi se za 4,8 milijuna p.e. (ili 105014 tona) za
biokemijsku potrosnju kisika, za 56,4 milijuna p.e. za dusik (ili 229 999 tona),
za 49,6 milijuna (ili 29 678 tona) za fosfor, za 77,4 milijuna p.e. za toksi¢no
optere¢enje mikroonecis¢ujucih tvari i za 24,8 milijuna p.e. za E. Coli. Emisije
mikroplastike smanjile bi se za 9 %, uglavnhom mjerama za bolje upravljanje
kisnicom.

o Planiranim mjerama za postizanje energetske neutralnosti i dodatnim
pro¢is¢avanjem duSika emisije stakleni¢kih plinova smanjile bi se za
4,86 milijuna tona (37,32 % emisija iz sektora koje se mogu izbjeéi), $to je u
skladu s ciljevima Europskog zakona o klimi i klimatskog paketa ,,Spremni za
55 %”.

o Od 2040. ukupni trosak iznosio bi 3,848 milijardi EUR godisnje, §to je manje
od ocekivanih monetiziranih koristi (6,643 milijarde EUR godisnje do
2040.). Taj zakljucak vrijedi na razini EU-a, ali 1 na razini svake drZave
¢lanice. Ocekuje se da ¢e se ti dodatni troskovi pokriti kombinacijom vodnih

27 Pregledi ¢e ukljuCivati sustavno utvrdivanje potencijala za troSkovno ucinkovitu uporabu ili

proizvodnju energije iz obnovljivih izvora u skladu s kriterijima iz Priloga VI. Komisijina Prijedloga za
preinaku Direktive o energetskoj u¢inkovitosti (COM(2021) 558 final).
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naknada (51 %), javnih proracuna (22 %) i novog sustava odgovornosti
proizvodaca (27 %) za procis¢avanje od mikrooneciscujucih tvari.

Kad je rije¢ o tome tko je pogoden, subjekti u gospodarenju otpadnim vodama odgovorni
su za prikupljanje, pro¢is¢avanje, pracenje i pravilno ispustanje razlicitih tokova otpada.
Izmjene Direktive o proc¢is¢avanju komunalnih otpadnih voda izravno ¢e utjecati na njih. Bit
¢e potrebna dodatna ulaganja, posebno za bolje upravljanje hranjivim tvarima, ali i za
proc¢is¢avanje od mikroone¢is¢ujucih tvari. Bit ¢e potrebna i ulaganja kako bi se postigla
energetska neutralnost, ¢ak 1 ako ¢e ta ulaganja biti profitabilna tek na srednji ili dulji rok.

To utjeCe na stanovniStvo jer ono placa vodne naknade i1 poreze za potporu sektoru
procis¢avanja otpadnih voda. Oc¢ekivano prosje¢no povecanje vodnih naknada na razini
EU-a do 2040. iznosilo bi 2,3 %, uz odredene razlike medu drzavama ¢lanicama ovisno o
njihovim strategijama financiranja. Kako je detaljno opisano u procjeni ucinka, to ocekivano
povecanje neée utjecati na ukupnu cjenovnu pristupacnost vodnih usluga ni u jednoj drzavi
Clanici. Presudno je osigurati transparentan pristup informacijama o aktivnostima
prociS¢avanja otpadnih voda, medu ostalim o povezanosti vode, energije 1 klime. Javnost ¢e
imati koristi od Ciste vode za pi¢e i za kupanje, boljeg ekoloskog stanja voda, oCuvanja
bioloske raznolikosti i poboljSanja reakcije javnozdravstvenih ustanova na moguce epidemije.

Industrija tehnologije za vodu i prociSéavanje izravno ¢e imati koristi od strozih standarda
I mjera za pros$irenje podrucja primjene Direktive na manje aglomeracije, optimizaciju rada i
smanjenje potroSnje energije i emisija stakleni¢kih plinova. Iz najpozeljnije opcije nastat e
nove poslovne prilike za razvoj novih tehnika proci§¢avanja uz istodobno smanjenje
potro$nje energije i emisija staklenic¢kih plinova. Potaknut ¢e se inovacije, ¢ime ¢e se zadrzati
komparativna prednost za vodnu industriju EU-a. Proizvodi za osobnu njegu i
farmaceutska industrija morat ¢e osnovati nove organizacije za ,,odgovornost proizvodaca”
1 financirati njihov rad. Te ¢e industrije mo¢i prenijeti te nove troSkove u cijenu svojih
proizvoda (maksimalno povecanje od 0,59 %) ili smanjiti svoje marze na te proizvode
(prosje¢ni maksimalni uéinak od 0,7 %).

. Primjerenost i pojednostavnjenje propisa

U skladu sa zaklju€cima evaluacije u okviru programa REFIT u revidiranu Direktivu uvest ¢e
se odredena pojasnjenja i pojednostavnjenja. To je primjerice sluc¢aj s kiSnicom i
pojedinacnim odgovarajuim sustavima, za koje ¢e se novim zahtjevima pojasniti S$to se
oc¢ekuje od drzava Clanica. Neki zastarjeli ¢lanci bit ¢e uklonjeni iz teksta, kao $to je
moguénost odredivanja ,,manje osjetljivih” podru¢ja ili smanjenja zahtjeva u obalnim
podru¢jima — dvije mogucénosti primijenjene u samo jednoj regiji jedne drzave cClanice.
Nastojalo se i ograni€iti izvje§¢ivanje na najvazZnije elemente koji ¢e se zatim
upotrebljavati za procjenu uskladenosti ili pracenje napretka u smanjenju emisija. Ocekuje se
da ¢e se tim naporima u kombinaciji s upotrebom digitalnih alata ograni€iti administrativno
opterecenje te istodobno poboljsati kvaliteta i brzina prikupljenih podataka.

. Temeljna prava

Ocekuje se da ¢e se prijedlogom poboljsati temeljna prava poboljSanjem pristupa sanitarnim
uvjetima, posebno za marginalizirane i ranjive osobe, na nacin koji je potpuno u skladu s
nedavno revidiranom Direktivom o vodi za pice (ukljuc¢ujuéi slicne odredbe o pristupu vodi).
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4, UTJECAJ NA PRORACUN

Financijski izvjesStaj koji se odnosi na utjecaj na proracun te na ljudske i administrativne
resurse potrebne za ovaj prijedlog ukljuc¢en je u zakonodavni financijski izvjestaj za paket
mjera za nultu stopu oneciS¢enja koji je predstavljen kao dio prijedloga revizije popisa
oneciscujucih tvari koje utjecu na povrsinske 1 podzemne vode.

5. DRUGI ELEMENTI
. Planovi provedbe i mehanizmi praéenja, evaluacije i izvje$¢ivanja

Planiranje provedbe glavnih mjera obuhvacenih najpozeljnijom opcijom sazeto je prikazano u
tablici 2. u nastavku. Do 2025. uspostavit ¢e se dodatne aktivnosti pracenja: one se odnose na
ispustanja komunalnih otpadnih voda koje nisu iz kucanstava, zdravstvene parametre te
kljucne pokazatelje uspjeSnosti operatora zajedno s mjerama za poboljSanje transparentnosti.
Uspostavit ¢e se nacionalne baze podataka i baze podataka EU-a, ukljucujuci sve elemente
potrebne za provjeru uskladenosti te ¢e se utvrditi ,,ranjive 1 marginalizirane osobe” 1 mjere za
poboljsanje pristupa sanitarnim uvjetima.

1z izvjes¢a drzava €lanica mogu se izvudi razliciti pokazatelji za mjerenje uspjeSnosti:

. postojeca stopa uskladenosti i udaljenost od cilja po drzavi ¢lanici i po razini
prociS¢avanja, ¢ime se pruza izvrstan pregled provedbe Direktive,

o broj uredaja opremljenih za dodatno prociséavanje od dusika, fosfora i
mikroonec€iS¢ujucih tvari te povezano smanjenje ispustanja dusika i fosfora i
toksicnog opterecenja,

o koriStenje energije u drzavama clanicama 1 povezane emisije stakleni¢kih
plinova,
o broj aglomeracija obuhvacéenih integriranim planovima upravljanja za

prelijevanje oborinskih voda 1 gradsko povrSinsko otjecanje te njihovu
uskladenost s ciljem EU-3,

. mjere koje su drzave Clanice poduzele kako bi poboljsale pristup sanitarnim
uvjetima i bolje kontrolirale pojedinacne odgovarajuce sustave te sazetak
glavnih zdravstvenih pokazatelja koji su ispitani u drzavama ¢lanicama.

Drugi podaci upotrebljavat ¢e se posebno za mjerenje ucinaka Direktive o prociS¢avanju
komunalnih otpadnih voda. To prije svega ukljucuje podatke iz Okvirne direktive o vodama i
Okvirne direktive 0 moru u odnosu na kvalitetu vode u prihvatnim vodama (rijeke, jezera i
mora). ViSe pojedinosti o mogu¢im parametrima o kojima treba izvijestiti za procjenu
uskladenosti 1 mjerenje uspjesnosti Direktive navedeno je u Prilogu 10. procjeni u¢inka.

Prva dubinska evaluacija revidirane Direktive moZe se ocekivati do 2030., kada bi vecina
ulaganja u vece uredaje trebala biti zavrSena. Ta prva evaluacija omogucila bi procjenu
uspjeSnosti revidirane Direktive 1 rjeSavanja preostalih pitanja povezanih s njezinom
provedbom. Po potrebi bi se mogle predvidjeti korektivne mjere kako bi se osigurala potpuna
provedba revidirane Direktive. Jo§ jedna evaluacija mogla bi se razmotriti prije 2040. kako bi
se pripremila moguca revizija Direktive.

2025. 2030. 2035. 2040.
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Prelijevanje
oborinskih voda i
gradsko povrsinsko
otjecanje (kiSnica)

Pojedinacni
odgovarajucdi
sustavi

Male aglomeracije

Dusik i fosfor

Mikroonecisé¢ujuce

Uspostavljeno
pracenje

Redoviti inspekcijski
pregledi u svim
drzavama ¢lanicama +
izvjes¢ivanje za
drzave C¢lanice s
visokim brojem
pojedinacnih
odgovarajucih sustava

Novi pragovi za p.e.
1000

Utvrdivanje rizi¢nih
podrucja
(aglomeracije s p.e. od
10 000 do 100 000)

Uspostavljanje sustava

Integrirani planovi
za agl.
> p.e. 100 000 +
utvrdena podrucja
rizika

Standardi EU-a za
pojedinacne
odgovarajuce

sustave

Sukladne sve
aglomeracije s
p.e. > 1000

Privremeni cilj za
uklanjanje dusika i
fosfora u uredajima
s p.e. > 100 000 +

nove norme

Utvrdena rizi¢na

Uspostavljeni
integrirani planovi
za aglomeracije za
koje postoji rizik s
p.e. od 10 000 do
100 000

Uklanjanje dusika i
fosfora u svim
uredajima s p.e.
vec¢im od 100 000 +
privremeni cilj za
ugrozena podrucja

Svi uredaji s

Aktualni okvirni
cilj EU-a za sve
aglomeracije
>p.e. 10 000

Uklanjanje dusika i
fosfora iz svih
ugrozenih podrucja
(p.e od 10 000 do
100 000)

Svi uredaji izloZeni

tvari prosirene podrucja (p.e. od p.e. > 100 000 riziku opremljeni
odgovornosti 10 000 do 100 000) opremljeni + naprednim
proizvodaca + privremeni ciljza  privremeni ciljevi prociséavanjem
uredaje s p.e. ve¢im za ,rizicna”
od 100 000 podrugja
Energija Energetski pregledi za  Pregledi za sve Privremeni cilj Postignuta
uredaje s p.e. ve¢im od  uredaje s p.e. ve¢im energetske energetska
100 000 od 100 000 neutralnosti neutralnost i s time
Privremeni cilj povezano
smanjenje emisija
staklenickih plinova
Tablica 2.: Planiranje provedbe glavnih mjera najpoZeljnije opcije
. Detaljno obrazlozenje posebnih odredaba prijedloga

Clanak 1. — Predmet

Ciljevi Direktive proSireni su kako bi se uz zastitu okoliSa ukljucilo i zastitu ljudskog
zdravlja, smanjenje emisija staklenickih plinova, poboljSanje upravljanja i transparentnosti
sektora, bolji pristup sanitarnim uvjetima te, zbog nedavne krize uzrokovane boles¢u COVID-
19, redovito pracenje parametara relevantnih za javno zdravlje u komunalnim otpadnim

vodama.

Clanak 2. — Definicije

U skladu sa zaklju¢cima evaluacije u okviru programa REFIT postojece definicije donekle su
pojasnjene. Dodano je nekoliko definicija povezanih s novim obvezama iz Direktive, kao $to
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su ,,gradsko povrsinsko otjecanje”, ,,prelijevanje oborinskih voda”, ,.kombinirani i odvojeni
kanalizacijski sustavi”, ,tercijarno i kvartarno prociséavanje”, ,,mikrooneciscujuce tvari”,
,sanitarni uvjeti”, ,,antimikrobna rezistencija” itd.

Clanak 3. — Sabirni sustavi

Obveza uspostave sustava za prikupljanje komunalnih otpadnih voda proSirena je na sve
aglomeracije s p.e. od 1000 ili vise. Uvodi se nova obveza kako bi se osiguralo da su
kucanstva priklju¢ena na sabirne sustave, ako postoje.

Clanak 4. — Pojedinacni ili drugi odgovarajuci sustav (novi)

Rije¢ je o novom clanku kojim se djelomi¢no zamjenjuje raniji Clanak 3. Zadrzana je
moguénost uporabe pojedinacnih odgovaraju¢ih sustava, ali je ograniCena na iznimne
slu¢ajeve. U tu su svrhu uvedene nove obveze:

pojedina¢ni odgovarajuci sustavi moraju biti pravilno projektirani, odobreni i nadzirani;

potrebno je dostaviti detaljna obrazlozenja za njihovu upotrebu ako ¢ine visSe od 2 %
prijavljenog optereéenja proc¢is¢enog u aglomeracijama s p.e. od 2 000 i vise.

Clanak 5. — Integrirani planovi upravljanja komunalnim otpadnim vodama (novi)

Tim se novim ¢lankom uvodi obveza uspostave lokalno integriranih planova upravljanja
komunalnim otpadnim vodama kako bi se suzbilo onecis¢enje iz oborinskih voda (gradsko
povrsinsko otjecanje i prelijevanje oborinskih voda). Indikativni sadrzaj planova i pripadajuci
indikativni ciljevi koje treba prilagoditi lokalnim okolnostima temelje se na postojecim
najboljim praksama i detaljno su opisani u Prilogu V. Potrebno je izraditi i planove za sve
aglomeracije s p.e. od 100 000 ili vise i za sve aglomeracije s p.e. od 10 000 do 100 000 u
kojima prelijevanje oborinskih voda ili gradsko povrSinsko otjecanje predstavlja rizik za
okolis ili zdravlje ljudi.

Clanak 6. — Sekundarno procis¢avanje (bivsi clanak 4.)

Obveza primjene sekundarnog prociS¢avanja na komunalne otpadne vode prije ispustanja u
okoli$ proSiruje se na sve aglomeracije s p.e. od 1 000 ili viSe (u usporedbi p.e. od 2 000 i vise
u postojecoj Direktivi).

Clanak 7. — Tercijarno proci§éavanje (bivsi élanak 5.)

Glavne obveze iz ovog ¢lanka izmijenjene su tako da je tercijarno prociS¢avanje sada obvezno
za sve vece uredaje u kojima se prociS€ava opterecenje od 100 000 p.e. ili vece. Tercijarno
pro¢i§¢avanje morat ¢e se primjenjivati i na ispustanja iz aglomeracija s p.e. od 10 000 do
100 000 u podrucjima za koja su drzave Clanice utvrdile da su osjetljiva na eutrofikaciju.

Drzave ¢lanice morat ¢e utvrditi podrucja osjetljiva na eutrofikaciju na svojem drzavnom
podru¢ju azuriranjem svojeg trenutaénog popisa ,,osjetljivih podrucja” izradenog u skladu s
biv§im ¢lankom 5. Ostale obveze iz ovog ¢lanka zadrzane su i aZurirane.

Clanak 8. — Kvartarno prociséavanje (novi)

Tim novim ¢lankom uvodi se obveza primjene dodatnog proc¢is¢avanja komunalnih otpadnih
voda kako bi se uklonio najSiri mogué¢i spektar mikroonecis¢ujucih tvari. To ¢e se
prociS¢avanje primjenjivati na sve uredaje za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda koji
procis¢avaju opterecenje od 100 000 p.e. ili vece najkasnije do 31. prosinca 2035. Do
31. prosinca 2040. primjenjivat ¢e se i na sve aglomeracije s p.e. od 10 000 do 100 000 u
podruc¢jima u kojima koncentracija ili akumulacija mikrooneciS¢ujucih tvari predstavlja rizik
za zdravlje ljudi ili okolis. Drzave ¢lanice morat ¢e odrediti ta podrucja na svojem drzavnom
podrucju u skladu s kriterijima navedenima u ovom c¢lanku.
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Clanak 9. — ProSirena odgovornost proizvodaca (novi)

Tim novim c¢lankom uvodi se obveza proizvodaca (uklju¢ujuc¢i uvoznike) da doprinesu
troskovima kvartarnog prociS¢avanja iz ¢lanka 8. Direktive u slucajevima kada na nacionalno
trziSte drzava Clanica stavljaju proizvode koji su na kraju svojeg vijeka uporabe doveli do
oneciS¢enja komunalnih otpadnih voda mikroonecis¢ujuca tvarima. Taj ¢e se financijski
doprinos utvrditi na temelju koli¢ina i toksi¢nosti proizvoda stavljenih na trziste.

Clanak 10. — Minimalni zahtjevi za organizacije za odgovornost proizvodaca (novi)

Ovim se ¢lankom utvrduju minimalni zahtjevi za organizacije za odgovornost proizvodaca
koji su potrebni na temelju ¢lanka 9. stavka 5.

Clanak 11. — Energetska neutralnost uredaja za proci§éavanje komunalnih otpadnih voda
(novi)

Tim novim ¢lankom uvodi se obveza postizanja energetske neutralnosti na nacionalnoj razini
u svim uredajima za procis¢avanje s p.e. ve¢im od 10 000. Do 31. prosinca 2040. drzave
¢lanice morat ¢e osigurati da ukupna godiSnja proizvodnja energije iz obnovljivih izvora u
svim uredajima za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda na nacionalnoj razini bude
jednaka ukupnoj godis$njoj energiji koju upotrebljavaju svi takvi uredaji. Kako bi se taj cilj
ostvario, energetski pregledi uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda provodit ¢e
se u redovitim vremenskim razmacima, s posebnim naglaskom na utvrdivanju 1 iskoristavanju
potencijala za proizvodnju bioplina, uz istodobno smanjenje emisija metana.

Clanak 12. — Prekograni¢na suradnja (bivsi élanak 9.)

Ovaj je Clanak neznatno izmijenjen: dodaje se novi stavak 2. kojim se od Komisije zahtijeva
da prema potrebi podupre rasprave medu drzavama ¢lanicama. Stavak 1. izmijenjen je kako bi
se dodala obveza hitnog obavjes¢ivanja u slucaju sluajnog oneciS¢enja kako bi se uzeo u
obzir nedavni incident na rijeci Odri.

Clanak 13. — Lokalni klimatski uvjeti (biv$i lanak 10.)
Clanak je azuriran samo zbog novog numeriranja &lanaka.
Clanak 14. — Ispustanje otpadnih voda koje nisu iz kucéanstava (bivsi élanak 11.)

Ovaj je ¢lanak izmijenjen kako bi se osiguralo da se prije izdavanja odobrenja za ispuStanje
otpadnih voda koje nisu iz kuéanstava u sustave za prikupljanje komunalnih otpadnih voda
nadleZna tijela savjetuju s operatorima uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda
pogodenih tim ispustanjima. Usto, mora se osigurati redovito pracenje onecis¢enja koje nije iz
kucanstava na ulazima i izlazima uredaja za pro€iS¢avanje kako bi se poduzele odgovarajuce
mjere za utvrdivanje 1 uklanjanje izvora moguceg oneciS¢enja. To prema potrebi ukljucuje
povlacenje izdanog odobrenja.

Clanak 15. — Ponovna uporaba vode i ispustanje komunalnih otpadnih voda (bivsi
Clanak 12.)

Izmijenjen je stavak 1.: drzave c¢lanice morat ¢e sustavno promicati ponovnu uporabu
procis¢enih otpadnih voda iz svih uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda.

U stavku 3. obveza izdavanja odobrenja za ispustanja iz uredaja za prociS¢avanje komunalnih
otpadnih voda proSirena je kako bi sada obuhvatila sve aglomeracije s p.e. od 1 000 i viSe.

Clanak 16. — Biorazgradiva ispustanja koja nisu iz kuéanstava (bivsi ¢lanak 13.)
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Stavak 1. je azuriran (novo numeriranje). Stavak 2. izmijenjen je kako bi se osiguralo da su
zahtjevi utvrdeni na nacionalnoj razini za ta ispuStanja barem istovjetni zahtjevima
utvrdenima u dijelu B Priloga I. Direktivi.

Clanak 17. — Nadzor komunalnih otpadnih voda (novi)

Ovim novim ¢lankom uspostavlja se nacionalni sustav pracenja komunalnih otpadnih voda
radi pracenja relevantnih parametara javnog zdravlja u komunalnim otpadnim vodama. U tu
¢e svrhu drzave c¢lanice najkasnije do 1. sijeénja 2025. morati uspostaviti koordinacijsku
strukturu tijela nadleznih za javno zdravlje i tijela nadleznih za procis¢avanje komunalnih
otpadnih voda. Tom ¢e se strukturom odrediti parametri, ucestalost i metoda pracenja.

Nadalje, dok nadlezna javnozdravstvena tijela ne utvrde da pandemija virusa SARS-CoV-2 ne
predstavlja rizik za stanovniStvo, pratit ¢e se komunalne otpadne vode za barem 70 %
nacionalne populacije.

Naposljetku, za sve aglomeracije s p.e. od 100 000 i vise drzave ¢lanice morat ¢e redovito
pratiti antimikrobnu rezistenciju na izlazima uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnih
voda.

Clanak 18. — Procjena i upravljanje rizikom (novi)

Ovo je novi ¢lanak. DrZave clanice obvezne su procijeniti rizike za okoli§ 1 zdravlje ljudi
uzrokovane ispustanjem komunalnih otpadnih voda te, prema potrebi, poduzeti dodatne mjere
za uklanjanje tih rizika povrh minimalnih zahtjeva ove Direktive. Te bi mjere prema potrebi
trebale ukljucivati prikupljanje i proc¢iséavanje otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. manjim
od 1 000, primjenu tercijarnog ili kvartarnog proci§¢avanja u aglomeracijama s p.e. manjim
od 10 000 te dodatne mjere za smanjenje oneciscenja kisnice u aglomeracijama s p.e. manjim
od 10 000.

Clanak 19. — Pristup sanitarnim uvjetima (novi)

Ovo je novi ¢lanak. DrZzave ¢lanice morat ¢e poboljSati 1 odrzavati pristup sanitarnim uvjetima
za sve, posebno za ranjive i marginalizirane.

Drzave ¢lanice morat ¢e do 31. prosinca 2027. utvrditi i kategorije osoba bez pristupa ili s
ograni¢enim pristupom sanitarnim uvjetima, procijeniti mogucénosti za poboljSanje pristupa
sanitarnih objekata za te osobe i poticati uspostavu slobodno i sigurno dostupnih sanitarnih
objekata u javnim prostorima za sve aglomeracije s p.e. od 10 000 ili viSe.

Clanak 20. — Mulj (bivsi Elanak 14.)

Clanak je azuriran: mulj ée se morati prodistiti, reciklirati i oporabiti kad god je to primjereno
u skladu s hijerarhijom otpada kako je definirana u Okvirnoj direktivi o otpadu?® i zahtjevima
Direktive 0 mulju®® te zbrinuti u skladu sa zahtjevima Okvirne direktive o otpadu. Kako bi se
osigurale visoke stope oporabe, posebno za kriti¢éne materijale kao $to je fosfor, Komisija ¢e
dobiti mandat za odredivanje minimalnih stopa oporabe.

Clanak 21. — Praéenje (bivsi ¢lanak 15.)

Uvedene su nove obveze: drZave ¢lanice sada ¢e morati pratiti oneciS¢enje zbog komunalnih
oborinskih voda i gradskog povrSinskog otjecanja, koncentracije i opterecenja reguliranih
oneciS¢ujucih tvari iz ove Direktive u izlazima iz uredaja za prociS€avanje komunalnih
otpadnih voda te prisutnost mikroplastike (uklju¢ujuci u mulju). Usto, u skladu s ¢lankom 13.

28 SL L 312, 22.11.2008., str. 3.-30.
2 SL L 181, 4.7.1986., str. 6.—-12.
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na ulazima 1 izlazima uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda morat ¢e se redovito pratiti
odredene onecis¢ujuce tvari koje nisu iz kucanstava.

Clanak 22. — Informacije o pracenju provedbe (bivsi élanak 16.)

Ovo je novi clanak. Odredbe koje se odnose na izvjeS¢ivanje su pojednostavnjene i
zamijenjene novim sustavom koji ne ukljucuje stvarno izvjesc¢ivanje, nego redovito azuriranje
nacionalnog skupa podataka dostupnog Europskoj agenciji za okoli§ i Komisiji. Time ¢e se
povecati djelotvornost sustava jer ¢e se izbje¢i dug vremenski razmak od referentnog datuma
dostavljenih podataka do stvarnog datuma izvjesc¢ivanja.

Clankom se od drzava ¢lanica zahtijeva da uspostave skupove podataka kojima se prikupljaju
podaci relevantni za komunalne otpadne vode na temelju ove Direktive. To se moze postici,
na primjer, pracenjem rezultata parametara navedenih u prilozima ovoj Direktivi,
antimikrobne rezistencije, relevantnih zdravstvenih parametara itd., ali i mjerama koje se
poduzimaju kako bi se osigurao pristup sanitarnim uvjetima itd.

Uspostavljanje tih skupova podataka mora biti u skladu s onima utvrdenima u c¢lanku 18.
preinaéene Direktive o vodi za pi¢e*®. Predvideno je i da Europska agencija za okoli§ pruza
potporu.

Clanak 23. — Nacionalni program provedbe (bivsi ¢lanak 17.)

Clanak je izmijenjen. Zadrzava se obveza izrade nacionalnog programa za provedbu ove
Direktive 1 propisuje se minimalni sadrzaj tog programa. Ti programi moraju ukljucivati
barem: i. procjenu razine provedbe Direktive u odnosu na njezine razli¢ite odredbe; ii.
utvrdivanje 1 planiranje ulaganja potrebnih za takvu provedbu; iii. procjenu ulaganja potrebnih
za obnovu postoje¢e infrastrukture za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda; 1 iv.
utvrdivanje mogucih izvora financiranja.

Drzave ¢lanice morat ¢e azurirati svoje nacionalne planove provedbe barem svakih pet godina
1 priop¢iti ih Komisiji, osim ako mogu dokazati da su u skladu s ¢lancima 3., 4., 6., 7.1 8. ove
Direktive.

Clanak 24. — Obavjescivanje javnosti (novi)

Ovo je novi Clanak. Drzave Clanice morat ¢e se pobrinuti da na internetu budu dostupne
odgovaraju¢e 1 aZurirane informacije o prikupljanju i prociS¢avanju komunalnih otpadnih
voda. Najvaznije informacije kao $to su razina uskladenosti infrastrukture za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda sa zahtjevima ove Direktive, godi$nja koli¢ina prikupljenih i
proc¢is¢enih komunalnih otpadnih voda po kucanstvu itd. moraju biti dostupne barem jednom
godi$nje svim osobama prikljuenima na sabirni sustav, u najprikladnijem obliku, na primjer
na rac¢unima.

Clanak 25. — Pristup pravosudu (novi)

Ovaj novi ¢lanak je u skladu s ¢lankom 47. Povelje o temeljnim pravima i njime se provodi
Aarhuska konvencija u pogledu pristupa pravosudu. Javnosti i nevladinim organizacijama
trebalo b1 omoguciti pravno preispitivanje odluka koje su drzave Clanice donijele na temelju
ove Direktive.

Clanak 26. — Naknada $tete (novi)

Uvodi se novi ¢lanak o naknadi Stete, kojim se nastoji osigurati da, ako je Steta za zdravlje
nastala u cijelosti ili djelomi¢no kao posljedica povrede nacionalnih mjera donesenih u skladu

%0 SL L 435, 23.12.2020., str. 1.-62.
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s ovom Direktivom, zainteresirana javnost moze zatraziti i dobiti naknadu za tu Stetu od
relevantnih nadleznih tijela i, ako su utvrdene, fizickih ili pravnih osoba odgovornih za
povredu.

Clanak 27. Izvr§avanje delegiranja ovlasti (novi)

Rijec€ je o novom standardnom clanku za donosenje delegiranih akata.

Clanak 28. — Postupak odbora (bivsi ¢lanak 18.)
Rijec je 0 novom standardnom c¢lanku za donoSenje provedbenih akata.
Clanak 29. — Sankcije (novi)

Ovim se novim c¢lankom odreduje minimalni sadrzaj sankcija kako bi bile djelotvorne,
proporcionalne i1 odvracajuce, ne dovodec¢i u pitanje Direktivu 2008/99/EZ o zastiti okolisa
putem kaznenog prava®!.

Clanak 30. — Evaluacija (novi)

Tim se novim ¢lankom utvrduje okvir za buduce evaluacije Direktive (kako je predvideno
smjernicama Komisije za bolju regulativu). Prva evaluacija predvidena je najranije deset
godina nakon isteka razdoblja prenosenja ove Direktive.

Clanak 31. — Preispitivanje (novi)

Komisija barem svakih pet godina Europskom parlamentu i Vijecu predstavlja izvjesée o
provedbi ove Direktive zajedno s, ovisno o procjeni, odgovaraju¢im zakonskim prijedlozima.

Clanak 32. — Odredbe o stavljanju izvan snage i prijelazne odredbe (novi)

Ovaj je ¢lanak nov i njime se uvode odredbe kako bi se uzela u obzir posebna situacija
Mayottea 1 odrZala razina zaStite okoliSa odredena biv§im c¢lankom 5. dok se ne pocnu
primjenjivati novi zahtjevi iz ¢lanka 7.

Clanak 33. — PrenoSenje (bivsi ¢lanak 19.)
Ovaj ¢lanak slijedi standardni predloZak.
Clanak 34. — Stupanje na snagu (novi)

Ovaj ¢lanak slijedi standardni predlozak. Uvedena je odredba da Direktiva stupi na snagu 20
dana nakon objave u Sluzbenom listu.

Clanak 35. — Primatelji (bivsi élanak 20.)
Clanak ostaje nepromijenjen.
Bivsi ¢lanak 6. brise se

Ovaj je clanak izbrisan radi pojednostavnjenja jer drzave cClanice u praksi rijetko
upotrebljavaju mogucénost odredivanja ,,manje osjetljivih podruc¢ja”. Usto, zadrZzavanjem te
mogucnosti u revidiranom tekstu Direktive smanjila bi se opc¢a razina zastite okoliSa koja se
nastoji postici revizijom Direktive.

Bivsi ¢lanak 7. brise se

31 SL L 328, 6.12.2008., str. 28.-37.
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Obveza primjene odgovarajuc¢eg procis€avanja komunalnih otpadnih voda prije ispustanja
znaCi da se drzave Clanice moraju pridrzavati postojeceg prava EU-a, tako da je relevantnost
te odredbe (pravno) ogranicena. Cilj osiguravanja odgovarajuceg procis¢avanja komunalnih
otpadnih voda do 31. prosinca 2027. zadrzava se samo u odnosu na Mayotte, kao prijelazna
odredba.

Bivsi ¢lanak 8. brise se

Taj je ¢lanak izbrisan jer je sada zastario — drzave ¢lanice ¢e od sada morati ispuniti zahtjeve
iz Clanka 4. Taj je Clanak povezan i s ,,manje osjetljivim podrucjima”, konceptom koji je
uklonjen iz Direktive.

Prilog I.

Dio A — Sabirni sustavi

Bez promjena.

Dio B — Ispustanje iz uredaja za proc¢iséavanje komunalnih otpadnih voda u prihvatne vode

AZurirano novim upucéivanjima i minimalnim zahtjevima u pogledu sekundarnog (tablica 1.),
tercijarnog (tablica 2.) i kvartarnog pro¢is¢avanja (nova tablica 3.).

Dio C — Ispustanja otpadnih voda koje nisu iz kucanstava

Izmijenjen 1 sada se njime odreduju minimalni uvjeti za izdavanja odobrenja za ispustanja
otpadnih voda koje nisu iz kucanstva, navedenih u ¢lanku 13. Uvedena je poveznica s
Direktivom o industrijskim emisijama®.

Dio D — Referentne metode za praéenje i procjenu rezultata

Azurirani su zahtjevi za pracenje ispustanja komunalnih otpadnih voda. Za aglomeracije s p.e.
od 100 000 i vise potreban je barem jedan uzorak dnevno.

Prilog I1.

Ovaj dio A odgovara ranijim kriterijima iz Priloga Il. za utvrdivanje ,,0sjetljivih podrucja” —
kriteriji su zadrZani i aZurirani. Dodan je 1 popis podrucja koja drZave ¢lanice trebaju smatrati
osjetljivima na eutrofikaciju.

Prilog 1l1. — Popis proizvoda za jednokratnu upotrebu obuhvacenih ¢lankom 9. koji se
odnosi na prosirenu odgovornost proizvodaca

Proizvodi obuhvaceni c¢lankom 9. o proSirenoj odgovornosti proizvodaca su proizvodi
obuhvaceni podru¢jem primjene jednog od propisa EU-a navedenih u ovom Prilogu
(farmaceutski 1 kozmeticki proizvodi).

Prilog IV. — Industrijski sektori
Bivsi Prilog III. — ostaje nepromijenjen.

Prilog V. — Sadrzaj integriranog plana upraviljanja komunalnim otpadnim vodama u skladu
s ¢lankom 5. (novi)

U ovom se Prilogu navodi minimalni sadrZaj integriranog plana upravljanja komunalnim
otpadnim vodama izradenog u skladu s ¢lankom 5. Ti planovi moraju ukljucivati analizu

32 SL L 334, 17.12.2010., str. 17.-119.
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pocetnog stanja u podru¢ju odvodnje uredaj za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda,
definiranje ciljeva za smanjenje oneciS¢enja zbog prelijevanja oborinskih voda i gradskog
povrsinskog otjecanja za to podrucje te utvrdivanje mjera koje treba poduzeti za postizanje tih
ciljeva.

Ciljevi moraju ukljucivati: i. indikativni cilj da prelijevanje oborinskih voda ne ¢ini vise od
1 % godisnje koli¢ine i opterecenja prikupljenih komunalnih otpadnih voda, Sto se izracunava
u suhim vremenskim uvjetima; te ii. postupno ukidanje ispustanja neprocis¢enog gradskog
povrsinskog otjecanja putem sustava odvojenog prikupljanja, osim ako se dokaze da su
dovoljno kvalitetna da nemaju negativan utjecaj na kvalitetu prihvatnih voda.

Prilog VI. — Obavjeséivanje javnosti (novi)

U ovom se prilogu detaljno navode informacije koje treba pruziti javnosti u skladu s novim
¢lankom 24.

Prilog VII. (novi)

Rije¢ je o standardnom prilogu u kojem se navode Direktiva stavljena izvan snage i njezine
naknadne izmjene te datumi njihova prenoSenja i primjene.

Prilog VIII. (novi)

Rijec je o novoj tablici podudarnosti izmedu Direktive Vijeca 91/271/EEZ 1 novog prijedloga
preinake Direktive.
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‘ WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

2022/0345 (COD)
Prijedlog
DIREKTIVE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJECA

o prodiSéavanju komunalnih otpadnih voda (preinaka)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKI PARLAMENT I VIJECE EUROPSKE UNIJE,

uzimajuéi u obzir Ugovor o esaivasjy [O funkcioniranju <XI Europske [X> unije <XI
ekenomske—zajednice, a posebno njegov Clanak X> 192. stavak 1. <X] 430s,

uzimajuci u obzir prijedlog Europske komisije,

nakon prosljedivanja nacrta zakonodavnog akta nacionalnim parlamentima,
uzimajuéi u obzir misljenje Europskoga gospodarskog i socijalnog odbora®,
uzimajuéi u obzir misljenje Odbora regija3*,

u skladu s redovnim zakonodavnim postupkom,

bududi da:

4 novo

(1)  Direktiva Vijeéa 91/271/EEZ* znacajno je izmijenjena nekoliko puta®. S obzirom na
daljnje izmjene tu bi direktivu radi jasnoce trebalo preinaciti.

WV 91/271/EEZ uvodna izjava 1.

(prilagodeno)

w

3 SLC[...], [...], str. [...].

3 SLCI...], [...], str. [...].

& Direktiva Vije¢a 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991. o proéi§¢avanju komunalnih otpadnih voda (SL
L 135, 30.5.1991., str. 40.).

& Vidjeti Prilog VII. dio A.

37 SL6-209-9-8-1088—str3-
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W 91/271/EEZ uvodna izjava 2.

(prilagodeno)
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| ¥ 91/271/EEZ uvodna izjava 10.

(@)

(3)

4 novo

Direktivom 91/271/EEZ utvrduje se pravni okvir za prikupljanje, prociS¢avanje i
ispustanje komunalnih otpadnih voda i ispuStanje biorazgradivih otpadnih voda iz
odredenih industrijskih sektora. Njezin je cilj zastititi okoli§ od Stetnog utjecaja
ispustanja nedovoljno pro¢is¢enih komunalnih otpadnih voda. Ovom bi se Direktivom
trebao nastaviti ostvarivati isti cilj i pritom doprinositi zastiti javnog zdravlja u
slucajevima u kojima se primjerice komunalne otpadne vode ispustaju u vode za
kupanje ili u vodna tijela koja se upotrebljavaju za zahvacanje pitke vode, ili u kojima
se komunalne otpadne vode upotrebljavaju kao pokazatelj parametara relevantnih za
javno zdravlje. Direktivom bi se trebao poboljsati i pristup povoljnim sanitarnim
uvjetima i najvaznijim informacijama o upravljanju aktivnostima prikupljanja i
procis¢avanja komunalnih otpadnih voda. Naposljetku, ovom bi se Direktivom trebalo
doprinijeti postupnom uklanjanju emisija staklenickih plinova iz aktivnosti
prikupljanja i proc¢i§¢avanja komunalnih otpadnih voda, posebno daljnjim smanjenjem
emisija duSika, ali 1 promicanjem energetske ucinkovitosti 1 proizvodnje energije iz
obnovljivih izvora, ¢ime bi se trebalo doprinijeti cilju klimatske neutralnosti do 2050.
utvrdenom u Uredbi (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vijeéa®®.

Komisija je 2019. provela evaluaciju Direktive Vijeca 91/271/EEZ u okviru Programa
za primjerenost i ucinkovitost propisa®® (,.evaluacija”). Na temelju te evaluacije
postalo je jasno da je odredene odredbe Direktive potrebno azurirati. Utvrdena su tri
vazna izvora preostalog opterecenja oneciS€enjem nastalog gradskim povrSinskim
otjecanjem koje je moguce izbjeci, a to su prelijevanje oborinskih voda i komunalne
oborinske vode, potencijalno loSe funkcioniranje pojedinacnih sustava (tj. sustavi za
proc¢is¢avanje otpadnih voda iz kucanstava koje ne ulaze u sabirne sustave) i male
aglomeracije koje trenutacno nisu u potpunosti obuhvaéene Direktivom 91/271/EEZ.
Ta tri izvora oneciS¢enja znatno opterecuju povrSinska vodna tijela u Uniji. Nadalje, u
izvjeS¢u o evaluaciji istaknuta je i potreba za poboljSanjem transparentnosti i
upravljanja aktivnostima u podru¢ju komunalnih otpadnih voda, za iskoriStavanjem
potencijala u sektoru procis¢avanja komunalnih otpadnih voda za razvoj energije iz
obnovljivih izvora i poduzimanje konkretnih koraka prema energetskoj neutralnosti
kao doprinosa klimatskoj neutralnosti te za uskladivanjem nadzora komunalnih

38

39

Uredba (EU) 2021/1119 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. lipnja 2021. o uspostavi okvira za
postizanje klimatske neutralnosti i o izmjeni uredaba (EZ) br. 401/2009 i (EU) 2018/1999 (,,Europski
zakon o klimi”) (SL L 243, 9.7.2021., str. 1.).

Radni dokument sluzbi Komisije, Sazetak evaluacije Direktive Vijeca 91/271/EEZ od 21. svibnja 1991.
o procis¢avanju komunalnih otpadnih voda (SWD(2019) 701 final).
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(4)

()

(6)

(7)

(8)

otpadnih voda u pogledu zdravstvenih parametara, kao Sto su virus bolesti COVID-19
I njegove varijante, radi potpore djelovanju u podruéju javnog zdravlja.

Male aglomeracije znatno optereéuju 11 % povrsinskih vodnih tijela u Uniji*. Kako bi
se bolje suzbilo onecis¢enje iz takvih aglomeracija i sprijecilo ispustanje neprocis¢enih
komunalnih otpadnih voda u okoli§, podruéje primjene ove Direktive trebalo bi
obuhvacati sve aglomeracije s ekvivalentom stanovnika (p.e.) od 1 000 stanovnika i
vise.

Kako bi se osiguralo djelotvorno procis¢avanje komunalnih otpadnih voda prije
ispustanja u okolis, sve komunalne otpadne vode iz aglomeracija s p.e. od 1 000 i viSe
trebale bi se prikupljati u centraliziranim sabirnim sustavima. Ako takvi sustavi veé¢
postoje, drzave Clanice trebale bi se pobrinuti da su svi izvori komunalnih otpadnih
voda priklju¢eni na njih.

Medutim, ako se moze dokazati da uspostavljanje centraliziranog sustava prikupljanja
komunalnih otpadnih voda ne bi donijelo korist za okoli§ ili bi podrazumijevalo
prekomjerne troskove, drzavama c¢lanicama trebalo bi dopustiti upotrebu pojedinacnih
sustava za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda, pod uvjetom da osiguravaju istu
razinu prociS¢avanja kao i1 sekundarno i tercijarno proc¢is¢avanje. Drzave Clanice u tu
bi svrhu trebale uspostaviti nacionalne registre za identifikaciju pojedinacnih sustava
koji se upotrebljavaju na njihovu drzavnom podrucju i poduzeti sve potrebne mjere
kako bi osigurale da je projektiranje takvih sustava primjereno, da se sustavi pravilno
odrzavaju 1 da podlijezu redovitoj kontroli sukladnosti. Konkretno, drzave clanice
trebale bi osigurati da pojedinacni sustavi koji se upotrebljavaju za prikupljanje i
skladiStenje komunalnih otpadnih voda budu nepropusni i otporni na propustanje te da
se pracenje i pregled sustava provode u redovitim i utvrdenim vremenskim razmacima.

Prelijevanje oborinskih voda i gradsko povrSinsko otjecanje zbog kiSa znatan su
preostali izvor oneciS¢enja koje se ispusta u okolis. Ocekuje se da ¢e se ta ispustanja
povecati zbog kombiniranih u€inaka urbanizacije i postupnih promjena rezima kisa
povezanih s klimatskim promjenama. RjeSenja za smanjenje tog izvora onecisenja
trebalo bi definirati na lokalnoj razini uzimaju¢i u obzir posebne lokalne uvjete.
Rjesenja bi se trebala temeljiti na integriranom kvantitativnom i kvalitativnom
upravljanju vodama u urbanim podrucjima. Stoga bi drzave Clanice trebale osigurati
uspostavu integriranih planova upravljanja komunalnim otpadnim vodama na lokalnoj
razini za sve aglomeracije s p.e. od 100 000 i vise jer su te aglomeracije odgovorne za
znatan udio ispuStenog onecCiS¢enja. Nadalje, trebalo bi uspostaviti i integrirane
planove upravljanja komunalnim otpadnim vodama za aglomeracije s p.e. od 10 000
do 100 000 u kojima prelijevanje oborinskih voda ili gradsko povrSinsko otjecanje
predstavljaju rizik za okoli§ ili javno zdravlje.

Kako bi se osigurala troskovna ucinkovitost integriranih planova upravljanja
komunalnim otpadnim vodama, vazno je da se temelje na najboljim praksama u
naprednim urbanim podrucjima. Stoga bi se mjere koje treba razmotriti trebale
temeljiti na detaljnoj analizi lokalnih uvjeta i trebale bi dati prednost preventivhom
pristupu €iji je cilj ograni¢avanje prikupljanja neoneciS¢ene kiSnice i optimizacija
upotrebe postojece infrastrukture. Uz davanje prednosti ,,zelenom” razvoju, nove sive
infrastrukture trebalo bi predvidjeti samo tamo gdje je to apsolutno nuzno. Kako bi se
okoli§, a posebno obalni 1 morski okoli§, i javno zdravlje zastitili od negativnog

utjecaja ispusStanja nedovoljno procCiS¢enih komunalnih otpadnih voda, na sva
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Izvjesée Europske agencije za okoli$, Europske vode: Procjena stanja i pritisaka u 2018., br. 7/2018.
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ispuStanja komunalnih otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. od 1 000 i viSe trebalo bi
primijeniti sekundarno proc¢is¢avanje.

Evaluacija je pokazala da su provedbom Direktive 91/271/EEZ postignuta znatna
smanjenja emisija dusika i fosfora. Medutim, iz evaluacije je vidljivo da su uredaji za
pro¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda 1 dalje wvelik izvor ispuStanja tih
onecis¢ujucih tvari u okolis, $to izravno dovodi do eutrofikacije vodnih tijela i mora u
Uniji. Dio tog onecis¢enja moze se izbjeci jer tehnoloski napredak i1 postojece najbolje
prakse pokazuju da su grani¢ne vrijednosti emisija utvrdene Direktivom 91/271/EEZ
za dusik 1 fosfor zastarjele i da ih je potrebno postroziti. Tercijarno procis¢avanje
trebalo bi sustavno propisati za sve uredaje za prociS¢avanje komunalnih otpadnih
voda s p.e. od 100 000 i viSe jer su takvi uredaji velik preostali izvor ispustanja dusika
| fosfora.

Tercijarno procis¢avanje trebalo bi biti obvezno i u aglomeracijama s p.e. od 10 000 i
visSe koje ispustaju u podru¢jima koja su izlozena eutrofikaciji ili riziku od
eutrofikacije. Kako bi se osigurala koordinacija mjera za ogranicavanje eutrofikacije
na razini relevantnih slivova za cijelo podrucje sliva, u ovoj bi Direktivi trebalo
navesti podrucja u kojima se eutrofikacija smatra problemom u skladu s trenuta¢no
dostupnim podacima. Usto, kako bi se osigurala uskladenost relevantnog
zakonodavstva Unije, drzave Clanice trebale bi za svoje drzavno podrucje utvrditi
druga podrucja koja su izloZena eutrofikaciji ili riziku od eutrofikacije, posebno na
temelju podataka prikupljenih u skladu s Direktivom 2000/60/EZ Europskog
parlamenta i Vije¢a*!, Direktivom 2008/56/EZ Europskog parlamenta*? i Vijeda i
Direktivom Vije¢a 91/676/EEZ*®. Stroza primjena grani¢nih vrijednosti, dosljednije i
sveobuhvatnije utvrdivanje podrucja osjetljivih na eutrofikaciju i obveza osiguravanja
tercijarnog proc¢iS¢avanja za sve velike uredaje, zajednicki ¢e doprinijeti ograni¢avanju
eutrofikacije. Budu¢i da ¢e za to biti potrebna dodatna ulaganja na nacionalnoj razini,
drzavama ¢lanicama trebalo bi dati dovoljno vremena za uspostavu potrebne
infrastrukture.

Najnovije znanstvene spoznaje na kojima se temelji nekoliko strategija Komisije**
naglasavaju potrebu za poduzimanjem mjera za rjeSavanje pitanja mikroonecis¢ujuéih
tvari, koje su sada otkrivene u svim vodama Unije. Neke od tih mikroonec¢is¢ujucih
tvari opasne su za javno zdravlje i okoli§ ¢ak i u malim koli¢inama. Stoga bi trebalo
uvesti dodatno prociS¢avanje, tj. kvartarno prociS¢avanje, kako bi se osiguralo
uklanjanje velikog spektra mikroonec¢is¢ujuéih tvari iz komunalnih otpadnih voda.
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Direktiva 2000/60/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 23. listopada 2000. o uspostavi okvira za
djelovanje Zajednice u podruéju vodne politike (SL L 327, 22.12.2000., str. 1.).

Direktiva 2008/56/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 17. lipnja 2008. o uspostavljanju okvira za
djelovanje Zajednice u podrucju politike morskog okolisa (Okvirna direktiva o pomorskoj strategiji)
(SL L 164, 25.6.2008., str. 19.).

Direktiva Vijec¢a 91/676/EEZ od 12. prosinca 1991. o zastiti voda od oneciS¢enja uzrokovanog nitratima
iz poljoprivrednih izvora (SL L 375, 31.12.1991., str. 1.).

Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijecu, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija: Europska strategija za plastiku u kruznom gospodarstvu (COM(2018) 028
final); Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijec¢u i Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru: Strateski pristup Europske unije lijekovima u okolisu (COM(2019) 128 final); Komunikacija
Komisije Europskom parlamentu, Vijec¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru
regija: Strategija odrzivosti u podrucju kemikalija — Prelazak na netoksi¢ni okoli§ (COM(2020) 667
final); Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija: Put prema zdravom planetu za sve — Akcijski plan EU-a: Prema postizanju
nulte stope onecis¢enja zraka, vode i tla (COM(2021) 400 final).
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Kvartarno procis¢avanje trebalo bi ponajprije usmjeriti na organske mikroonecis¢ujuce
tvari koje Cine znatan dio oneciS¢enja i za koje su tehnologije uklanjanja veé
osmisljene. Procis¢avanje bi se trebalo propisati na temelju predostroznog pristupa u
kombinaciji s pristupom koji se temelji na riziku. Stoga bi svi uredaji za proc¢is¢avanje
komunalnih otpadnih voda s p.e. od 100 000 i viSe trebali osigurati kvartarno
procis¢avanje jer na te uredaje otpada znatan udio ispustanja mikrooneciS¢ujuéih tvari
u okolis, a uklanjanje mikroonec¢iS¢uju¢ih tvari u uredajima za procis¢avanje
komunalnih otpadnih voda na toj razini troSkovno je u¢inkovito. Za aglomeracije s p.e.
od 10000 do 100 000 od drzava ¢lanica trebalo bi zahtijevati primjenu kvartarnog
prociséavanja na podrucjima za koja je utvrdeno da su osjetljiva na oneciS¢enje
mikroonec¢is¢ujuéim tvarima na temelju jasnih kriterija koje bi trebalo definirati.
Takva bi podruc¢ja trebala ukljucivati lokacije na kojima ispustanje prociS¢enih
komunalnih otpadnih voda u vodna tijela rezultira niskim omjerima razrjedenja ili gdje
se prihvatna vodna tijela upotrebljavaju za proizvodnju pitke vode ili kao vode za
kupanje. Kako bi se izbjeglo propisivanje kvartarnog pro¢i$¢avanja za aglomeracije s
p.e. od 10000 do 100 000, od drzava clanica trebalo bi zahtijevati da dokazu
nepostojanje rizika za okoli$ ili javno zdravlje na temelju standardizirane procjene
rizika. Kako bi se drzavama c¢lanicama dalo dovoljno vremena za planiranje i
izgradnju potrebne infrastrukture, zahtjev za kvartarnim proc¢is¢avanjem trebao bi se
postupno primjenjivati do 2040. s jasnim privremenim ciljevima.

Kako bi se osigurala kontinuirana uskladenost ispusStanja iz uredaja za prociS¢avanje
otpadnih voda sa zahtjevima za sekundarno, tercijarno i kvartarno procisc¢avanje,
uzorke bi trebalo uzimati u skladu sa zahtjevima ove Direktive i ti bi uzorci trebali biti
u skladu s vrijednostima parametara koje su u njoj utvrdene. Kako bi se uzele u obzir
moguce tehnicke varijacije rezultata tih uzoraka, trebalo bi utvrditi najvec¢i dopusteni
broj uzoraka koji ne zadovoljavaju te vrijednosti parametara.

Kvartarno prociS¢avanje potrebno za uklanjanje mikroonec€iS¢ujuéih tvari iz
komunalnih otpadnih voda podrazumijevat ¢e dodatne troskove, kao Sto su troSkovi
povezani s pracenjem 1 novom naprednom opremom koja ¢e se ugraditi u odredene
uredaje za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda. Kako bi se pokrili ti dodatni
troSkovi i u skladu s nacelom ,,onecis¢iva¢ placa” iz ¢lanka 191. stavka 2. Ugovora o
funkcioniranju Europske unije (UFEU), klju¢no je da proizvodaci koji stavljaju na
trziSte Unije proizvode koji sadrZavaju tvari koje se na kraju vijeka uporabe smatraju
mikroonec¢is¢ujué¢im tvarima u komunalnim otpadnim vodama (,,mikroonecis¢ujuce
tvari”) preuzmu odgovornost za dodatno prociS¢avanje potrebno za uklanjanje tih
tvari, koje su nastale u okviru njihovih profesionalnih aktivnosti. Sustav proSirene
odgovornosti proizvodaca najprikladnije je sredstvo za postizanje tog cilja jer bi se
njime ograni¢io financijski ucinak na porezne obveznike i1 vodne naknade, uz
istodobno poticanje razvoja zelenijih proizvoda. Farmaceutski i kozmeticki ostaci
trenutacno predstavljaju glavne izvore mikrooneciS¢ujucih tvari koje se nalaze u
komunalnim otpadnim vodama za koje je potrebno dodatno prociscavanje (kvartarno
proc¢iS¢avanje). Stoga bi se proSirena odgovornost proizvodaca trebala primjenjivati na
te dvije skupine proizvoda.

Izuzec¢a od obveza prosirene odgovornosti proizvodaca ipak bi trebala biti moguca ako
se proizvodi stavljaju na trziSte u malim koli¢inama, tj. manje od dvije tone proizvoda,
s obzirom na to da bi dodatno administrativno opterecenje za proizvodaca u takvim
slu¢ajevima bilo nerazmjerno koristima za okoliS. Izuzec¢a bi usto trebala biti moguca
ako proizvoda¢ moze dokazati da na kraju vijeka uporabe proizvoda ne nastaju
nikakve mikroonecis¢ujuce tvari. To bi, primjerice, mogao biti slu¢aj ako se moze
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dokazati da su ostaci proizvoda brzo bioloski razgradivi u otpadnim vodama i okoliSu
ili ne dopiru do uredaja za proc¢isavanje komunalnih otpadnih voda. Komisija bi
trebala biti ovlastena za donoSenje provedbenih akata radi odredivanja detaljnih
kriterija za utvrdivanje proizvoda stavljenih na trziSte koji ne stvaraju
mikroonecis¢ujuce tvari u otpadnim vodama na kraju svojeg vijeka uporabe. Komisija
bi pri izradi tih kriterija trebala uzeti u obzir znanstvene ili druge dostupne tehnicke
informacije, ukljucuju¢i relevantne medunarodne norme.

Kako bi se izbjegli moguci poremecéaji na unutarnjem trziStu, ovom Direktivom
trebalo bi utvrditi minimalne zahtjeve za provedbu proSirene odgovornosti
proizvodaca, a odluke u odnosu na praktiénu organizaciju sustava trebale bi se
donositi na nacionalnoj razini. Doprinosi proizvodaca trebali bi biti razmjerni
koli¢inama proizvoda koje stavljaju na trziste i rizi¢nosti njihovih ostataka. Doprinosi
bi trebali pokrivati, ali ne 1 premasiti troSkove pracenja mikrooneciS¢ujucih tvari,
prikupljanja, izvjes¢ivanja i nepristrane provjere statistickih podataka o koli¢inama i
rizicnosti proizvoda stavljenih na trziSte te primjene kvartarnog procis¢avanja
komunalnih otpadnih voda na ucinkovit nacin i u skladu s ovom Direktivom. Buduéi
da se komunalne otpadne vode procisc¢avaju zajednicki, primjereno je uvesti zahtjev da
se proizvodaci pridruze centraliziranoj organizaciji koja u njihovo ime moze ispuniti
svoje obveze u okviru proSirene odgovornosti proizvodaca.

Evaluacija je pokazala i da sektor procis¢avanja otpadnih voda nudi priliku za znatno
smanjenje vlastite potro$nje energije i proizvodnju obnovljive energije, na primjer
boljom upotrebom dostupnih povrSina u uredajima za procis¢avanje komunalnih
otpadnih voda za proizvodnju solarne energije ili proizvodnjom bioplina iz mulja.
Evaluacija je pokazala i da se, bez jasnih pravnih obveza, u tom sektoru moze
ocekivati samo djelomican napredak. U tom bi kontekstu od drzava ¢lanica trebalo
zahtijevati da osiguraju da ukupna godisnja potrosnja energije u svim uredajima za
prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda na njihovu drzavnom podrucju koji
procis¢avaju optereéenje od 10 000 p.e. i viSe ne premasuje proizvodnju energije iz
obnovljivih izvora kako je definirana u ¢lanku 2. stavku 1. Direktive (EU) 2018/2001
Europskog parlamenta i Vijeéa® u tim uredajima za proci$éavanje komunalnih
otpadnih voda. Taj bi se cilj trebao postupno ostvariti privremenim ciljevima do
31. prosinca 2040. Postizanjem tog cilja energetske neutralnosti pridonijet ¢e se
smanjenju emisija staklenickih plinova iz tog sektora koje se mogu izbjeci za 46 %, uz
istodobno podupiranje ciljeva klimatske neutralnosti do 2050. i povezanih nacionalnih
ciljeva i ciljeva Unije [kao $to su ciljevi utvrdeni u Uredbi (EU) 2018/842 Europskog
parlamenta i Vije¢a*®. Poticanjem proizvodnje bioplina ili solarne energije u EU-u uz
istodobno jacanje mjera energetske ucinkovitosti u skladu s nacelom ,.energetska
uéinkovitost na prvom mjestu”’, §to znaéi da ¢e se pri oblikovanju energetske politike
i donosenju relevantnih odluka o ulaganju u najve¢oj mogucoj mjeri uzimati u obzir
troSkovno ucinkovite mjere energetske ucinkovitosti, pomo¢i ¢e se 1 smanjenju
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Direktiva (EU) 2018/2001 Europskog parlamenta i Vije¢a od 11. prosinca 2018. o promicanju uporabe
energije iz obnovljivih izvora (SL L 328, 21.12.2018., str. 82.).

Uredba (EU) 2018/842 Europskog parlamenta i Vijec¢a od 30. svibnja 2018. o obvezuju¢em godisnjem
smanjenju emisija staklenickih plinova u drzavama ¢lanicama od 2021. do 2030. kojim se doprinosi
mjerama u podrucju klime za ispunjenje obveza u okviru Pariskog sporazuma i izmjeni Uredbe (EU)
br. 525/2013 (SL L 156, 19.6.2018,, str. 26.).

Preporuka Komisije (EU) 2021/1749 od 28. rujna 2021. o energetskoj ucinkovitosti na prvom mjestu:
od nacel& do primjene u praksi — Smjernice i primjeri za provedbu pri donosenju odluka u energetskom
sektoru i drugim podrucjima.
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energetske ovisnosti Unije, Sto je jedan od ciljeva navedenih u Komisijinu planu
,REPowerEU”*. To je u skladu i s Direktivom (EU) 2018/844 Europskog parlamenta
i Vije¢a* i Direktivom (EU) 2018/2001, u kojima se lokacije za pro¢iséavanje
komunalnih otpadnih voda smatraju podrucjima za proizvodnju energije iz obnovljivih
izvora, Sto znaci lokacije koje su posebno prikladne za postavljanje postrojenja za
proizvodnju energije iz obnovljivih izvora. Kako bi se optimalnim mjerama postigao
cilj energetske neutralnosti za svaki uredaj za procis¢avanje komunalnih otpadnih
voda i1 za sustav prikupljanja, drzave Clanice trebale bi osigurati da se energetski
pregledi u skladu s ¢lankom 8. Direktive 2012/27/EU Europskog parlamenta i Vije¢a®
provode svake cetiri godine. Ti bi pregledi trebali ukljucivati utvrdivanje potencijala
za troSkovno ucinkovitu uporabu ili proizvodnju energije iz obnovljivih izvora u
skladu s kriterijima utvrdenima u Prilogu VI. Direktivi 2012/27/EU.

Budu¢i da prekograni¢na priroda onecis¢enja voda zahtijeva suradnju susjednih drzava
Clanica ili tre¢ih zemalja u suzbijanju takvog onecis¢enja i utvrdivanju mjera za
uklanjanje izvora takvog oneciS¢enja, od drzava Clanica trebalo bi zahtijevati da se
uzajamno obavjesc¢uju ili da obavjeséuju tre¢u zemlju ako znatno oneciS¢enje vode iz
ispustanja komunalnih otpadnih voda u jednoj drzavi €lanici ili tre¢oj zemlji utjece ili
bi moglo utjecati na kvalitetu vode u drugoj drzavi ¢lanici ili treoj zemlji. U slucaju
slucajnog onecis¢enja koje znatno utjece na nizvodna vodna tijela ta bi se obavijest
trebala upucivati odmah. O tome bi trebalo obavijestiti i Komisiju koja bi, ako je
potrebno, trebala sudjelovati na sastancima na zahtjev drzava ¢lanica. Vazno je rijesiti
i problem prekogranicnog oneciS¢enja iz tre¢ih zemalja koje dijele vodna tijela s
nekim drzavama clanicama. Kad je rije¢ o postupanju s oneciS¢enjem koje pristize ili
dolazi u trece zemlje, suradnja i1 koordinacija s tre¢im zemljama moze se provoditi u
okviru Konvencije o vodama® Gospodarske komisije Ujedinjenih naroda za Europu
(UNECE) ili drugih relevantnih regionalnih konvencija kao §to su regionalne
konvencije o morima ili rijekama.

Kako bi se osigurala zastita okoliSa i zdravlja ljudi, drzave clanice trebale bi se
pobrinuti da se uredaji za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda izgradeni kako bi
bili u skladu sa zahtjevima ove Direktive projektiraju, grade, upotrebljavaju i
odrZavaju u cilju osiguravanja dostatnog radnog ucinka u svim uobic¢ajenim lokalnim
klimatskim uvjetima.

Uredaji za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda primaju i otpadne vode koje nisu
iz kucanstava, ukljucuju¢i industrijske otpadne vode, koje mogu sadrzavati niz
oneciS¢ujucih tvari koje nisu izri¢ito obuhvacene Direktivom 91/271/EEZ, kao §to su
teSki metali, mikroplastika, mikrooneciS¢ujuce tvari i druge kemikalije. U vecini je
slucajeva prisutno slabo razumijevanje i upoznatost s takvim onecis¢enjem koje bi
moglo pogorsati uspjeSnost postupka prociS¢avanja i doprinijeti oneciS¢enju prihvatnih
voda, ali 1 sprijeciti oporabu mulja i ponovnu uporabu procis¢enih otpadnih voda.
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Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Europskom vije¢u, Vijecu, Europskom gospodarskom
i socijalnom odboru te Odboru regija: Plan REPowerEU, COM(2022) 230 final.

Direktiva (EU) 2018/844 Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. svibnja 2018. o izmjeni Direktive
2010/31/EU o energetskim svojstvima zgrada i Direktive 2012/27/EU o energetskoj ucinkovitosti
(SL L 328, 21.12.2018., str. 210.).

Direktiva 2012/27/EU Europskog parlamenta i Vijeta od 25. listopada 2012. o energetskoj
ucinkovitosti, izmjeni direktiva 2009/125/EZ i 2010/30/EU i stavljanju izvan snage direktiva 2004/8/EZ
i 2006/32/EZ (SL L 315, 14.11.2012., str. 1.).

Konvencija UNECE-a o zatiti i uporabi prekograni¢nih vodotoka i medunarodnih jezera, kako je
izmijenjena, zajedno s odlukom VI/3 kojom se pojasnjava postupak pristupanja.
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Drzave ¢lanice stoga bi trebale redovito pratiti i izvjeSéivati o takvom oneciS¢enju koje
nije iz kucanstava te koje ulazi u uredaje za proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda i
ispusta se u vodna tijela. Kako bi se oneciS¢enje iz ispustanja otpadnih voda koje nisu
iz kucanstava sprijeCilo na njegovu izvoru, ispustanja iz industrija ili poduzeca
prikljuc¢enih na sabirne sustave trebala bi podlijegati prethodnom odobrenju. Kako bi
se osiguralo da su sabirni sustavi i uredaji za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda
tehnicki sposobni za prihvat i prociS¢avanje pristiglog onecis¢enja, prije izdavanja tih
dozvola trebalo bi se savjetovati s operatorima koji upravljaju uredajima za
proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda koji primaju otpadne vode koje nisu iz
kucanstava i trebali bi imati mogu¢nost uvida u izdane dozvole radi eventualne
prilagodbe svojih postupaka procis¢avanja. Ako se u ulaznim vodama utvrdi
onecis¢enje koje nije iz kucanstava, drzave Clanice trebale bi poduzeti odgovarajuce
mjere za smanjenje oneciS¢enja na izvoru poboljSanjem pracenja oneciS¢ujucih tvari u
sabirnim sustavima kako bi se mogli utvrditi izvori oneéiS¢enja i, prema potrebi,
preispitivanjem odobrenja danih relevantnim, priklju¢enim uredajima za procis¢avanje
komunalnih otpadnih voda. Vodni resursi Unije pod sve ve¢im su pritiskom, §to u
nekim podrucjima Unije dovodi do trajne ili privremene nestaSice vode. Sposobnost
Unije da odgovori na sve vece pritiske na vodne resurse mogla bi se poboljsati Sirom
ponovnom uporabom prociS¢enih komunalnih otpadnih voda, ¢ime bi se ogranicilo
dobivanje pitke vode iz povrSinskih i podzemnih voda. Stoga bi ponovnu uporabu
procis¢enih komunalnih otpadnih voda trebalo poticati i primjenjivati kad god je to
primjereno, uzimaju¢i u obzir potrebu da se osigura postizanje ciljeva dobrog
ekoloskog i kemijskog stanja prihvatnih tijela, kako je definirano u Direktivi
2000/60/EZ. Postrozivanje zahtjeva za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda i
mjere za bolje pracenje, nadzor i smanjenje oneciS¢enja na izvoru utjecat ¢e na
kvalitetu prociS¢enih komunalnih otpadnih voda pa ¢e se time podupirati ponovna
uporaba vode. Ako ponovna uporaba vode sluzi za poljoprivredno navodnjavanje,
trebala bi se provoditi u skladu s Uredbom (EU) 2020/741 Europskog parlamenta i
Vijeéa *2.

Kako bi se osigurala pravilna provedba ove Direktive, a posebno pridrzavanje
grani¢nih vrijednosti emisija, vazno je pratiti ispuStanja proc¢iS¢enih komunalnih
otpadnih voda u okoli$. Pracenje bi se trebalo provoditi uspostavom obveznog sustava
prethodnog odobrenja na nacionalnoj razini kako bi se u okoli$ ispustale prociscene
komunalne otpadne vode. Usto, kako bi se sprijecilo nenamjerno ispustanje plasti¢nih
biomedija u okoli§ iz uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda koji se
koriste tom tehnikom, klju¢no je u odobrenja za ispusStanje ukljuciti posebne obveze
stalnog pracenja i spre¢avanja takvih ispustanja.

Kako bi se osigurala zastita okoliSa, izravna ispuStanja biorazgradivih otpadnih voda
koje nisu iz kucanstava iz odredenih industrijskih sektora u okoli§ trebala bi
podlijegati prethodnom odobrenju na nacionalnoj razini i odgovaraju¢im zahtjevima.
Tim bi se zahtjevima trebalo osigurati da izravna ispustanja iz odredenih industrijskih
sektora podlijezu sekundarnom, tercijarnom 1 kvartarnom procis¢ivanju koje je
potrebno za zaStitu zdravlja ljudi i okoliSa.

U skladu s c¢lankom 168. stavkom 1. UFEU-a djelovanje Unije nadopunjuje
nacionalne politike i usmjereno je na poboljSanje javnog zdravlja i prevenciju bolesti.
Kako bi se osigurala optimalna upotreba relevantnih javnozdravstvenih podataka
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Uredba (EU) 2020/741 Europskog parlamenta i Vijeca od 25. svibnja 2020. o minimalnim zahtjevima
za ponovnu upotrebu vode (SL L 177, 5.6.2020., str. 32.).
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dobivenih pra¢enjem komunalnih otpadnih voda, trebalo bi uspostaviti nadzor nad
komunalnim otpadnim vodama i upotrebljavati ga u svrhu prevencije ili ranog
upozoravanja, na primjer za otkrivanje odredenih virusa u komunalnim otpadnim
vodama kao znak pojave epidemija ili pandemija. Drzave ¢lanice trebale bi uspostaviti
trajni dijalog i1 koordinaciju tijela nadleznih za javno zdravlje i tijela nadleznih za
upravljanje komunalnim otpadnim vodama. U kontekstu te koordinacije trebalo bi
utvrditi popis parametara relevantnih za javno zdravlje koje treba pratiti u komunalnim
otpadnim vodama, kao i1 ucestalost i lokacije uzorkovanja. Tim ¢e se pristupom
iskoristiti 1 dopuniti druge inicijative Unije u podrucju zastite javnog zdravlja, kao Sto
je pradenje okolisa koje ukljuuje nadzor nad otpadnim vodama®. Na temelju
informacija prikupljenih tijekom pandemije bolesti COVID-19 i iskustva steCenog
provedbom Preporuke Komisije o zajednickom pristupu uspostavi sustavnog nadzora
nad virusom SARS-CoV-2 i njegovim sojevima u otpadnim vodama u EU-u®*
(,,preporuka”), od drzava Clanica trebalo bi zahtijevati da redovito prate zdravstvene
parametre povezane s virusom SARS-CoV-2 i njegovim varijantama. Kako bi se
osigurala primjena uskladenih metoda, drzave ¢lanice trebale bi u mjeri u kojoj je to
moguce primjenjivati metode uzorkovanja i analize utvrdene u preporuci za pracenje
virusa SARS-CoV-2 i njegovih varijanti.

Unija prepoznaje vaznost rjeSavanja pitanja antimikrobne rezistencije te je 2017.
donijela Europski akcijski plan ,Jedno zdravlje” za borbu protiv antimikrobne
rezistencije®. Prema Svjetskoj zdravstvenoj organizaciji (SZO), otpadne vode
prepoznate su i dokumentirane kao glavni izvori antimikrobnih sredstava i njihovih
metabolita te bakterija otpornih na antimikrobna sredstva i njihovih gena. Kako bi se
povecala saznanja o glavnim izvorima antimikrobne rezistencije, potrebno je uvesti
obvezu pracenja prisutnosti antimikrobne rezistencije u komunalnim otpadnim
vodama kako bi se dodatno razvile nase znanstvene spoznaje i potencijalno poduzele
odgovarajuc¢e mjere u buducnosti.

Kako bi se zastitili okolis i zdravlje ljudi, drzave ¢lanice trebale bi utvrditi rizike koje
uzrokuje gospodarenje komunalnim otpadnim vodama. Na temelju tog utvrdivanja i
ako je to potrebno radi uskladivanja sa zahtjevima zakonodavstva Unije o vodama,
drzave Clanice trebale bi poduzeti stroze mjere za prikupljanje i1 procis€avanje
komunalnih otpadnih voda od mjera potrebnih za uskladivanje s minimalnim
zahtjevima utvrdenima u ovoj Direktivi. Ovisno o situaciji, te stroze mjere mogu medu
ostalim ukljucivati uspostavu sabirnih sustava, izradu integriranih planova upravljanja
komunalnim otpadnim vodama ili primjenu sekundarnog, tercijarnog ili kvartarnog
proc¢is¢avanja komunalnih otpadnih voda za aglomeracije ili uredaje za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda koji ne dosezu pragove p.e., Sto dovodi do primjene
standardnih zahtjeva. Mogu ukljucivati i naprednije proc¢is¢avanje od onog potrebnog
za ispunjavanje minimalnih zahtjeva ili dezinfekciju proc¢is¢enih komunalnih otpadnih
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Komunikacija Komisije o osnivanju tijela EU-a za pripravnost i odgovor na zdravstvene krize (HERA)
— korak prema dovrSetku europske zdravstvene unije (COM(2021) 576 final).

Preporuka Komisije (EU) 2021/472 od 17. ozujka 2021. o zajedni¢kom pristupu uspostavi sustavnog
nadzora nad virusom SARS-CoV-2 i njegovim sojevima u otpadnim vodama u EU-u (SL L 98,
19.3.2021., str. 3.).

Komunikacija Komisije Vijecu i Europskom parlamentu: Europski akcijski plan ,Jedno zdravlje” za
borbu protiv antimikrobne otpornosti (COM(2017) 0339 final).
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voda potrebnu za uskladivanje s Direktivom 2006/7/EZ Europskog parlamenta i
Vijeca®.

Cilj odrzivog razvoja br. 6 1 povezani cilj kojim se od drzava ¢lanica zahtijeva da se do
2030. ,,ostvari pristup odgovaraju¢im i pravednim sanitarnim i higijenskim uvjetima
za sve te iskorijeniti vrSenje nuzde na otvorenom, posebno vodeci racuna o potrebama
Zena, djevojéica i osoba u ranjivom polozaju™®’. Nadalje, u 20. nadelu europskog stupa
socijalnih prava® navodi se da svi imaju pravo pristupa kvalitetnim osnovnim
uslugama, ukljucuju¢i vodu i sanitarne uvjete. U tom kontekstu i u skladu s
preporukama iz Smjernica Svjetske zdravstvene organizacije o sanitarnim uvjetima i
zdravlju®® te odredbama Protokola o vodi i zdravlju® drzave ¢lanice trebale bi rijesiti
pitanje pristupa sanitarnim uvjetima na nacionalnoj razini. To bi se trebalo postic¢i
mjerama usmjerenima na poboljSanje pristupa sanitarnim uvjetima za sve, na primjer
uspostavom sanitarnih objekata u javnim prostorima, kao i poticanjem besplatne
dostupnosti odgovarajucih sanitarnih objekata u javnim upravama i javnim zgradama
i\ili osiguravanjem njihove pristupacnosti za sve. Sanitarna infrastruktura trebala bi
omoguciti sigurno zbrinjavanje ljudskog urina, fekalija i menstrualne krvi. Tom bi se
infrastrukturom trebalo upravljati na siguran nacin, $to znai da bi trebala biti
dostupna svima u svakom trenutku, ukljuc¢ujuéi osobe s posebnim potrebama, kao sto
su djeca, starije osobe, osobe s invaliditetom i1 beskuénici, da bi trebala biti smjestena
na lokacijama kojima se osigurava minimalan rizik za sigurnost korisnika te da bi
trebala biti higijenski i tehnicki sigurna za uporabu. Takvi objekti ujedno bi trebali biti
dostatni da zadovolje potrebe ljudi i da nema neopravdano dugog ¢ekanja.

Specifi¢an polozaj manjinskih kultura kao Sto su Romi 1 Putnici, bez obzira na to jesu
li sjedilacke, a posebice izostanak pristupa vodi za pice, prepoznat je u Komunikaciji
Komisije od 7.listopada 2020. ,,Unija ravnopravnosti: Strateski okvir EU-a za
jednakost, uklju¢ivanje i sudjelovanje Roma”, u kojoj se poziva na povecanje
djelotvornog jednakog pristupa osnovnim uslugama. Opcenito je primjereno da drzave
Clanice posvete posebnu pozornost ranjivim 1 marginaliziranim skupinama
poduzimajuéi potrebne mjere kako bi se poboljSao pristup tih skupina sanitarnim
uvjetima. Vazno je da se utvrdivanje tih skupina provodi u skladu s ¢lankom 16.
stavkom 1. Direktive (EU) 2020/2184 Europskog parlamenta i Vije¢al. Mijere za
poboljSanje pristupa ranjivih i marginaliziranih skupina sanitarnim uvjetima mogu
ukljucivati osiguravanje sanitarnih objekata u javnim prostorima besplatno ili uz malu
naknadu, poboljsanje ili odrzavanje prikljucka s odgovarajuéim sustavima za
prikupljanje komunalnih otpadnih voda te informiranje o najblizim sanitarnim
objektima.
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Direktiva 2006/7/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 15. veljace 2006. o upravljanju kvalitetom vode
za kupanje i stavljanju izvan snage Direktive 76/160/EEZ (SL L 64, 4.3.2006., str. 37.).

Rezolucija koju je donijela Opca skupstina Ujedinjenih naroda 25. rujna 2015. (A/70/L.1)
Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija o uspostavi europskog stupa socijalnih prava (COM(2017) 0250 final).
Smijernice Svjetske zdravstvene organizacije o sanitarnim uvjetima i zdravlju, 2018.

Protokol o vodi i zdravlju uz Konvenciju o zastiti i uporabi prekograni¢nih vodotoka i medunarodnih
jezera iz 1992., 17. lipnja 1999.

Direktiva (EU) 2020/2184 Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2020. o kvaliteti vode
namijenjene za ljudsku potro$nju (SL L 435, 23.12.2020., str. 1.).
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U skladu sa Smjernicama EU-a o ljudskim pravima u pogledu zdravstveno ispravne
vode za pice i sanitarnih uvjeta®?, posebnu pozornost trebalo bi posvetiti potrebama
zena i djevojéica jer su one posebno ugrozene i izloZzene napadima, seksualnom i
rodno uvjetovanom nasilju, uznemiravanju i drugim prijetnjama njihovoj sigurnosti pri
pristupu sanitarnim objektima izvan njihovih domova. To je u skladu sa Zaklju¢cima
Vijeéa o diplomaciji u podruéju voda®®, u kojima se ponovno potvrduje vaznost
uklju¢ivanja rodne perspektive u diplomaciju u podru¢ju voda. Stoga bi drzave ¢lanice
trebale obratiti posebnu pozornost na zene i djevojc¢ice kao ranjivu skupinu te poduzeti
potrebne mjere kako bi im se poboljsao ili odrzao sigurni pristup sanitarnim uvjetima.

U evaluaciji je zakljueno da bi se gospodarenje muljem moglo poboljsati kako bi se
bolje uskladilo s nac¢elima kruznog gospodarstva 1 hijerarhije otpada kako je definirana
u ¢lanku 4. Direktive 2008/98/EZ. Mjere za bolje pracenje i smanjenje oneciséenja na
izvoru uzrokovanog ispustanjem otpadnih voda koje nisu iz kuéanstava pomo¢i ¢e u
poboljsanju kvalitete proizvedenog mulja i osigurati njegovu sigurnu uporabu u
poljoprivredi. Kako bi se osigurala pravilna i sigurna oporaba hranjivih tvari iz mulja,
ukljucujuéi kriti€nu tvar fosfor, trebalo bi utvrditi minimalne stope oporabe na razini
Unije.

Potrebno je dodatno pracenje kako bi se provjerila uskladenost s novim zahtjevima u
pogledu mikrooneciSéujucih tvari, oneciS¢enja koje nije iz kucanstava, energetske
neutralnosti, emisija staklenickih plinova, prelijevanja oborinskih voda i gradskog
povrSinskog otjecanja. Za provjeru uspjesnosti kvartarnog prociS¢avanja u pogledu
smanjenja mikroonec¢is¢ujuc¢ih tvari u ispuStanjima komunalnih otpadnih voda
dovoljno je pratiti ogranien skup reprezentativnih mikroonec¢is¢ujucih tvari.
Ucestalost pracenja trebala bi biti uskladena s trenutaénim najboljim praksama, kako
se trenutatno primjenjuje u Svicarskoj. Kako bi ostale troskovno ucinkovite, te bi
obveze trebalo prilagoditi veli¢ini uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda
1 aglomeracija. Pracenjem ¢e se pridonijeti 1 pruzanju podataka za cjelokupni okvir za
pradenje stanja okolisa kako je utvrden u Osmom programu djelovanja za okolis®, a
pOSebnE(s)5 ¢e se pridonijeti okviru za pracenje nulte stope oneciS¢enja na kojem se
temelji®.

Kako bi se smanjilo administrativno opterecenje i bolje iskoristile moguc¢nosti koje
nudi digitalizacija, izvje$¢ivanje o provedbi Direktive trebalo bi poboljsati i
pojednostavniti ukidanjem obveze drzava ¢lanica da svake dvije godine izvjes¢uju
Komisiju 1 da Komisija objavljuje dvogodisnja izvjesc¢a. Izvjesc¢ivanje bi trebalo
zamijeniti zahtjevom da drzave clanice uz potporu Europske agencije za okoli§
poboljSaju postojeCe nacionalne standardizirane skupove podataka uspostavljene
Direktivom 91/271/EEZ 1 da ih redovito azuriraju. Komisiji 1 Europskoj agenciji za
okoli§ trebalo bi omoguciti stalan pristup nacionalnim bazama podataka. Kako bi se
osiguralo pruzanje potpunih informacija o primjeni ove Direktive, skupovi podataka
trebali b1 ukljucivati informacije o uskladenosti uredaja za prociS¢avanje komunalnih
otpadnih voda sa zahtjevima prociS¢avanja (uzorci koji jesu/misu u skladu s
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Smijernice EU-a o ljudskim pravima u pogledu zdravstveno ispravne vode za pice i sanitarnih uvjeta
(10145/19).

Zakljucci Vijeéa o diplomaciji u podruc¢ju voda (13991/18).

Odluka (EU) 2022/591 Europskog parlamenta i Vijea od 6. travnja 2022. o Opcem programu
djelovanja Unije za okoli§ do 2030. (SL L 114, 12.4.2022., str. 22.).

Komunikacija Komisije Europskom parlamentu, Vijecu, Europskom gospodarskom i socijalnom
odboru i Odboru regija, Put prema zdravom planetu za sve, Akcijski plan EU-a: Prema postizanju nulte
stope onecis¢enja zraka, vode i tla (COM/2021/400 final).

33

HR



HR

(31)

(32)

(33)

(34)

vrijednostima parametara, opterecenja i koncentracije ispustenih onecis¢ujucih tvari),
o razini postizanja ciljeva energetske neutralnosti, o emisijama staklenickih plinova iz
uredaja za prociS¢avanje s p.e. ve¢im od 10 000 1 o mjerama koje su drzave Clanice
poduzele u kontekstu prelijevanja oborinskih voda i gradskog povrsinskog otjecanja,
pristupa sanitarnim uslugama 1 prociS¢avanja 1 pojedina¢nim sustavima. Nadalje,
trebalo bi osigurati potpunu uskladenost s Uredbom (EZ) br. 166/2006 Europskog
parlamenta i Vije¢a® kako bi se optimizirala upotreba podataka i poduprla potpuna
transparentnost.

Kako bi se osigurala pravodobna i pravilna provedba ove Direktive, presudno je da
drzave Clanice uspostave nacionalni program provedbe, ukljucujuéi izradu dugorocnih
programa potrebnih ulaganja popracenih strategijom financiranja. O tim bi
nacionalnim programima trebalo izvijestiti Komisiju. Kako bi se ogranicilo
administrativno opterecenje, taj se zahtjev ne bi trebao primjenjivati na drzave ¢lanice
koje pokazuju razinu uskladenosti veéu od 95 % u pogledu glavnih obveza
prikupljanja i pro¢is§¢avanja otpadnih voda.

Sektor prikupljanja i procis¢avanja komunalnih otpadnih voda specifican je jer djeluje
kao ograni€eno trziSte, pri ¢emu javna i mala poduzec¢a prikljucena na sabirni sustav
nemaju moguénost odabira operatora. Stoga je vazno osigurati javni pristup klju¢nim
pokazateljima uspjeSnosti operatora kao Sto su postignuta razina 1 troskovi
prociséavanja, potroSena i proizvedena energija te povezane emisije staklenickih
plinova 1 ugljiéni otisak. Kako bi se javnost bolje upoznala s implikacijama
procis¢avanja komunalnih otpadnih voda, najvaznije informacije o godiSnjim
trosSkovima prikupljanja i proc¢iS¢avanja otpadnih voda za svako kucanstvo trebalo bi
pruziti na lako dostupan nacin, primjerice na racunima, dok bi ostale detaljne
informacije trebale biti dostupne na internetu putem internetskih stranica operatora ili
nadleznog tijela.

Direktivom 2003/4/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a® jaméi se pristup

informacijama o okoliSu u drzavama c¢lanicama u skladu s Aarhuskom konvencijom o
pristupu informacijama, sudjelovanju javnosti u odluéivanju i pristupu pravosudu u
pitanjima okolisa iz 1998. (,,Aarhuska konvencija”). Aarhuskom konvencijom
obuhvacene su Siroke obveze povezane sa stavljanjem informacija o okoliSu na
raspolaganje na zahtjev i s aktivnim Sirenjem tih informacija. Vazno je da se
odredbama ove Direktive koje se odnose na pristup informacijama i aranZmane za
razmjene podataka ta direktiva dopunjuje utvrdivanjem obveze stavljanja na
raspolaganje javnosti na internetu informacija o prikupljanju i procis¢avanju
komunalnih otpadnih voda na nacin prilagoden korisnicima, a ne da se stvara zaseban
pravni rezim.

Za djelotvornost ove Direktive 1 njezin cilj zastite javnog zdravlja u kontekstu politike
Unije o okolisu zahtijeva se da se fizicke ili pravne osobe ili, prema potrebi, njihove
propisno osnovane organizacije, mogu osloniti na nju u sudskim postupcima te da
nacionalni sudovi mogu uzeti ovu Direktivu u obzir kao element prava Unije kako bi
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Uredba (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. sijecnja 2006. 0 osnivanju Europskog
registra ispustanja i prijenosa onecis¢ujucih tvari i o izmjeni direktiva Vijeca 91/689/EEZ i 96/61/EZ
(Tekst znacajan za EGP), SL L 33, 4.2.2006., str. 1.-17.

Direktiva 2003/4/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 28. sije¢nja 2003. 0 javnom pristupu

informacijama o okoli$u i stavljanju izvan snage Direktive Vije¢a 90/313/EEZ (SL L 41, 14.2.2003.,
str. 26. — 32.).
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se, medu ostalim, preispitale odluke nacionalnog tijela kada je to primjereno. Osim
toga, u skladu s ustaljenom sudskom praksom Suda te na temelju nacela lojalne
suradnje utvrdenog u ¢lanku 4. stavku 3. Ugovora o Europskoj uniji (UEU), sudovi
drzava cClanica odgovorni su za osiguravanje sudske zaStite prava koja osoba ima na
temelju prava Unije. Nadalje, ¢lankom 19. stavkom 1. UEU-a od drzava clanica
zahtijeva se da osiguraju pravne lijekove dostatne za osiguranje ucinkovite pravne
zastite u podru¢jima obuhvacenima pravom Unije. Osim toga, u skladu s AarhuSkom
konvencijom, ¢lanovi zainteresirane javnosti trebali bi imati pristup pravosudu kako bi
doprinijeli zasStiti prava na zivot u okoliSu koji je primjeren za osobno zdravlje i

dobrobit.

Kako bi se ova Direktiva prilagodila znanstvenom i tehni¢kom napretku Komisiji bi
trebalo delegirati ovlast za donoSenje akata u skladu s ¢lankom 290. UFEU-a u vezi s
izmjenom odredenih dijelova priloga u pogledu zahtjeva za sekundarno, tercijarno i
kvartarno proc¢is¢avanje te zahtjeva za posebna odobrenja za ispustanja otpadnih voda
koje nisu iz kucanstava u sabirne sustave 1 uredaje za prociS¢avanje komunalnih
otpadnih voda te u pogledu dopune ove Direktive utvrdivanjem minimalnih stopa
ponovne uporabe i recikliranja fosfora i dusika iz mulja. Posebno je vazno da Komisija
tijekom svojeg pripremnog rada provede odgovarajuéa savjetovanja, ukljucujuéi ona
na razini struénjaka, te da se ta savjetovanja provedu u skladu s nac¢elima utvrdenima u
Meduinstitucijskom sporazumu o boljoj izradi zakonodavstva. Osobito, s ciljem
osiguravanja ravnopravnog sudjelovanja u pripremi delegiranih akata, Europski
parlament i Vijece primaju sve dokumente istodobno kada i stru¢njaci iz drzava
Clanica te njihovi struénjaci sustavno imaju pristup sastancima stru¢nih skupina
Komisije koji se odnose na pripremu delegiranih akata.

Kako bi se osigurali jedinstveni uvjeti za provedbu ove Direktive, Komisiji bi trebalo
dodijeliti provedbene ovlasti za donoSenje standarda za projektiranje pojedinacnih
sustava, za donoSenje metoda pracenja i procjene za pokazatelje kvartarnog
prociS¢avanja, za utvrdivanje zajednickih uvjeta i kriterija za primjenu izuzeéa za
odredene proizvode od proSirene odgovornosti proizvodaca, za utvrdivanje
metodologija za potporu razvoju integriranih planova upravljanja komunalnim
otpadnim vodama i za mjerenje antimikrobne rezistencije i mikroplastike u urbanim
otpadnim vodama te za donoSenje formata i nacina predstavljanja informacija o
provedbi ove Direktive koje drzave €lanice trebaju dostaviti, a Europska agencije za
okoli§ sastaviti. Te bi ovlasti trebalo izvr$avati u skladu s Uredbom (EU) br. 182/2011

Europskog parlamenta i Vije¢a®.

Drzave cClanice trebale bi utvrdivati pravila o sankcijama koje se primjenjuju na
krSenja nacionalnih odredaba donesenih na temelju ove Direktive i poduzimati
potrebne mjere radi osiguranja njihove provedbe. Sankcije bi trebale biti djelotvorne,
razmjerne 1 odvracajuce, uzimajuéi u obzir posebnosti malih i srednjih poduzeca.

Komisija bi u skladu s Meduinstitucijskim sporazumom o boljoj izradi
zakonodavstva®® trebala provesti evaluaciju ove Direktive u odredenom roku nakon
utvrdenog datuma za njezino prenoSenje. Ta bi se evaluacija trebala temeljiti na
iskustvu ste¢enom i1 podacima prikupljenima tijekom provedbe ove Direktive, na svim

68

69

Uredba (EU) br. 182/2011 Europskog parlamenta i Vijeca od 16. veljace 2011. o utvrdivanju pravila i
op¢ih nacela u vezi s mehanizmima nadzora drzava ¢lanica nad izvrSavanjem provedbenih ovlasti
Komisije (SL L 55, 28.2.2011,, str. 13.).

Meduinstitucijski sporazum Europskog parlamenta, Vije¢a Europske unije i Europske komisije o boljoj
izradi zakonodavstva (SL L 123, 12.5.2016., str. 1.-14.).
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dostupnim preporukama SZO-a te na relevantnim znanstvenim, analitickim i
epidemioloskim podacima. U evaluaciji bi posebnu pozornost trebalo posvetiti
mogucoj potrebi za prilagodbom popisa proizvoda obuhvacenih proSirenom
odgovornoséu proizvodaca u skladu s razvojem raspona proizvoda stavljenih na
trziste, poboljSanjem znanja o prisutnosti mikroonecis¢ujucih tvari u otpadnim vodama
1 njihovim ucincima na javno zdravlje i okoli§ te podacima iz novih obveza prac¢enja
mikroonec¢is¢uju¢ih tvari u ulazima 1 izlazima u uredajima za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda.

(39) Direktivom 91/271/EEZ predvideni su posebni rokovi za Mayotte jer je 2014. uvrSten
medu najudaljenije regije u smislu ¢lanka 349. Ugovora o funkcioniranju Europske
unije. Stoga bi primjenu obveza uspostave sabirnih sustava i primjene sekundarnog
prociS¢avanja na komunalne otpadne vode iz aglomeracije s p.e. od 2 000 i vise
trebalo odgoditi u odnosu na Mayotte.

(40) Kako bi se osigurao kontinuitet zasStite okoliSa, vazno je da drzave Clanice zadrze
barem trenutaénu razinu tercijarnog prociS¢avanja u meduvremenu do pocetka
primjene novih zahtjeva za smanjenje fosfora i dusika. Stoga bi se ¢lanak 5. Direktive
Vije¢a 91/271/EEZ trebao nastaviti primjenjivati do pocetka primjene tih novih
zahtjeva.

(41) S obzirom na to da ciljeve ove Direktive, odnosno zastititi okoli§ i javno zdravlje,
doprinijeti postizanju klimatske neutralnosti prikupljanja i proc¢iS¢avanja komunalnih
otpadnih voda, poboljSati pristup sanitarnim uvjetima i osigurati redovito pracenje
parametara relevantnih za javno zdravlje, ne mogu dostatno ostvariti drzave clanice,
nego se zbog opsega i ucinaka djelovanja oni na bolji nacin mogu ostvariti na razini
Unije, Unija moze donijeti mjere u skladu s nacelom supsidijarnosti utvrdenim u
¢lanku 5. UEU-a. U skladu s nacelom proporcionalnosti utvrdenim u tom ¢lanku, ova
Direktiva ne prelazi ono §to je potrebno za ostvarivanje tih ciljeva.

(42) Obvezu prenosenja ove Direktive u nacionalno pravo trebalo bi ograni¢iti na one
odredbe koje predstavljaju sustinsku izmjenu u usporedbi s prijasSnjom direktivom.
Obveza prenosenja nepromijenjenih odredaba proizlazi iz prijasnje direktive.

(43) Ovom Direktivom ne bi se trebale dovoditi u pitanje obveze drzava ¢lanica u pogledu
rokova za prenoSenje u nacionalno pravo direktiva, koji su navedeni u Prilogu [VII.]
dijelu B,

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVO

DONNELS=ZEI SU OVU DIREKTIVU:

Clanak 1.
X> Predmet <X]

Ovaom se Direktivaom edresi—ha > utvrduju praV|Ia za @ prlkupljanje pr0c1scavanje i
ispustanje komunalnih otpadnih voda te< a1 3 2
%%em%ﬁ%ﬂg%%% x> radl @ zastltae okohsa eﬁ%ﬁe@aﬁ
e = | zdravlja ljudi uz postupno uklanjanje emisija
staklemcklh phnova i poboljsavanje energetske ravnoteze u aktivnostima prikupljanja i
prociS¢avanja komunalnih otpadnih voda. Njome se utvrduju i pravila o pristupu sanitarnim
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objektima, transparentnosti sektora komunalnih otpadnih voda i redovitom nadzoru
parametara relevantnih za javno zdravlje u komunalnim otpadnim vodama < .

Clanak 2.
> Definicije <l
Za potrebe ove Direktive > | primjenjuju se sljedece definicije <X :

1.  ,komunalne otpadne vode” su otpadne vode iz kudanstava = , mjeSavina
otpadnih voda iz kucanstava i otpadnlh Voda kO_]e nisu 1z kuc¢anstava <3:' 111 mj esavma
otpadnih voda iz kudanstava 22 22 22
wodama X i gradskog povrsinskog otjecanja <X,

2. ,,otpadne vode iz kucanstava” su otpadne vode iz stambenih objekata i usluznih
objekata koje potjecu uglavnom iz ljudskog metabolizma i iz kuc¢anskih aktivnosti;

3., jpadustryske otpadne vode = koje nisu iz kucanstava < su sve otpadne vode
koje se = u sabirne sustave < ispustaju iz prostora koriStenih za ebavjanje—bHe
kalese [ bilo $to od sljedeceg: <XI

X> (a) obavljanje <X] poslovne djelatnostiesis
woda;

(b) aktivnosti koje obavlja institucija;

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVOo

> (c) industrijske djelatnosti; <XI

4. ,,aglomeracija” je pOdI’llCJG gdje sustanevais ssped dielatnostt = je
opterecenje od oneciS¢enja iz komunalnlh otpadnlh voda & dovoljno koncentrlranoe
= (p.e. 10 po hektaru ili vise) < da se komunalne otpadne vode mogu prikupljati i
odvoditi do uredaja za prociS€avanje komunalnih otpadnih voda ili do krajnje tocke
ispustanja;

{ novo

5. ,gradsko povrSinsko otjecanje” je kiSnica iz aglomeracija prikupljena
kombiniranim ili odvojenim kanalizacijskim sustavima;

6. ,prelijevanje oborinskih voda” znaci ispuStanje neprociS¢enih komunalnih
otpadnih voda iz kombinirane kanalizacije u prihvatne vode do kojeg dolazi zbog
kiSnice;

| ¥ 91/271/EEZ

1.5 ,,sabirni sustav” je sustav odvoda u kojima se prikupljaju i odvode komunalne
otpadne vode;
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{ novo

8. ,kombinirana kanalizacija” zna¢i odvod u kojem se prikupljaju 1 odvode
komunalne otpadne vode;

9. ,odvojena kanalizacija” zna¢i odvod u kojem se odvojeno prikuplja i odvodi
jedno od sljedeceg:

(a) otpadne vode iz kucanstava;
(b) otpadne vode koje nisu iz kuc¢anstava;

(c) mjesavina otpadnih voda iz kuéanstava i1 otpadnih voda koje nisu iz
kucanstava;

(d) kiSnica iz aglomeracija;

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NovVOo

2 [X> ,ekvivalent stanovnika” ili ,,p.e.” <X

=I> znadi Jedlmca kojom se izrazava prosjecno moguce opterecenje onecisc¢enja vode
kojeg uzrokuje jedna osoba u jednom danu, pri ¢emu je 1 p.e. <& je organsko
biorazgradivo optere¢enje koje ima petodnevnu biokemijsku potroSnjupetrazass
Kisika (BPK5) od 60 g kisika dnevno;

& 11. ,sekundarno procis¢avanje” je prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda
procesom koji opcemto obuhvaca blolosko promscavanje sa sekundarmm talozenjem
ili druge procese # Ra-se-pos ah

4 novo

12. ,tercijarno prociS¢avanje” znai prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda
procesom kojim se iz komunalnih otpadnih voda uklanjaju dusik 1 fosfor;

13. ,kvartarno procis§¢avanje” znaéi procisc¢avanje komunalnih otpadnih voda
procesom kojim se iz komunalnih otpadnih voda uklanja Sirok spektar
mikrooneciS¢ujucih tvari;
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WV 91/271/EEZ
= NOVO

18 14. ~mulj” je = svaki kruti, polukruti ili tekuéi otpad nastao
¢is¢avanjem komunalnih otpadnih voda < preestalizmuli—obradenilineebraden;

11 15. ,eutrofikacija” je obogacivanje voda hranjivim tvarima, osobito
spojevima dusika i/ili fosfora, §to uzrokuje ubrzani rast algi i viSih oblika biljnog
zivota koji dovodi do nezeljenog poremecaja ravnoteze organizama prisutnih u vodi i
kvalitete predmetne vode;

4 novo

16. ,,mikroonecis¢ujuca tvar” znaci tvar, ukljucujuci proizvode njezine razgradnje,
koja je obic¢no prisutna u okoliSu i komunalnim otpadnim vodama u koncentracijama
manjim od miligrama po litri i koja se moze smatrati opasnom za zdravlje ljudi ili
okolis na temelju bilo kojeg od kriterija iz dijela 3. i dijela 4. Priloga I. Uredbi EZ'°;

17. ,,omjer razrjedivanja” znaci omjer godiSnjeg protoka prihvatnih voda na tocki
ispustanja i godiSnje koli¢ine komunalnih otpadnih voda ispustenih iz uredaja za
procisc¢avanje;

18. ,proizvoda” zna¢i svaki proizvoda¢, uvoznik ili distributer koji na
profesionalnoj osnovi stavlja proizvode na trziSte drzave clanice, medu ostalim

putem ugovora na daljinu kako je definirano u ¢lanku 2. stavku 7. Direktive
2011/83/EU;

19. ,,organizacija za odgovornost proizvodaca” znaci organizacija koju su zajednicki
osnovali proizvodaci radi ispunjavanja svojih obveza iz ¢lanka 9.;

20. ,sanitarni uvjeti” znaci objekti i usluge za sigurno odlaganje ljudskog urina,
fekalija i menstrualne krvi;

21. ,,antimikrobna rezistencija” znaci sposobnost mikroorganizama da prezive ili da
rastu u prisutnosti odredene koncentracije antimikrobne tvari koja je obi¢no dovoljna
da inhibira ili ubije mikroorganizme iste vrste;

22. ,zainteresirana javnost” znaci javnost na koju utjecu ili bi mogli utjecati ili
koja ima interes u postupcima donoSenja odluka o provedbi obveza utvrdenih u ovoj
Direktivi, ukljucujuéi nevladine organizacije koje promicu zastitu zdravlja ljudi ili
okolisa;

g Uredba (EZ) br. 1272/2008 Europskog parlamenta i Vije¢a o razvrstavanju, oznaéivanju i pakiranju

tvari i smjesa (SL L 353, 31.12.2008., str. 1.).
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23. ,plasticni biomedij” znaci plasticna podloga koja se upotrebljava za razvoj
bakterija potrebnih za proc¢i§¢avanje komunalnih otpadnih voda;

24. ,stavljanje na trziSte” znaci prvo stavljanje proizvoda na raspolaganje na trzistu
drzave ¢lanice.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVOo

Clanak 3.
X> Sabirni sustavi <XI

1. Drzave Clanice ée—esigurati Osiguravaju da sve aglomeracije X> s ekvivalentom
stanovnika (p.e.) od 2 000 i vise ispunjavaju sljedece Zahtjeve Xl

B> (a) <X debiu imaju sabirne sustave

= (b) svi njithovi izvori otpadnih voda iz kucanstava prikljueni su na sabirni
sustav. <

W 2013/64/EU ¢&lanak 1. stavak 1.
(prilagodeno)

4 novo

2. Do 31. prosinca 2030. drzave ¢lanice osiguravaju da sve aglomeracije s p.e. od 1 000 do
2 000 ispunjavaju sljedec¢e zahtjeve:

(@) imaju sabirne sustave;

(b) svi njihovi izvori otpadnih voda iz kuc¢anstava prikljuceni su na sabirni sustav.

W 1137/2008 Elanak 1. i totka 4.2.
Priloga (prilagodeno)

3. X> Sabirni <X] Ssustavi %%H%&&lﬁﬁfe e&%% moraju |spunjavat| zahtjeve
utvrdene u Prilogu L. dijelu A. Navede £e
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WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVO

Clanak 4.
[X> Pojedinacni sustavi <X]

> 1. Odstupajuéi od ¢lanka 3., <X] Aako = u iznimnom sluc¢aju < uspostavljanje sabirnog
sustava nije opravdano, bilo stoga $to ne bi proizvelo nikakvu korist za okolis ili stoga Sto bi
znacilo prekomjeran troSak, X> drzave Clanice osiguravaju upotrebu <X petrebrejekeristiti
pojedina¢nihe sustavae X za pr001scavan_]e komunalmh otpadmh Voda (,,pOJedlnacm
sustavi”) <X] #i-druge-edgevara eis S

4 novo

2. Drzave c¢lanice osiguravaju da se pojedinacni sustavi projektiraju, vode i odrzavaju na nac¢in
kojim se osigurava barem ista razina prociS¢avanja kao 1 za sekundarno i tercijarno
procis¢avanje iz ¢lanaka 6.1 7.

Drzave ¢lanice osiguravaju evidentiranje aglomeracija u kojima se upotrebljavaju pojedinacni
sustavi u javni registar i da nadlezno tijelo provodi redovite inspekcije tih sustava.

3. Komisija je ovlastena donositi delegirane akte u skladu s postupkom iz ¢lanka 27. radi
dopune ove Direktive utvrdivanjem minimalnih zahtjeva za projektiranje, vodenje i
odrZavanje pojedinac¢nih sustava te utvrdivanjem zahtjeva za redovite inspekcije iz stavka 2.
drugog podstavka.

4. Drzave clanice koje upotrebljavaju pojedinacne sustave za prociS€avanje vise od 2 %
opterecenja komunalnih otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. od 2 000 i vise dostavljaju
Komisiji detaljno obrazloZenje za upotrebu pojedinacnih sustava u svakoj aglomeraciji. U tom
se obrazlozenju mora:

(a) dokazati da su ispunjeni uvjeti za upotrebu pojedinac¢nih sustava iz stavka 1.;
(b) opisati mjere provedene u skladu sa stavkom 2.;

(c) dokazati uskladenost s minimalnim zahtjevima iz stavka 3. ako je Komisija izvrSila
svoju delegiranu ovlast na temelju tog stavka.

5. Komisija je ovlaStena za donoSenje provedbenih akata kojima se utvrduje format za
dostavljanje informacija iz stavka 4. Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom
ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

Clanak 5.
Integrirani planovi upravljanja komunalnim otpadnim vodama

1. Drzave ¢lanice do 31. prosinca 2030. osiguravaju uspostavu integriranog plana upravljanja
komunalnim otpadnim vodama za aglomeracije s p.e. od 100 000 i viSe.

2. Drzave ¢lanice do 31. prosinca 2025. utvrduju popis aglomeracija s p.e. od 10 000 do
100 000 na koje se, s obzirom na povijesne podatke i najnovije klimatske projekcije,
primjenjuje jedan ili viSe sljedecih uvjeta:
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(a) prelijevanje oborinskih voda ili gradsko povrSinsko otjecanje predstavlja rizik za
okolis ili zdravlje ljudi;

(b) prelijevanje oborinskih voda iznosi viSe od 1% godiSnjeg prikupljenog
optere¢enja komunalnih otpadnih voda, izraunano u suhim vremenskim uvjetima;

(c) prelijevanje oborinskih voda ili gradsko povrSinsko otjecanje sprjecava
ispunjavanje bilo kojeg od sljedeceg:

I. zahtjeva utvrdenih na temelju ¢lanka 5. Direktive (EU) 2020/2184;

Ii. zahtjeva iz ¢lanka 5. stavka 3. Direktive 2006/7/EZ Europskog parlamenta i
Vijeéa';

lii. zahtjeva iz cClanka 3. Direktive 2008/105/EZ Europskog parlamenta i
Vije¢a'?;

iv. ciljeva zastite okoliSa iz ¢lanka 4. Direktive 2000/60/EZ.

Drzave clanice preispituju popis iz prvog podstavka svakih pet godina nakon njegova
sastavljanja i prema potrebi ga azuriraju.

3. Drzave ¢lanice do 31. prosinca 2035. osiguravaju uspostavu integriranog plana upravljanja
komunalnim otpadnim vodama za aglomeracije iz stavka 2.

4. Integrirani planovi upravljanja komunalnim otpadnim vodama na zahtjev se stavljaju na
raspolaganje Komisiji.

5. Integrirani planovi upravljanja komunalnim otpadnim vodama ukljucuju barem elemente
utvrdene u Prilogu V.

6. Komisija je ovlaStena za donoSenje provedbenih akata kojima se:

(a) propisuju metodologije za utvrdivanje mjera iz tocke 3. Priloga V.;
(b) predvidaju metodologije za odredivanje alternativnih pokazatelja za provjeru je li
postignut okvirni cilj smanjenja one¢iSéenja iz tocke 2. podtocke (a) Priloga V.;

(c) utvrduje format u kojem se integrirani planovi upravljanja komunalnim otpadnim
vodama moraju staviti na raspolaganje Komisiji ako se to zahtijeva u skladu sa
stavkom 4.

Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2. 7.
Drzave ¢lanice osiguravaju da se integrirani planovi upravljanja komunalnim otpadnim
vodama preispituju svakih pet godina nakon njihova uspostavljanja i prema potrebi azuriraju.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NoVo

Clanak 6.4

B> Sekundarno procis¢avanje <XI

71

72

Direktiva 2006/7/EZ Europskog parlamenta i Vijeca od 15. veljace 2006. o upravljanju kvalitetom vode
za kupanje i stavljanju izvan snage Direktive 76/160/EEZ (SL L 64, 4.3.2006., str. 37.).

Direktiva 2008/105/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 16. prosinca 2008. o standardima kvalitete
okolisa u podruéju vodne politike i o izmjeni i kasnijem stavljanju izvan snage direktiva Vijeca
82/176/EEZ, 83/513/EEZ, 84/156/EEZ, 84/491/EEZ, 86/280EEZ i izmjeni Direktive 2000/60/EZ
Europskog parlamenta i Vijeca (SL L 348, 24.12.2008., str. 84.).
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1. X> Za aglomeracije s p.e. od 2 000 i vise, <X] Bdrzave ¢lanice ée osiguravajug da se
komunalne otpadne vode koje ulaze u sabirne sustave peijedspustansa podvrgnu sekundarnom
pro¢is¢avanju = U skladu sa stavkom 3. <= ili ekvivalentnom prociS¢avanju kake—shiedi
B> prije ispustanja. <X

{ novo

Za aglomeracije s p.e. od 2 000 do 10 000 koje ispustaju u obalna podruc¢ja obveza utvrdena u
prvom stavku ne primjenjuje se do 31. prosinca 2027.

W 2013/64/EU ¢&lanak 1. stavak 2.

(prilagodeno)

4 novo

2. Do 31. prosinca 2030. za aglomeracije s p.e. od 1 000 do 2 000 drzave ¢lanice osiguravaju
da se komunalne otpadne vode koje ulaze u sabirne sustave podvrgnu sekundarnom
procis¢avanju u skladu sa stavkom 3. ili ekvivalentnom procis¢avanju prije ispustanja.

3. Uzorci uzeti u skladu s ¢lankom 21. i Prilogom I. dijelom D ove Direktive moraju biti u
skladu s parametarskim vrijednostima utvrdenima u Prilogu I. dijelu B tablici 1. Najveci
dopusteni broj uzoraka koji ne zadovoljavaju parametarske vrijednosti iz Priloga I. dijela B
tablice 1. utvrden je u tablici 4. dijela D Priloga I.

| ¥ 91/271/EEZ
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W 1137/2008 ¢lanak 1. i tocka 4.2,
Priloga

| ¥ 91/271/EEZ (prilagodeno)

4. OptereCenje izrazeno u p.e. obracunava se na temelju maksimalnog prosjecnog
tjednog opterecenja koje ulazi u uredaj za procis¢avanje B> komunalnih otpadnih voda <XI
tijekom godine, isklju¢ujuci neuobicajene situacije pepst obilnih kisa.

Clanak 7.5

X> Tercijarno proc¢iséavanje <X

{ novo

1. Do 31. prosinca 2030. drZave clanice osiguravaju da se ispustanja iz 50 % uredaja za
procis¢avanje komunalnih otpadnih voda koji proc¢is¢avaju opterecenje od 100 000 p.e. i vise i
ne primjenjuju tercijarno procis¢avanje [Ured za publikacije, unijeti datum = datum stupanja
na snagu ove Direktive] podvrgnu tercijarnom proc¢is¢avanju u skladu sa stavkom 4.

Do 31. prosinca 2035. drzave clanice osiguravaju da se svi uredaji za prociS¢avanje

komunalnih otpadnih voda koji procis¢avaju opterecenje od 100 000 p.e. i viSe podvrgnu
tercijarnom procis¢avanju u skladu sa stavkom 4.

‘ WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

..... ] axvza Slanioaa An nraginog QQ d aqlio
S, S etV v d 5 d —¢ >

4 novo

2. Do 31. prosinca 2025. drzave ¢lanice sastavljaju popis podru¢ja na svojem drzavnom
podrucju koja su osjetljiva na eutrofikaciju i taj popis azuriraju svakih pet godina pocevsi od
31. prosinca 2030.

Popis iz prvog podstavka ukljucuje podrucja utvrdena u Prilogu I1.

Zahtjev iz prvog podstavka ne primjenjuje se ako drzava c¢lanica provodi tercijarno
procisc¢avanje u skladu sa stavkom 4. na cijelom svojem drzavnom podrucju.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= Novo

32. = Do 31. prosinca 2035. < Bdrzave ¢lanice ée-esiguratiosiguravaju da se = za 50 %
aglomeracija s p.e. od 10 000 do 100 000 koje ispustaju u podrucja s popisa iz stavka 2. i ne
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primjenjuju tercijarno procis¢avanje [Ured za publikacije, unijeti datum = datum stupanja na
snagu ove Direktive] < komunalne otpadne vode koje ulaze u sabirne sustave = podvrgnu
tercijarnom proc1scavanJu u skladu sa stavkom 4, < pI’l_]e 1spustanJa u 9%4% IZ> ta <Xl
podruCJa S ¥ a—elanku—4-

\ ¥ novo

Do 31. prosinca 2040. drzave ¢lanice osiguravaju da se komunalne otpadne vode koje ulaze u
sabirne sustave podvrgnu tercijarnom proc¢is¢avanju u skladu sa stavkom 4. prije ispustanja u
podrucja s popisa iz stavka 2. za sve aglomeracije s p.e. od 10 000 do 100 000.

W 2013/64/EU ¢&lanak 1. stavak 3.
(prilagodeno)

W 1137/2008 Elanak 1. i totka 4.2.
Priloga

| 8 novo

4. Uzorci uzeti u skladu s ¢lankom 21. i Prilogom I. dijelom D ove Direktive moraju biti u
skladu s parametarskim vrijednostima utvrdenima u Prilogu I. dijelu B tablici 2. Najveci
dopusteni broj uzoraka koji ne zadovoljavaju parametarske vrijednosti iz Priloga I. dijela B
tablice 2. utvrden je u tablici 4. dijela D Priloga I.

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s postupkom iz ¢lanka 27. radi
izmjene dijelova B i D Priloga I. kako bi se zahtjevi i metode iz drugog podstavka prilagodili
tehnoloskom i znanstvenom napretku.

WV 91/271/EEZ
= NOVO

R Ei> Odstupajuc1 od stavaka 3.1 4 drzave

clanlce mogu odluciti da se pOJedlnaCIll uredaj za prociS€avanje komunalnih otpadmh voda
smjesten na podrucju s popisa iz stavka 2. izuzme od ispunjavanja uvjeta iz stavaka 3. i 4. <
ako se moze dokazatl da je mlmmalm postotak smanjenja ukupnog opterecenja kO]e ulazi u
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| 8 novo

(a) 82,5 % za ukupni fosfor i 80 % za ukupni dusik do 31. prosinca 2035.;
(b) 90 % za ukupni fosfor i 85 % za ukupni dusik do 31. prosinca 2040.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVO

65. Ispustanja iz uredaja za proc¢iS¢avanje komunalnih otpadnih voda keja—se—ralaze—t

edeovarazuéim = S p.e. 0od 10000 i visSe u < podrucjuima zahvata X sliva podrucja <Xl

OSjetleV Qﬁ%ﬁ IZ> na eutroflkacuu <Xl = ukljuenog na popis iz stavka 2. < =keja
peEEe podhjezu@ I Xlstavcima3d.Z, &= 4. <154

7. Drzave Clanice ée osiguradivaju da = 1spustanJa iz uredaja za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda koji se nalaze na podrucju s popisa iz stavka 2. nakon jednog od
redovitih azurlranja popisa koji je propisan tim stavkom 1spunJavaJu zahtjeve utvrdene u
stavc1ma 3.14. uroku od sedam godma od uvrstenja na taj pop1s <3:' pedrudia :

4 novo

Clanak 8.
Kvartarno procis¢avanje

1. Do 31. prosinca 2030. drzave c¢lanice osiguravaju da se 50 % ispuStanja iz uredaja za
prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda koji proc¢iS¢avaju optere¢enje od 100 000 p.e. 1 viSe
podvrgnu tercijarnom proc¢is¢avanju u skladu sa stavkom 5.

Do 31. prosinca 2035. drzave clanice osiguravaju da se svi uredaji za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda koji prociS¢avaju optere¢enje od 100 000 p.e. i viSe podvrgnu
proc¢is¢avanju u skladu sa stavkom 5.

2. Drzave Clanice 31. prosinca 2030. sastavljaju popis podrucja na svojem drzavnom podrucju
u kojima koncentracija ili akumulacija mikroonecis¢ujucih tvari predstavlja rizik za zdravlje
ljudi ili okolis. Drzave ¢lanice preispituju taj popis svakih pet godina i prema potrebi ga
azuriraju.

Popis iz prvog podstavka ukljucuje sljedeca podrucja, osim ako se na temelju procjene rizika
moze dokazati da u tim podru¢jima nema rizika za zdravlje ljudi ili okolis:

(@) vodna tijela koja se upotrebljavaju za zahvacanje vode namijenjene za ljudsku
potrosnju kako je definirana u ¢lanku 2. toc¢ki 1. Direktive (EU) 2020/2184;

(b) vodu za kupanje obuhvacéenu podrucjem primjene Direktive 2006/7/EZ;
(c) jezera kako su definirana u ¢lanku 2. to¢ki 5. Direktive 2000/60/EZ;
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(d) rijeke kako su definirane u ¢lanku 2. tocki 4. Direktive 2000/60/EZ ili druge
vodene tokove za koje je omjer razrjedivanja manji od 10;

(e) podru¢ja u kojima se obavljaju aktivnosti akvakulture, kako su definirane u
¢lanku 4. to¢ki 25. Uredbe (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijeéa’®;

(f) podrucja u kojima je potrebna dodatno procis¢avanje kako bi se ispunili zahtjevi
iz direktiva 2000/60/EZ i 2008/105/EZ.

Procjena rizika iz drugog podstavka dostavlja se Komisiji na zahtjev.

3. Komisija je ovlaStena za donoSenje provedbenih akata kojima se utvrduje format procjene
rizika iz stavka 2. drugog podstavka i metoda koja ¢e se koristiti za tu procjenu rizika. Ti se
provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

4. Do 31. prosinca 2035. drzave ¢lanice osiguravaju da se za 50 % aglomeracija s p.e. od
10000 do 100000 komunalne otpadne vode koje ulaze u sabirne sustave podvrgnu
kvartarnom procis¢avanju u skladu sa stavkom 5. prije ispusStanja u podruéja s popisa iz
stavka 2.

Do 31. prosinca 2040. drzave ¢lanice osiguravaju da se komunalne otpadne vode koje ulaze u
sabirne sustave podvrgnu kvartarnom proc¢is¢avanju u skladu sa stavkom 5. prije ispustanja u
podrugja s popisa iz stavka 2. za sve aglomeracije s p.e. od 10 000 do 100 000.

5. Uzorci uzeti u skladu s ¢lankom 21. i Prilogom I. dijelom D ove Direktive moraju biti u
skladu s parametarskim vrijednostima utvrdenima u Prilogu I. dijelu B tablici 3. Najveci
dopusteni broj uzoraka koji ne zadovoljavaju parametarske vrijednosti iz Priloga I. dijela B
tablice 3. utvrden je u tablici 4. dijela D Priloga I.

Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s postupkom iz ¢lanka 27. radi
izmjene dijelova B i D Priloga I. kako bi se zahtjevi i metode iz drugog podstavka prilagodili
tehnoloskom i znanstvenom napretku.

6. Komisija do 31. prosinca 2030. donosi provedbene akte radi utvrdivanja metode pracenja i
uzorkovanja koje drzave c¢lanice trebaju upotrebljavati kako bi u komunalnim otpadnim
vodama utvrdivale prisutnost i koli¢inu pokazatelja utvrdenih u tablici 3. Prilogu I. dijelu B.
Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

| ¥ 91/271/EEZ

i Uredba (EU) br. 1380/2013 Europskog parlamenta i Vijea od 11. prosinca 2013. o zajednickoj
ribarstvenoj politici, izmjeni uredaba Vijeca (EZ) br. 1954/2003 i (EZ) br. 1224/2009 i stavljanju izvan
snage uredaba (EZ) br.2371/2002 i (EZ) br.639/2004 i Odluke Vijeéa 2004/585/EZ (SL L 354,
28.12.2013., str. 22.).
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W 1137/2008 ¢lanak 1. i tocka 4.2.
Priloga

4 novo

Clanak 9.
ProSirena odgovornost proizvodaca

1. Drzave clanice poduzimaju mjere kako bi osigurale da su proizvodaci koji na trziSte
stavljaju bilo koji od proizvoda navedenih u Prilogu ITII. obuhvaceni proSirenom
odgovornoséu proizvodaca.

Takvim se mjerama osigurava da ti proizvodaci pokrivaju:

(@ pune troSkove uskladivanja sa zahtjevima iz ¢lanka 8. ukljucujuci troSkove
kvartarnog prociS¢avanja komunalnih otpadnih voda radi uklanjanja
mikroonecis¢ujucih tvari koji nastaju iz proizvoda koje stavljaju na trziste i
njihovih ostataka, za prac¢enje mikroonecis¢ujuéih tvari iz ¢lanka 21. stavka 1.
tocke (); i

(b) troskove prikupljanja i provjere podataka o proizvodima stavljenima na trziste;
kao i

(c) ostale troskove potrebne za izvrSavanje proSirene odgovornosti proizvodaca.

2. Drzave Clanice izuzimaju proizvodace od prosirene odgovornosti proizvodaca iz stavka 1.
ako mogu dokazati bilo Sto od sljedeceg:

(a) koli¢ina proizvoda koju stavljaju na trziSte manja je od dvije tone godisnje;

(b) proizvodi koje stavljaju na trziSte ne stvaraju mikroonecis¢ujuce tvari u otpadnim
vodama na kraju njihova vijeka uporabe.

3. Komisija je ovlaStena za donosenje provedbenih akata radi utvrdivanja detaljnih kriterija za
ujednacenu primjenu uvjeta utvrdenih u stavku 2. tocki (b) na odredene kategorije proizvoda.
Ti se provedbeni akti donose u skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

4. Drzave Clanice osiguravaju da proizvodacéi iz stavka 1. kolektivno ispunjavaju svoju
prosirenu odgovornost proizvodaca pridrzavajuéi se propisa organizacije za odgovornost
proizvodaca.

Drzave Clanice osiguravaju:

(a) da su proizvodaci iz stavka 1. duzni jednom godiSnje organizacijama za
odgovornost proizvodaca dostaviti sljedece:
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I. godis$nje koli¢ine proizvoda navedenih u Prilogu III. koje stavljaju na trziste
u okviru svoje profesionalne djelatnosti;

li. informacije o razini opasnosti proizvoda iz toc¢ke i. U otpadnim vodama na
kraju njihova vijeka uporabe;

iii. prema potrebi, popis proizvoda izuzetih u skladu sa stavkom 2.;

(b) da su proizvodaci iz stavka 1. duzni financijski doprinijeti organizacijama za
odgovornost proizvodaca kako bi pokrili troSkove koji proizlaze iz njihove proSirene
odgovornosti proizvodaca;

(c) da se doprinos svakog proizvodaca iz tocke (b) utvrduje na temelju koli¢ina i
razine opasnosti u otpadnim vodama proizvoda koji se stavljaju na trziste;

(d) da se organizacije za odgovornost proizvodaca podvrgavaju godi$njim neovisnim
revizijama financijskog upravljanja, ukljuujué¢i njihovu sposobnost pokrivanja
troskova iz stavka 4., kvalitetu i primjerenost informacija prikupljenih u skladu s
tockom (a) te primjerenost doprinosa prikupljenih u skladu s tockom (b).

5. Drzave Clanice osiguravaju:

(@) da su jasno definirane uloge i odgovornosti svih relevantnih sudionika,
ukljucujuéi proizvodace iz stavka 1., organizacije za odgovornost proizvodaca,
privatne ili javne operatore uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda i
lokalna nadlezna tijela;

(b) da su ciljevi gospodarenja komunalnim otpadnim vodama utvrdeni kako bi se
postovali zahtjevi i rokovi utvrdeni u ¢lanku 8. stavcima 1., 4. i 5. te svi drugi
kvantitativni ili kvalitativni ciljevi koji se smatraju relevantnima za provedbu
prosirene odgovornosti proizvodaca;

(c) da je uspostavljen sustav izvjesc¢ivanja za prikupljanje podataka o proizvodima iz
stavka 1. koje su proizvodaci stavili na trziste drzave ¢lanice i podataka o kvartarnom
procis¢avanju otpadnih voda, kao i drugih podataka relevantnih za potrebe tocke (b).

Clanak 10.
Minimalni zahtjevi za organizacije za odgovornost proizvodaca

1. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da svaka organizacija za
odgovornost proizvodaca osnovana na temelju ¢lanka 9. stavka 4.:

(@) ima jasno definiranu zemljopisnu pokrivenost koja je u skladu sa zahtjevima iz
¢lanka 8.;

(b) raspolaze potrebnim financijskim i organizacijskim resursima za ispunjavanje
obveza prosirene odgovornosti proizvodaca;

(c) javnosti stavlja na raspolaganje informacije o:
1. vlasniStvu 1 ¢lanstvu;
ii. financijskim doprinosima koje plac¢aju proizvodaci;

iii. aktivnostima koje provodi svake godine, ukljucujuéi jasne informacije o
iskoriStavanju financijskih sredstava.
2. Drzave Clanice uspostavljaju odgovarajuci okvir za prac¢enje i provedbu kako bi osigurale

da organizacije za odgovornost proizvodaca ispunjavaju svoje obveze, da se njihova
financijska sredstva pravilno upotrebljavaju 1 da svi subjekti obuhvaceni proSirenom
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odgovornos¢u proizvodaca dostavljaju pouzdane podatke nadleznim tijelima i, na zahtjev,
organizacijama za odgovornost proizvodaca.

3. Ako na drzavnom podrucju drzave clanice postoji vise organizacija za odgovornost
proizvodaca, predmetna drzava clanica za nadzor provedbe imenuje barem jedno tijelo
neovisno o privatnim interesima ili to povjerava javnom tijelu.

4. Drzava Clanica osigurava da proizvodaci s poslovnim nastanom na drzavnom podrucju
druge drzave Clanice koji stavljaju proizvode na njezino trziste:

(a) imenuju pravnu ili fizicku osobu s poslovnim nastanom na njezinu drzavnom
podrucju kao ovlastenog predstavnika za potrebe ispunjavanja obveza proSirene
odgovornosti proizvodaca na njezinu drzavnom podrucju; ili

(b) poduzimaju mjere istovjetne tocki (a).

5. Drzave Clanice osiguravaju redoviti dijalog medu relevantnim dionicima uklju¢enima u
provedbu prosirene odgovornosti proizvodaca, ukljucujuéi proizvodace 1 distributere,
organizacije za odgovornost proizvodaca, privatne ili javne operatore uredaja za procis¢avanje
komunalnih otpadnih voda, lokalna tijela i organizacije civilnog drustva.

Clanak 11.
Energetska neutralnost uredaja za proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda

1. Drzave €lanice osiguravaju da se energetski pregledi uredaja za proc¢is¢avanje komunalnih
otpadnih voda i sabirnih sustava provode svake cCetiri godine. Ti se pregledi provode u
skladu s clankom 8. Direktive 2012/27/EU i ukljucuju utvrdivanje potencijala za
troSkovno ucinkovitu uporabu ili proizvodnju energije iz obnovljivih izvora, S
posebnim naglaskom na utvrdivanju i iskoriStavanju potencijala za proizvodnju
bioplina uz istodobno smanjenje emisija metana. Prvi se pregledi provode:

@) do 31. prosinca 2025. za uredaje za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda
koji procis¢avaju opterecenje od 100 000 p.e. 1 viSe te za sabirne sustave prikljucene
na njih;

(b) do 31. prosinca 2030. za uredaje za proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda
koji prociscavaju opterecenje od 10 000 p.e. do 100 000 p.e. i za sabirne sustave
prikljucene na njih.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da je ukupna godiSnja energija iz obnovljivih izvora, kako je
definirana u ¢lanku 2. stavku 1. Direktive (EU) 2018/2001, proizvedena na nacionalnoj razini
u uredajima za proc¢iS¢avanje komunalnih otpadnih voda koji proc¢iS¢avaju opterecenje od
10 000 p.e. 1 viSe ekvivalentna barem:

@) 50 % ukupne godiSnje energije koju takvi uredaji potroSe do 31. prosinca
2030.;

(b) 75% ukupne godiSnje energije koju takvi uredaji potrose do
31. prosinca 2035.;

(©) 100 % ukupne godiSnje energije koju takvi uredaji potroSe do
31. prosinca 2040.
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WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVOo

Clanak 12.

[X> Prekograni¢na suradnja <Xl

1. Ako su vode u podrucju nadleznosti drzave Clanice pod Stetnim utjecajem ispustanja
komunalnih otpadnih voda iz druge drzave Clanice = ili tre¢e zemlje <= , drzava ¢lanica Cije
vode su pod utjecajem meze-ebasgestit = obavjeScuje < drugu drzavu Clanicu = ili tre¢u
zemlju < i Komisiju o bitnim ¢injenicama.

{ novo

U slucaju slucajnog onecis¢enja koje moze znatno utjecati na nizvodna vodna tijela ta se
obavijest upucuje odmabh.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVOo

Ate = suraduju <= kako b1 utvrdlle ta 1spustanJa 1 mjere kQ]e treba

poduzetl na izvoru radl zastite voda koje su pod utjecajem radi osiguranja uskladenosti s
edredbama ovome Direktivome.

{ novo

2. Drzave clanice na koje se to odnosi obavjeS¢uju Komisiju o svakoj suradnji iz stavka 1.
Komisija sudjeluje u takvoj suradnji na zahtjev predmetnih drzava ¢lanica.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVO

Clanak 13.

X> Lokalni Klimatski uvjeti <xI

Drzave Clanice ée osiguravajug da se uredaji za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda
izgradeni radi ispunjenja zahtjeva X iz <X] ¢lanaka 6.4, 7.5, € i & = 8. < konstruiraju,
izgrade, vode 1 odrZavaju kako bi se osigurala dovoljna provedba u svim normalnim lokalnim
klimatskim uvjetima. Pri konstruiranju uredaja, moraju se uzeti u obzir sezonske varijacije
opterecenja.

Clanak 14.

X> Ispustanja otpadnih voda koje nisu iz ku¢anstava <X]

1. Drzave clamce osiguravaju da de—3i—presinca—1093- ispustanje X ispustanja <Xl
jady #oda = otpadnih voda koje nisu iz kucanstava < u sabirne sustave i
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uredaje za proc1scavanJe komunalnih otpadnih voda bude IZ> budu <ZI u skladu s prethodnim

W 1137/2008 &lanak 1. i tocka 4.2.
Priloga

| 8 novo

Drzave €lanice osiguravaju da nadlezno tijelo:

(@) prije izdavanja posebnih odobrenja provodi savjetovanja s operatorima sabirnih
sustava 1 uredaja za prociS€avanje komunalnih otpadnih voda u koje se ispuStaju
otpadne vode koje nisu iz kuéanstava,

(b) omogucuje operatorima sabirnih sustava i uredaja za prociS¢avanje komunalnih
otpadnih voda koji primaju ispustanje otpadnih voda koje nisu iz kuéanstava da na
zahtjev dobiju uvid u posebna odobrenja izdana u njihovim podruc¢jima sliva.

2. Drzave clanice poduzimaju odgovarajue mjere, ukljucujuéi preispitivanje posebnog
odobrenja, kako bi utvrdile, sprijecile 1 u najve¢oj mogucoj mjeri smanjile izvore onecis¢enja
u otpadnim vodama koje nisu iz kué¢anstava navedenima u stavku 1. ako dode do bilo koje od
sljedecih situacija:
(a) zabiljeZzene su oneciscujuce tvari na ulazima i izlazima uredaja za prociSéavanje
komunalnih otpadnih voda u okviru pracenja iz ¢lanka 21. stavka 3.;

(b) mulj nastao procis¢avanjem komunalnih otpadnih voda treba se upotrebljavati u
skladu s Direktivom Vijeca 86/278/EEZ"*:

(c) procis¢ene komunalne otpadne vode treba ponovno upotrijebiti u skladu s
Uredbom (EU) 2020/741;

(d) prihvatne vode se upotrebljavaju za zahvacanje vode namijenjene za ljudsku
potro$nju kako je definirana u ¢lanku 2. to¢ki 1. Direktive (EU) 2020/2184;

(e) onecisc¢enje otpadnih voda koje nisu iz kucanstava i ispustaju se u sabirni sustav ili
uredaj za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda predstavlja rizik za rad tog sustava
ili uredaja.

3. Posebna odobrenja iz stavka 1. moraju ispunjavati zahtjeve utvrdene u Prilogu I.
dijelu C. Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s postupkom iz
¢lanka 27. radi izmjene Priloga I. dijela C radi njegove prilagodbe tehnickom i znanstvenom
napretku u podrucju zastite okolisa.

4 Direktiva Vijeca 86/278/EEZ od 12. lipnja 1986. o zastiti okolisa, posebno tla, kod upotrebe mulja iz
uredaja za proci§¢avanje otpadnih voda u poljoprivredi (SL L 181, 4.7.1986., str. 6.).
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W 1137/2008 stavak 1. tocka 4.2.
Priloga (prilagodeno)
= NOVO

43.  Propis pesebre X Posebna <X exdastense > odobrenja iz stavka 1 <Xl prelspltUJu
se 1 prema potrebi uskladuju = barem svakih Sest godina < ut—redesdtim

razmacima.

Clanak 15.

[X> Ponovna uporaba vode i ispustanje komunalnih otpadnih voda <Xl

{ novo

1. Drzave ¢lanice sustavno promic¢u ponovnu uporabu pro¢is¢enih otpadnih voda iz svih
uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda. Ako se prociS¢ene otpadne vode
ponovno upotrebljavaju za poljoprivredno navodnjavanje, one moraju biti u skladu sa
zahtjevima utvrdenima u Uredbi (EU) 2020/741.

W 1137/2008 stavak 1. tocka 4.2.
Priloga (prilagodeno)
= NOVO

: a = Drzave Clanice < osiguravajus=ée da
a = 1spustanJa <3:' 1z uredaja za prociS¢avanje otpadnih voda podlijeze
i posebnom esdastensu DO odobrenju <X1. = Takvim se odobrenjem

osigurava ispunjavanje zahtjeva utvrdenih u Prilogu I. dijelu B. <

W 1137/2008 ¢lanak 1. i tocka 4.2.

Priloga

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= Novo

34.  Propisiifil esdastente X Posebna odobrenja iz stavka 2. <ZI prelspltUJu se = barem
svakih Sest godina < 1 po potrebi uskladuju 4-+ed AR
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4 novo

Drzave ¢lanice utvrduju zahtjeve za ispustanje biorazgradivih otpadnih voda koje nisu iz
kucanstava koji su primjereni prirodi predmetne industrije 1 kojima se osigurava barem ista
razina zastite okolisa kao i zahtjevima utvrdenima u Prilogu I. dijelu B.

Zahtjevi navedeni u stavku 1. primjenjuju se samo ako su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(@)

(b)

otpadne vode potjecu iz uredaja koji procis¢avaju opterecenje od 4 000 p.e. 1
viSe, a pripadaju industrijskim sektorima navedenima u Prilogu IV. i u kojima
se ne obavlja nijedna od aktivnosti navedenih u Prilogu l. Direktivi
2010/75/EU Europskog parlamenta i Vijeéa’>;

otpadne vode ne ulaze u uredaj za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda
prije ispustanja u prihvatne vode (,,izravno ispustanje”).

Clanak 17.
Nadzor komunalnih otpadnih voda

1. Drzave C¢lanice prate prisutnost sljede¢ih parametara javnog zdravlja u komunalnim
otpadnim vodama:

(a)
(b)
(©)
(d)
(e)
(f)

virusa SARS-CoV-2 i njegove varijante;

virusa djecje paralize;

virusa gripe;

novih patogena;

kontaminanata koji predstavljaju sve vecu opasnost;

svih drugih parametara javnog zdravlja koje nacionalna nadlezna tijela
smatraju relevantnima.

75

Direktiva 2010/75/EU Europskog parlamenta i Vije¢a od 24. studenoga 2010. o industrijskim

emisijama (integrirano spreéavanje i kontrola oneéi$¢enja) (SL L 334, 17.12.2010., str. 17.).
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2. Drzave ¢lanice za potrebe stavka 1. uspostavljaju nacionalni sustav za trajnu suradnju i
koordinaciju tijela nadleznih za javno zdravlje i tijela nadleznih za procis¢avanje komunalnih
otpadnih voda u odnosu na:

(@) utvrdivanje drugih parametara javnog zdravlja osim onih iz stavka 1. koje treba
pratiti u komunalnim otpadnim vodama;

(b) odredivanje lokacije i ucestalosti uzorkovanja i analize komunalnih otpadnih voda
za svaki parametar javnog zdravlja utvrden u skladu sa stavkom 1., uzimajuc¢i u
obzir dostupne zdravstvene podatke i potrebe u pogledu podataka o javnom
zdravlju i, prema potrebi, lokalne epidemioloske situacije;

(c) organiziranje odgovarajueg i pravodobnog priopéavanja rezultata pracenja
tijelima nadleznim za javno zdravlje i platformama Unije, ako su takve platforme
dostupne.

3. Ako tijelo nadlezno za javno =zdravlje u drzavi ¢lanici proglasi izvanredno
javnozdravstveno stanje zbog virusa SARS-CoV-2, prisutnost virusa SARS-CoV-2 i njegovih
varijanti prati se u komunalnim otpadnim vodama za barem 70 % nacionalne populacije, a
najmanje jedan uzorak tjedno uzima se za aglomeracije s p.e. od 100 000 i vise. To se
pracenje nastavlja sve dok to nadlezno tijelo ne proglasi da je zavrSilo izvanredno
javnozdravstveno stanje zbog virusa SARS-CoV-2.

Kako bi utvrdilo je li doslo do izvanrednog javnozdravstvenog stanja, nadlezno tijelo uzima u
obzir procjene Europskog centra za sprecavanje i kontrolu bolesti, odluke Svjetske
zdravstvene organizacije (SZO) donesene u skladu s medunarodnim zdravstvenim propisima i
odlukama Komisije donesenima na temelju ¢lanka 23. stavka 1. Uredbe.../... Europskog
parlamenta i Vije¢a’+.

4. Za aglomeracije s p.e. od 100 000 i vise drzave ¢lanice do 1. sijeénja 2025. osiguravaju
pracenje antimikrobne rezistencije barem dvaput godiSnje na ulazima i izlazima iz uredaja za
procis¢avanje komunalnih otpadnih voda i, prema potrebi, u sabirnim sustavima.

Komisija donosi provedbene akte u skladu s postupkom iz ¢lanka 28. kako bi osigurala
ujednacenu primjenu ove Direktive utvrdivanjem uskladene metodologije za mjerenje
antimikrobne rezistencije u komunalnim otpadnim vodama.

5. Rezultati prac¢enja iz ovog Clanka dostavljaju se u skladu s ¢lankom 22. stavkom 1.
to¢kom (g).

Clanak 18.
Procjena i kontrola rizika

1. Drzave €lanice do [Ured za publikacije: unijeti datum = posljednji dan druge godine nakon
datuma stupanja na snagu ove Direktive] utvrduju rizike za okolis i zdravlje ljudi uzrokovane
ispustanjem komunalnih otpadnih voda te barem one povezane sa sljede¢im:

(a) kvalitetom vodnog tijela koje se upotrebljava za zahva¢anje vode namijenjene za
ljudsku potro$nju kako je definirana u ¢lanku 2. tocki 1. Direktive (EU) 2020/2184;

(b) kvalitetom vode za kupanje obuhvacene podru¢jem primjene Direktive 2006/7/EZ;

(c) dobrim ekoloskim stanjem vodnog tijela kako je definirano u ¢lanku 2. tocki 22.
Direktive 2000/60/EZ;

& + Ured za publikacije: unijeti u tekst broj Uredbe iz dokumenta PE-CONS 40/22 (2020/0322(COD)), a
u biljesku broj, datum, naslov i upuéivanje na SL za tu uredbu.
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(d) kvalitetom vodnog tijela u kojem se obavljaju aktivnosti akvakulture kako su
definirane u ¢lanku 4. tocki 25. Uredbe (EU) br. 1380/2013.

2. Ako su utvrdeni rizici u skladu sa stavkom 1., drzave ¢lanice donose odgovaraju¢e mjere za
njihovo rjesavanje, koje prema potrebi ukljucuju sljedece mjere:

(a) uspostavljanje sabirnih sustava u skladu s ¢lankom 3. za aglomeracije s p.e.
manjim od 1 000;

(b) primjenu sekundarnog procis€avanja u skladu s clankom 6. na ispuStanja
komunalnih otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. manjim od 1 000;

(c) primjenu tercijarnog procis¢avanja u skladu s ¢lankom 7. na ispustanja komunalnih
otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. manjim od 10 000;

(d) primjenu kvartarnog prociS¢avanja u skladu s ¢lankom 8. na ispustanja komunalnih
otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. manjim od 10 000;

(e) uspostavljanjem integriranih planova upravljanja komunalnim otpadnim vodama u
skladu s ¢lankom 5. za aglomeracije s p.e. manjim od 10 000 i dono$enjem mjera iz
Priloga V.;
(f) primjenom strozih zahtjeva za procis¢avanje prikupljenih komunalnih otpadnih
voda od zahtjeva utvrdenih u Prilogu I. dijelu B.
3. Utvrdivanje rizika u skladu sa stavkom 1. ovog ¢lanka preispituje se svakih pet godina.
Sazetak utvrdenih rizika zajedno s opisom mjera donesenih u skladu sa stavkom 2. ovog

¢lanka ukljucuje se u nacionalne programe provedbe iz ¢lanka 23. i dostavlja Komisiji na
zahtjev.

Clanak 19.
Pristup sanitarnim uvjetima

Drzave clanice poduzimaju sve potrebne mjere za poboljSanje sanitarnih uvjeta za sve,
posebno za ranjive i marginalizirane skupine.

U tu svrhu drzave ¢lanice do 31. prosinca 2027.:
(@ identificiraju kategorije osoba bez pristupa ili s ograni¢enim pristupom
sanitarnim objektima, ukljucuju¢i ranjive i marginalizirane skupine, te navode
razloge za taj nedostatak pristupa;
(b) procjenjuju mogucnosti za poboljSanje pristupa sanitarnim objektima za
kategorije osoba iz tocke (a);
(c) za sve aglomeracije s p.e. od 10 000 i viSe poti¢u uspostavu dovoljnog broja

sanitarnih objekata u javnim prostorima koji su besplatno i, posebno za Zene, sigurno
dostupni.

| ¥ 91/271/EEZ (prilagodeno)
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4 novo

1. Drzave ¢lanice poduzimaju potrebne mjere kako bi osigurale da su postupci gospodarenja
muljem u skladu s hijerarhijom otpada predvidenom u ¢lanku 4. Direktive 2008/98/EZ.
Takvim se postupcima moraju u najve¢oj mogucoj mjeri povecéati prevencija, ponovna
uporaba 1 recikliranje resursa te na najmanju mogucu mjeru svesti Stetni utjecaji na okolis.

2. Komisija je ovlastena za donoSenje delegiranih akata u skladu s postupkom iz ¢lanka 27.
radi dopune ove Direktive utvrdivanjem minimalnih stopa ponovne uporabe i recikliranja
fosfora i dusika iz mulja kako bi se uzele u obzir dostupne tehnologije za oporabu fosfora i
dusika u mulju.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

= NOVO
Clanak 21 45
X> Pracenje <XI

1. B> Drzave cClanice osiguravaju da <XI Mnadlezne institucije #4

prate:

(a) ispustanja iz uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih Voda radi prOVJere
pridrzavanja zahtjeva iz Priloga I. dijela B u skladu s m SHRAS
= metodama za pracenje i procjenu rezultata <= utvrdenima u Prllogu L. dl_] elu D =
to prac¢enje ukljucuje opterecenja i koncentracije parametara navedenih u Prilogu I
dijelu B.; <

(b) koliCine,# sastav = i odrediste < mulja

{ novo

() odrediSte prociS¢enih komunalnih otpadnih voda, ukljucuju¢i udio ponovno
upotrijebljene vode;

(d) proizvedene staklenicke plinove i energiju koja se upotrebljava i proizvodi u

uredajima za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda za p.e. veéi od 10 000.
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| ¥ 91/271/EEZ

W 1137/2008 &lanak 1. i tocka 4.2.
Priloga

4 novo

2. Za sve aglomeracije s p.e. od 10 000 i vise, drzave Clanice osiguravaju da nadlezna
tijela prate koncentraciju i opterecenja oneciS¢ujucih tvari nastalih prelijevanjem oborinskih
voda i gradskim povrSinskim otjecanjem u vodna tijela.

3. Za sve aglomeracije s p.e. ve¢im od 10 000, drzave ¢lanice na ulazima i izlazima uredaja za
procis¢avanje komunalnih otpadnih voda prate koncentraciju i optere¢enja u komunalnim
otpadnim vodama za sljedece elemente:

(a) oneciscujuce tvari navedene u:

i. prilozima VIII. i X. Direktivi 2000/60/EZ, Prilogu Direktivi 2008/105/EZ,
Prilogu I. Direktivi 2006/118/EZ i Prilogu II. dijelu B Direktivi 2006/118/EZ;

ii. Prilogu Odluci br. 2455/2001/EZ Europskog parlamenta i Vijeéa'’;
iii. Prilogu I1. Uredbi (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a';
iv. prilozima I. i Il. Direktivi 86/278/EEZ.

(b) parametre navedene u Prilogu Ill. dijelu B Direktivi (EU) 2020/2184 ako se
komunalne otpadne vode ispustaju u podrudju sliva iz ¢lanka 8. te direktive;

(c) prisutnost mikroplastike.

Za sve aglomeracije s p.e. ve¢im od 10 000 drzave ¢lanice prate prisutnost mikroplastike u
mulju.

i Odluka br. 2455/2001/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 20. studenoga 2001. o popisu prioritetnih
tvari u podrucju vodne politike i o izmjeni Direktive 2000/60/EZ (Tekst znacajan za EGP) (SL L 331,
15.12.2001., str. 1.).

& Uredba (EZ) br. 166/2006 Europskog parlamenta i Vije¢a od 18. sije¢nja 2006. 0 oshivanju Europskog
registra ispustanja i prijenosa oneciS¢ujucih tvari i o izmjeni direktiva Vije¢a 91/689/EEZ i 96/61/EZ
(Tekst znacajan za EGP), SL L 33, 4.2.2006., str. 1.).
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Ucestalost prac¢enja iz prvog i drugog podstavka je sljedeca:

(a) barem dva uzorka godi$nje s najviSe Sest mjeseci izmedu uzimanja uzoraka za
aglomeracije s p.e. od 100 000 i vise;

(b) barem jedan uzorak svake dvije godine za aglomeracije s p.e. od 10 000 do
100 000.

Komisija je ovlastena za donoSenje provedbenih akata u skladu s postupkom iz ¢lanka 28.
kako bi osigurala ujednacenu primjenu ove Direktive utvrdivanjem metodologije za mjerenje
mikroplastike u komunalnim otpadnim vodama i mulju.

| ¥ 91/271/EEZ

{ novo

Clanak 22.

Informacije o prac¢enju provedbe

1. Drzave ¢lanice uz pomoc¢ Europske agencije za okolis (EEA):

(@) do 31.prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava informacije
prikupljene u skladu s c¢lankom 21., ukljuc¢ujuéi informacije o parametrima iz
Clanka 21. stavka 1. tocke (a) i rezultate ispitivanja s obzirom na kriterije za
uskladenost uzoraka u skladu s vrijednostima parametara utvrdene u u Prilogu I.
dijelu D. te zatim taj skup podataka azuriraju svake godine;

(b) do 31. prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka u kojem se navodi postotak
komunalnih otpadnih voda koje se prikupljaju 1 proc¢is¢avaju u skladu s ¢lankom 3. te
zatim taj skup podataka azuriraju svake godine;

(c) do 31. prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava informacije o
mjerama poduzetima za provedbu c¢lanka 4. stavka4. i o postotku optereéenja
komunalnih otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. ve¢im od 2 000 koji se procis¢ava u
pojedinac¢nim sustavima te zatim taj skup podataka azuriraju svake godine;

(d) do 31. prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava informacije o
broju prikupljenih uzoraka i broju uzoraka uzetih u skladu s Prilogom I. dijelom D
koji nisu u skladu s parametarskim vrijednostima;

(e) do 31.prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava informacije o
emisijama staklenickih plinova s ras¢lambom po razli¢itim plinovima i o ukupnoj
potroSenoj energiji 1 energiji iz obnovljivih izvora koju je proizveo svaki uredaj za

79
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procis¢avanje komunalnih otpadnih voda s p.e. od 10 000 i vise, kao 1 izracun postotka
ostvarenja ciljeva iz Clanka 11. stavka 2. te zatim taj skup podataka azuriraju svake
godine;

(f) do 31. prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava informacije o
mjerama poduzetima u skladu s tockom 3. Priloga V. te zatim taj skup podataka
azuriraju svake godine;

(9) do 31. prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava rezultate pracenja
iz ¢lanka 17. stavaka 1. i 4. te zatim taj skup podataka azuriraju svake godine;

(h) do 31. prosinca 2025. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava popis podrucja
osjetljivih na eutrofikaciju u skladu s c¢lankom 7. stavkom 2. te zatim taj skup
podataka azuriraju svakih pet godina;

(i) do 31. prosinca 2030. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava popis podrucja u
kojima koncentracija ili akumulacija mikroonec¢iS¢ujucih tvari predstavlja rizik za
zdravlje ljudi ili okoli§ u skladu s ¢lankom 8. stavkom 2. te zatim taj skup podataka
azuriraju svakih pet godina;

(j) do 12.sijeénja 2029. uspostavljaju skup podataka koji sadrzava informacije o
mjerama poduzetima za poboljsanje pristupa sanitarnim uvjetima u skladu s
¢lankom 19., ukljucujuéi informacije o udjelu stanovnistva koje ima pristup sanitarnim
objektima te zatim taj skup podataka aZuriraju svakih Sest godina.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da Komisija i EEA imaju stalan pristup skupovima podataka iz
stavka 1.

3.

Informacije koje drzave c¢lanice dostavljaju u skladu s ¢lankom 5. Uredbe (EZ)

br. 166/2006 uzimaju se u obzir za izvjes¢ivanje koje se zahtijeva na temelju ovog ¢lanka.

Kad je rije¢ o informacijama iz stavka 1., EEA omogucuje javnosti pristup relevantnim
podacima putem Europskog registra ispustanja i1 prijenosa oneciS¢ujucih tvari uspostavljenog
na temelju Uredbe (EZ) br. 166/2006.

4. Komisija je ovlaStena za donoSenje provedbenih akata kojima se utvrduje format
informacija koje treba dostaviti u skladu sa stavkom 1. Ti se provedbeni akti donose u skladu
s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

1.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= Novo

Clanak 23.4%

X> Nacionalni program provedbe <Xl
Drzave ¢lanice = do [Ured za publikacije: unijeti datum = posljednji dan 23. mjeseca

nakon datuma stupanja na snagu ove Direktive], < ée—deo—3d—prosinea—t993- utvrdujugiti
X> nacionalni program provedbe <X] program-—zafprimjeny ove Direktive.

| 8 novo

Ti programi moraju ukljucivati:

a) procjenu razine provedbe ¢lanaka od 3. do 8.;
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b) utvrdivanje i planiranje ulaganja potrebnih za provedbu ove Direktive za svaku
aglomeraciju, ukljucujuéi okvirnu financijsku procjenu i1 odredivanje prioriteta tih
ulaganja s obzirom na veli¢inu aglomeracije 1 utjecaj neprociS¢enih komunalnih
otpadnih voda na okolis;

¢) procjenu ulaganja potrebnih za obnovu postojece infrastrukture za komunalne
otpadne vode, ukljucujuéi sabirne sustave, na temelju njihove starosti i trajanja
razdoblja amortizacije;

d) utvrdivanje ili barem naznaku potencijalnih izvora javnog financiranja, ako je to
potrebno kako bi se dopunile korisni¢ke naknade.

W 2013/64/EU ¢lanak 1. stavak 5.
tocka (a) (prilagodeno)

W 2013/64/EU &lanak 1. stavak 5.

tocka (b) (prilagodeno)

2.

{ novo

Do ...[Ured za publikacije: unijeti datum = posljednji dan 35. mjeseca nakon datuma

stupanja na snagu ove Direktive] drzave ¢lanice Komisiji podnose svoje nacionalne programe
provedbe, osim ako na temelju rezultata pracenja iz clanka 21. dokazu da su u skladu s
¢lancima od 3. do 8.

| ¥ 91/271/EEZ

{ novo

3. Drzave Clanice azuriraju svoje nacionalne programe provedbe barem svakih pet godina.
Dostavljaju ih Komisiji do 31. prosinca, osim ako mogu dokazati da su u skladu s ¢lancima od

3.do 8.
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W 1137/2008 ¢lanak 1. i tocka 4.2,
Priloga

4.

{ novo

Komisija je ovlaStena za donoSenje provedbenih akata kojima se utvrduju metode 1

formati za podnosenje nacionalnih provedbenih programa. Ti se provedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

| ¥ 91/271/EEZ

{ novo

Clanak 24.
Informiranje javnosti

1. Drzave clanice duzne su se pobrinuti da su primjerene i azurirane informacije o
prikupljanju i procis¢avanju komunalnih otpadnih voda u svakoj aglomeraciji dostupne
javnosti na internetu i na nacin prilagoden korisnicima. Te informacije ukljucuju barem
podatke navedene u Prilogu V1.

Informacije iz stavka 1. na obrazlozen zahtjev pruzaju se i drugim sredstvima.

2. Drzave clanice ujedno su se duzne pobrinuti da sve osobe povezane sa sabirnim sustavima
redovito 1 barem jednom godiSnje u najprimjerenijem obliku, medu ostalim na racunu ili
putem pametnih aplikacija, a da to ne moraju zatraziti, dobivaju sljedeée informacije:

(a) informacije o uskladenosti prikupljanja i pro¢iS¢avanja komunalnih otpadnih voda
s ¢lancima 3., 4., 6., 7. 1 8., ukljuc¢ujuéi usporedbu stvarnih ispustanja onecis¢ujucih
tvari u prihvatne vode s grani¢nim vrijednostima utvrdenima u tablicama 1., 2. 1 3.
Priloga I.;

(b) koli¢inu ili procijenjenu koli¢inu prikupljenih 1 proc¢i§¢enih komunalnih otpadnih
voda po godini ili obracunskom razdoblju za kucanstvo ili povezani subjekt izrazenu u
kubi¢nim metrima, zajedno s godiSnjim kretanjima 1 cijenom prikupljanja i
proc¢iS¢avanja komunalnih otpadnih voda za kucanstvo (troSak po litri i kubi¢nom
metru);

(c) usporedbu godisnje koli¢ine prikupljenih 1 procis¢enih komunalnih otpadnih voda
za kucanstvo i naznaku prosjecne koli¢ine po kuc¢anstvu u predmetnoj aglomeraciji;

(d) poveznicu na internetski sadrzaj iz stavka 1.

3. Komisija moze donijeti delegirane akte u skladu s postupkom utvrdenim u ¢lanku 27. radi
izmjene stavka 2. i Priloga VI. azuriranjem informacija koje treba pruziti javnosti na internetu
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I osobama povezanima sa sustavima za prikupljanje kako bi se ti zahtjevi prilagodili
tehnickom napretku i dostupnosti podataka u tom podrucju.

4. Komisija moze donijeti provedbene akte kojima se odreduju format i metode predstavljanja
informacija koje treba dostaviti u skladu sa stavcima 1. i 2. Ti se provedbeni akti donose u
skladu s postupkom ispitivanja iz ¢lanka 28. stavka 2.

Clanak 25.
Pristup pravosudu

1. Drzave c¢lanice osiguravaju da, u skladu s predmetnim nacionalnim pravnim sustavom,
pripadnici zainteresirane javnosti imaju pristup postupku preispitivanja pred sudom ili drugim
zakonski utemeljenim neovisnim i nepristranim tijelom kako bi osporili materijalnu ili
postupovnu zakonitost odluke, postupka ili propusta podlozno ¢lancima 6., 7. ili 8. ove
Direktive ako je ispunjen barem jedan od sljedecih uvjeta:

(a) dovoljno su zainteresirani;

(b) mogu dokazati povredu prava, ako upravno postupovno pravo drzave ¢lanice to
zahtijeva kao preduvjet.

Postupak preispitivanja mora biti posten, pravi¢an i pravodoban i ne smije biti preskup te
mora osiguravati odgovarajuce 1 djelotvorne mehanizme pravne zastite, ukljuujuéi prema
potrebi mjere zabrane.

2. Drzave clanice odreduju u kojoj se fazi odluke, postupci ili propusti iz stavka 1. mogu
osporavati.

Clanak 26.
Naknada Stete

1. Drzave clanice osiguravaju da, ako je Steta za zdravlje ljudi nastala kao posljedica povrede
nacionalnih mjera donesenih u skladu s ovom Direktivom, osteéeni pojedinci imaju pravo
zatraziti i dobiti naknadu za tu $tetu od relevantnih fizi¢kih ili pravnih osoba i, prema potrebi,
od relevantnih nadleznih tijela odgovornih za povredu.

2. Drzave ¢lanice osiguravaju da, kao dio zainteresirane javnosti, nevladine organizacije koje
promicu zastitu zdravlja ljudi ili okolisa i koje ispunjavaju sve zahtjeve prema nacionalnom
pravu mogu zastupati oSte¢ene pojedince i pokretati kolektivne tuzbe za naknadu Stete.
Drzave ¢lanice osiguravaju da oSteceni pojedinci i nevladine organizacije iz ovog stavka ne
mogu dvaput podnijeti zahtjev u vezi s povredom koja je dovela do Stete.

3. Drzave ¢lanice osiguravaju da se nacionalna pravila 1 postupci koji se odnose na zahtjeve
za naknadu Stete oblikuju i primjenjuju tako da ne onemogucuju niti pretjerano oteZavaju
ostvarivanje prava na naknadu $tete prouzroc¢ene povredom u skladu sa stavkom 1.

4. U slucaju zahtjeva za naknadu Stete u skladu sa stavkom 1. koji je potkrijepljen dokazima
na temelju kojih se moze pretpostaviti uzrocno-posljedicna veza izmedu Stete 1 povrede,
drzave Clanice osiguravaju da je osoba odgovorna za povredu duzna dokazati da povreda nije
prouzrocila Stetu niti joj pridonijela.

5. Drzave ¢lanice osiguravaju da rokovi zastare za pokretanje postupaka za naknadu Stete iz
stavka 1. nisu kra¢i od pet godina. Takvi rokovi ne pocinju teci prije nego je povreda prestala
1 prije nego osoba koja trazi naknadu uvidi da je pretrpjela Stetu zbog povrede u skladu sa
stavkom 1.

Clanak 27.
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IzvrSavanje delegiranja ovlasti

1. Ovlast za donosSenje delegiranih akata dodjeljuje se Komisiji podlozno uvjetima
utvrdenima u ovom ¢lanku.

2. Ovlast za donoSenje delegiranih akata iz ¢lanka 4. stavka 3., ¢lanka 6. stavka 3., ¢lanka 7.
stavka 4., ¢lanka 8. stavka 5., ¢lanka 14. stavka 3., ¢lanka 20. stavka 2. i ¢lanka 24. stavka 3.
dodjeljuje se Komisiji na razdoblje od pet godina pocevsi od [Ured za publikacije, unijeti
datum = datum stupanja na snagu ove Direktive]. Komisija izraduje izvjes¢e o delegiranju
ovlasti najkasnije devet mjeseci prije kraja razdoblja od pet godina. Delegiranje ovlasti
preSutno se produljuje za razdoblja jednakog trajanja, osim ako se Europski parlament ili
Vijece tom produljenju usprotive najkasnije tri mjeseca prije kraja svakog razdoblja.

3. Delegiranje ovlasti iz ¢lanka 4. stavka 3., ¢lanka 6. stavka 3., ¢lanka 7. stavka 4., ¢lanka 8.
stavka 5., ¢lanka 14. stavka 3., ¢lanka 20. stavka 2. i ¢lanka 24. stavka 3. u svakom trenutku
mogu opozvati Europski parlament ili Vijece. Odlukom o opozivu prekida se delegiranje
ovlasti koje je u njoj navedeno. Opoziv pocinje proizvoditi ucinke sljede¢eg dana od dana
objave spomenute odluke u Sluzbenom listu Europske unije ili na kasniji dan naveden u
spomenutoj odluci. On ne utjece na valjanost delegiranih akata koji su ve¢ na snazi.

4. Prije donoSenja delegiranog akta Komisija se savjetuje sa stru¢njacima koje je imenovala
svaka drzava Clanica u skladu s nacelima utvrdenima u Meduinstitucijskom sporazumu o
boljoj izradi zakonodavstva od 13. travnja 2016.

5. Cim donese delegirani akt, Komisija ga istodobno priopéuje Europskom parlamentu i
Vijecu.

6. Delegirani akt donesen na temelju ¢lanka 4. stavka 3., ¢lanka 6. stavka 3., ¢lanka 7.
stavka 4., ¢lanka 8. stavka 5., ¢lanka 14. stavka 3., ¢lanka 20. stavka 2. i ¢lanka 24. stavka 3.
stupa na snagu samo ako ni Europski parlament ni Vije¢e u roku od dva mjeseca od
priopcenja tog akta Europskom parlamentu i Vijec¢u na njega ne podnesu nikakav prigovor ili
ako su prije isteka tog roka i Europski parlament i Vijece obavijestili Komisiju da nece
podnijeti prigovore. Taj se rok produljuje za dva mjeseca na inicijativu Europskog parlamenta
ili Vijeca.

WV 1882/2003 ¢lanak 3. i Prilog 111
tocka 21. (prilagodeno)

Clanak 28.48-
X> Odbor X1

1. Komisiji pomaze Odbor [X> za prilagodbu znanstvenom i tehnickom napretku i
provedbu Direktive o proc¢is¢avanju komunalnih otpadnih voda <XI .

WV 1137/2008 ¢lanak 1. i tocka 4.2.
Priloga
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| 8 novo

2. Pri upucivanju na ovaj stavak primjenjuje se ¢lanak 5. Uredbe (EU) br. 182/2011.

Clanak 29.
Sankcije

1. Drzave ¢lanice utvrduju pravila o sankcijama koje se primjenjuju na krSenja nacionalnih
odredaba donesenih na temelju ove Direktive i poduzimaju sve potrebne mjere radi osiguranja
njihove provedbe. Predvidene sankcije moraju biti ucinkovite, proporcionalne i odvracajuce.
Prema potrebi ukljucuju nov€ane kazne razmjerne prometu pravne osobe ili dohotku fizicke
osobe koja je pocinila krSenje, uzimajuci u obzir posebnosti malih i srednjih poduzeca.

2. Drzave Clanice osiguravaju da se sankcijama utvrdenima na temelju ovog ¢lanka, prema
potrebi, na odgovarajuci nacin uzima u obzir sljedece:

(a) vrsta, ozbiljnost i razmjer povrede;
(b) je li povreda namjerna ili nenamjerna;

(c) stanovnistvo ili okoli§ zahvaceni povredom, imaju¢i na umu utjecaj povrede na cilj
postizanja visoke razine zastite zdravlja ljudi 1 okolisa.

3. Drzave ¢lanice bez odgode obavjescuju Komisiju o tim pravilima i mjerama iz stavka 1. te
0 svim naknadnim izmjenama koje na njih utjecu.

Clanak 30.
Evaluacija

1. Komisija do 31. prosinca 2030. i do 31. prosinca 2040. provodi evaluaciju ove Direktive na
temelju sljedecih elemenata:

(a) iskustva ste€enog u provedbi ove Direktive;
(b) skupova podataka iz ¢lanka 22. stavka 1.;

(c) relevantnih znanstvenih, analitickih 1 epidemioloSkih podataka, ukljucujuci
rezultate istrazivackih projekata koje financira Unija;

(d) preporuka SZO-a, ako postoje;

(e) analize moguce potrebe za prilagodbom popisa proizvoda obuhvacenih proSirenom
odgovornoséu proizvodaca u odnosu na razvoj raspona proizvoda stavljenih na trziste,
poboljSanog znanja o prisutnosti mikroonecis¢uju¢ih tvari u otpadnim vodama i
njihovim udincima na javno zdravlje i okoli§ te podataka koji proizlaze iz novih
obveza prac¢enja mikrooneciS¢ujuc¢ih tvari u ulazima i izlazima u uredajima za
prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda.

Komisija dostavlja izvjes¢e o glavnim zakljuccima evaluacije iz prvog podstavka Europskom
parlamentu, Vije¢u, Europskom gospodarskom i socijalnom odboru i Odboru regija.

2. Drzave ¢lanice Komisiji dostavljaju sve potrebne informacije za izradu izvjesc¢a iz stavka 1.
drugog podstavka.

66

HR



HR

Clanak 31.
Preispitivanje

Komisija svakih pet godina Europskom parlamentu i Vijecu predstavlja izvjesée o provedbi
ove Direktive zajedno s, ovisno o procjeni Komisije, odgovaraju¢im zakonskim prijedlozima.

[

Clanak 32.
Stavljanje izvan snage i prijelazne odredbe

1. Direktiva 91/271/EZ, kako je izmijenjena aktima navedenima u dijelu A Priloga VII. ovoj
Direktivi, stavlja se izvan snage s u¢inkom od [Ured za publikacije: unijeti datum = prvi dan
dan 24. mjeseca nakon datuma stupanja na snagu ove Direktive] ne dovodeéi u pitanje obveze
drzava ¢lanica u pogledu rokova za prenosenje u nacionalno pravo direktiva navedenih u
dijelu B Priloga VII. ovoj Direktivi.

{ novo

2. Clanak 3. stavak 1. i ¢lanak 6. stavak 1. primjenjuju se od 31. prosinca 2027. za Mayotte.

3. Clanak 5. Direktive Vije¢a 91/271/EZ nastavlja se primjenjivati do 31. prosinca 2035. za
ispustanja komunalnih otpadnih voda koja se prociS€avaju u uredajima za prociS€avanje
komunalnih otpadnih voda koji pro¢is¢avaju opterecenje od 100 000 p.e. i vise i koji do
31. prosinca 2030. ne moraju ispunjavati zahtjeve iz ¢lanka 7. stavka 1.

Clanak 5. Direktive Vije¢a 91/271/EZ nastavlja se primjenjivati do 31. prosinca 2040. za
ispusStanja komunalnih otpadnih voda iz aglomeracija s p.e. od 10 000 do 100 000 koje do
31. prosinca 2035. ne moraju ispunjavati zahtjeve iz ¢lanka 7. stavka 3.

0

4. Upucivanja na direktivu stavljenu izvan snage smatraju se upucivanjima na ovu Direktivu 1
¢itaju se u skladu s korelacijskom tablicom iz Priloga VIII.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

= Novo
Clanak 3349
X> Prenosenje <XI
1. Drzave clanice donose potrebne zakone i druge propise kako bi se uskladili s

= Clancima [...] 1 prilozima [...] [upucivanje na Clanke i priloge koji su znatno izmijenjeni u
odnosu na direktive stavljene izvan snage] do [Ured za publikacije: unijeti datum pOSljednd
dan 23. mjeseca nakon datuma stupanja na snagu ove Direktive] d
€6-301pnia-1093. One ée dma aiestitt Komisijig X odmah dostavIJaJu tekst
tih odredaba <x1.
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Z Kada drzave clamce denest donose te mjere iz-ste - : 5 RiHhove
ben : puta O | one sadrzavaju upucivanje <XI na ovu Dlrektlvu ili ée

a fa-dpuia se na nlu upuduje prilikom njihove sluzbene objave. [X> One
sadrzavaju 1 izjavu da se upucivanja u postoje¢im zakonima i drugim propisima na direktivu
stavlj enu 1zvan snage ovom Direktivom smatraju upuéivanjima na ovu Direktivu. <X] Naéine
c diet—ée dDrzave Clanice X> odreduju nacine tog upucivanja i nacin

obllkovanja te izjave <XI.

23.  Drzave cClanice ée Komisiji dostavljajuitt tekst glavnih odredaba nacionalnog prava
koje usweje X> donesu <XI u podruéju na koje se odnosi ova Direktiva.

0

Clanak 34.
Stupanje na snagu
Ova Direktiva stupa na snagu dvadesetog dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske
unije.

Clanci [...] i prilozi [...] [upuéivanje na &lanke i priloge koji su nepromijenjeni u usporedbi s
Direktivom stavljenom izvan snage] primjenjuju se od [...] [Ured za publikacije: unijeti datum
= prvi dan dan 24. mjeseca nakon datuma stupanja na snagu ove Direktive].

‘ WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

Clanak 35.26-

X> Adresati <X

Ova je Direktiva upucena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu,

Za Europski parlament Za Vijece
Predsjednica Predsjednik
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WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVOo

PRILOG 1.
ZAHTIEVI ZA KOMUNALNE OTPADNE VODE

A. SABIRNI SUSTAVI*
Sabirni sustavi moraju ispunjavati zahtjeve proci§¢avanja otpadnih voda.

Konstrukcija, izgradnja i odrzavanje sabirnih sustava mora se provoditi u skladu s najboljim
tehni¢kim spoznajama bez uzrokovanja prekomjernih troSkova, osobito u pogledu glede:

- zapremine i svojstava komunalnih otpadnih voda,
— spreCavanja istjecanja,

— ograni¢enja oneciS¢enja prihvatnih voda zbog prelijevanja s—sluéajp—eluja
> oborinskih voda <XI .

B. ISPUSTANJE IZ UREPAJA ZA PROCISCAVANJE KOMUNALNIH OTPADNIH VODA U
PRIHVATNE VODE?

1. Uredaji za procis¢avanje otpadnih voda moraju se osmisliti ili modificirati tako da se
prije ispuStanja u prihvatne vode mogu dobiti ogledni uzorci ulaznih otpadnih voda ili
prociséene vode koja otjece.

2. IspusStanja iz uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda podvrgnutih
procis¢avanju u skladu s ¢lancima 6.,4 # 7.5 = 1 8. <& moraju ispunjavati zahtjeve utvrdene u
tablici 1.

3. Ispustanja iz uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnlh voda X i iz clanka?
stavaka 1. 1 3. te Clanka 8. u skladu s tim clan01ma <Xl & &4 =P

; eki=tay moraju O uz zahtJeve iz tocke 2. <ZI
% |spunjavat| i zahtjeve prlkazane u tabI|C| 2. ovog Priloga.

{ novo

4. Ispustanja iz uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda iz ¢lanka 8. stavka 1.
uvrStena na popis iz ¢lanka 8. stavka 2., osim zahtjeva iz tocaka 2. i 3., moraju ispunjavati i
zahtjeve iz tablice 3.
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5. Odobrenja za ispustanja iz uredaja za proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda u kojima se
upotrebljava plasti¢ni supstrat ukljuuju obvezu trajnog pradenja i spreCavanja svih
nenamjernih ispustanja supstrata u okolis.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NovVOo

64. Strozi zahtjevi od onih prkazarir X> utvrdenih <X] u tabliciama 1., H#iitabhet 2. = |
3. <& primjenjuju se kada je potrebno osigurati da prihvatne vode zadoveljavajy
[X> ispunjavaju zahtjeve utvrdene u dlrektlvama 2000/60/EZ, 2008/56/EZ, 2008/105/EZ 1
2006/7/EZ XI

75. Tocke ispustanja komunalnih otpadnih voda ¢e se izabrati, ako je ikako moguce, tako
da se minimaliziraju ucinci na prihvatne vode.

C. x> POSEBNA ODOBRENJA ZA ISPUSTANJE OTPADNIH VODA KOJE NISU IZ KUCANSTAVA

1. Posebnim odobrenjem iz ¢lanka 14. osigurava se da:

(@) oneciscivaci iz otpadnih voda koje nisu iz kuc¢anstava ne ometaju rad uredaja
za procis¢avanje otpadnih voda, ne osStecuju sabirne sustave, uredaje za
prociS¢avanje otpadnih voda i pripadaju¢u opremu te da ne sprecavaju ponovnu
uporabu prociS¢ene vode i oporabu mulja;

(b) oneciscivaci iz otpadnih voda koje nisu iz kucanstava ne Stete zdravlju osoblja
koje radi u sabirnim sustavima i uredajima za prociSavanje komunalnih
otpadnih voda;

(c) se koli¢ina oneciS¢ivaca iz otpadnih voda koje nisu iz kuéanstava moze
smanjiti u uredaju za proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda;

(d) ako uredaj za procis¢avanje komunalnih otpadnih voda procisc¢ava ispustanja iz
uredaja koji ima dozvolu 1z élanka4 Direktive 2010/75/EU optereéenje
koje bi se ispustilo da su ispusStanja izravno ispusStena iz uredaja i1 da
ispunjavaju grani¢ne vrijednosti emisija utvrdene u skladu s clankom 15.
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stavkom 3. te direktive i sve dodatne mjere poduzete u skladu s ¢lankom 18. te
direktive;

(e) optereéenje onecis¢iva¢ima nastalo ispuStanjima iz uredaja za procis¢avanje
komunalnih otpadnih voda ne narusava dobro ekolosko stanje ili potencijal ili
dobro kemijsko stanje prihvatnog vodnog tijela i ne sprec¢ava to vodno tijelo u
postizanju takvog stanja, u skladu s ciljevima utvrdenima u ¢lanku 4. Direktive
2000/60/EZ.

2. Posebno odobrenje ukljucuje prilog u kojem je dokumentirano ispunjavanje svih uvjeta
utvrdenih u tocki 1. Odredbe posebnih odobrenja azuriraju se u slucajevima u kojima se
znacajno promijene svojstva otpadnih voda koje nisu iz kuéanstava, uredaja za procis¢avanje
komunalnih otpadnih voda ili prihvatnog vodnog tijela, kako bi se osiguralo da su ti uvjeti i
dalje ispunjeni.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

= Novo
D. REFERENTNE MMETODE ZA PRACENJE 1 PROCJENU REZULTATA
1. Drzave clanice osiguravaju da se prlml_]em metoda pracen_]a ko_]a X> ispunjava

zahtjeve iz toCaka od 2. do 5. <X

Metode razli¢ite od onih navedenih u staveima tockama 2., 3. i 4. mogu se Koristiti pod
uvjetom da se moze dokazati da se dobivaju ekvivalentni rezultati.

Drzave C¢lanice dostavljaju Komisiji sve bitne podatke o primijenjenoj metodi
@pracema@ d FRHSHa—Sm htevd— =4—ni jeni

2. Uzorci razmjerni protoku ili na osnovi vremena kroz 24-satno razdoblje prikupljaju se
na istoj dobro odredenoj tocki na 1zlazu 1, prema potrebl na uIaZu u uredaJ za promscavanje
@ komunalnlh otpadnlh voda<ZI radi—pra e e It

ektivt. = Medu‘um svi uzorci na osnovi vremena koji se
upotrebljavaju za pracenje mikroonecis¢iva¢a moraju biti 48-satni uzorci. <

Primjenjivat ¢e se dobra medunarodna laboratorijska praksa usmjerena na minimaliziranje
degradacije uzoraka izmedu prikupljanja 1 analize.

3. Minimalni godi$nji broj uzoraka utvrduje se prema veli€ini uredaja za prociS¢avanje i
prikuplja u redovnim vremenskim razmacima tijekom godine:

— 26888 = od
1000 <= ¢do 9 999
p.e.:
g%% '=> J edan uzorak mjeseéno <3:'
—0d 10 000 do = Dva uzorka mjese¢no
49999p. e Za mikroonecis¢ivace jedan uzorak mjeseéno < 12-uzoraka:
— 0d 50 000 = do = Jedan uzorak tjedno
EEISRORS n.e. B Za mikroonecis¢ivace dva uzorka tjedno < 24-uzerka-
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v

Hse.

= — 100 000 p.e. ili | = Jedan uzorak dnevno

vise: <=

Za mikrooneciséivace dva uzorka tjedno <

4.

Smatra se da su obradene otpadne vode u skladu s odgovaraju¢im parametrima ako, za

svaki pojedini parametar uzet pojedinac¢no, uzorci vode pokazuju da je u skladu s
odgovaraju¢om parametarskom vrijednoséu na sljedeci nacin:

(@) za parametre utvrdene u tablici 1. =elenka—2—stasdes—7= maksimalan broj
uzoraka koji smiju ne udovoljavatl zahtJeV1ma izrazeno u koncentracijama i/ili
smanjenjima postotaka s-=ts 3 -, utvrden je u tablici 4.3,

(b)  za parametre iz tablice 1. izraZene u koncentracijama, uzorci koji nisu u skladu,
a uzeti su u normalnim radnim uvjetima, ne smiju odstupati od parametarskih
vrijednosti za vise od 100 %, = 0sim za parametar ukupnlh suspendlramh krutih
tvari, te se za te < Za parametarske vrijednosti ;

suspendirane-krutetyart mogu se prihvatiti odstupanja do 150 %

(c) za eme parametre utvrdene u tablici 2. godi$nji prosjek uzoraka za svaki
parametar mora biti u skladu s odgovarajuéim parametarskim vrijednostima
> utvrdenima u toj tablici X1 . = Jedan ili oba parametra mogu se primijeniti
ovisno o lokalnoj situaciji. Primjenjuju se vrijednosti za koncentraciju ili za najmanji
dopusteni postotak smanjenja; <

{ novo

(d) za parametre utvrdene u tablici 3. svaki uzeti uzorak mora biti u skladu s
parametarskim vrijednostima navedenima u toj tablici.

5.

WV 91/271/EEZ
= NOVO

= Uzorci se uzimaju tako da odgovaraju onecis¢enju nastalom tijekom suhih

vremenskih uvjeta. < Ekstremne vrijednosti za kvalitetu predmetne vode nece se uzeti u obzir
ako su rezultat neuobicajenih situacija poput obilne kise.

{ novo

6. Analize o ispuStanjima iz laguna mogu se provesti na filtriranim uzorcima; medutim
koncentracija ukupnih suspendiranih krutih tvari u nefiltriranim uzorcima vode iz takvih
ispustanja ne smije biti visa od 150 mg/I.

WV 91/271/EEZ (prilagodeno)
= NOVO

HR



HR

Tablical.:  Zahtjevi za ispustanja iz uredaja za prociS¢avanje komunalnih otpadnih voda u
skladu s ¢lankomehma 6.4= 5= Direktive. Primjenjuju se vrijednosti za koncentraciju ili za
postotak smanjenja.

Parametri Koncentracija Minimalni Referentna metoda mjerenja
postotak
smanjenjal
Biokemijska 25 mg/l O 70-90 Homogenizirani, nefiltrirani,
potraznja za . nedekantirani uzorak. Utvrdeni
kisikom (BPK5 L}O temeljem otopljeni Kisik prije i nakon
o ¢lanka 4. stavka ) -
na 20 °C) bez 2 petodnevne inkubacije na
nitrifikacije? ' 20 °C = 1 °C, u potpunoj tami.
> (vidjeti Dodatak inhibitora nitrifikacije
napomenu 1.)
&
Kemijska 125 mg/l O2 75 Homogenizirani, nefiltrirani,
potraznja za nedekantirani uzorak Kalij
kisikom (KPK) dikromat
X> (vidjeti
napomenu 2.)
&
= Ukupni = 37 mg/l < = 75 ¢ = EN 1484 <
organski ugljik
(vidjeti
napomenu 2.) <
Ukupne 35 mg/I® > (vidjeti | 90% B® (vidjeti | — Filtriranje  oglednog
suspendirane napomenu 3.) <X napomenu 3.) uzorka kroz 0,45 um
krute tvari 35 Lo Slanl Xl membranu filtra.
» ; SuSenje na 105 °C i
10 000-5-0) Sonkad | vaganje
C 2 LrsSeed10 - Centrifugiranje
1 | 32 (2 00010 0002 oglednog uzorka
gg' 0pe) ' 70 termeliem (najmanje pet minuta
- Slankad | uz srednje ubrzanje od
% 2 800 do 3 200 g),
IQ.@ 9 suSenje na 105°C i

vaganje
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{ novo

Napomena 1.: Parametar se moze zamijeniti drugim parametrom: ukupni organski ugljik
(UOU) ili ukupna potraznja za kisikom (UPK) ako se moze uspostaviti odnos izmedu BPKS i
zamjenskog parametra.

Napomena 2.: Drzave ¢lanice moraju izmjeriti kemijsku potraznju za kisikom (KPK) ili
ukupni organski ugljik.

Napomena 3.: Ovaj zahtjev nije obvezan.

| ¥ 91/271/EEZ

W 98/15/EZ &lanak 1. Prilog
(prilagodeno)

=>1 98/15/EZ ¢lanak 1. i Prilog
izmijenjen Ispravkom, SL L 189,
17.7.2015., str. 41.

=>2 98/15/EZ ¢lanak 1. i Prilog
izmijenjen Ispravkom, SL L 139,
2.6.1999., str. 34.

= Novo

Tablica 2.:

= Zahtjevi za [X tercijarno procis¢avanje <X] ispusStanja iz uredaja za
proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda = iz ¢lanka 7. stavaka 1. i 3. <= y-esjethiva

&). € Jedan ili oba parametra mogu se primijeniti ovisno o lokalnoj situaciji.
Primjenjuju se vrijednosti za koncentraciju ili za postotak smanjenja.
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Parametri Koncentracija Minimalni postotak Referentna metoda
smanjenja’ mjerenja
> (vidjeti

napomenu 1.) <XI
Ukupni fosfor | =, 2mgh0-000— | 80> 90 < Molekularna
100-000-p-e) € apsorpcijska
| e/l (vite-od-100 spektrofotometrija
-3 = 0,5
mg/L <=
Ukupni dusik® | 45-mgl0000—100 | 70-80 = 85 < Molekularna
800-p-e)° apsorpcijska
o spektrofotometrija
000pe3*° =6
mg/L <

Napomena 1.: Pri izraunu minimalnog postotka smanjenja ne uzima se u obzir prirodno

zadrzavanje dusika.

10

Smanjenje u odnosu na opterecenje vode koja utjece.

4 novo
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Tablica 3.: Zahtjevi za kvartarno procCiS¢avanje ispustanja iz uredaja za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda iz ¢lanka 8. stavaka 1. i 3.

Pokazatelji Minimalni postotak uklanjanja

Tvari koje mogu onecistiti vodu ¢ak i u | 80 % (vidjeti napomenu 2.)
niskim koncentracijama (vidjeti
napomenu 1.)

Napomena 1.: Mjeri se koncentracija organskih tvari iz tocaka (a) 1 (b).
@) kategorija 1. (tvari koje se mogu lako procistiti):
i. amisulprid (CAS br. 71675-85-9);
ii. karbamazepin (CAS br. 298-46-4);
iii. citalopram (CAS br. 59729-33-8);
iv. klaritromicin (CAS br. 81103-11-9);
v. diklofenak (CAS br. 15307-86-5);
vi. — hidroklortiazid (CAS br. 58-93-5);
vii. metoprolol (CAS br. 37350-58-6);
viii. — venlafaksin (CAS br. 93413-69-5);
(b) kategorija 2. (tvari koje se mogu lako zbrinuti):
I. benzotriazol (CAS br. 95-14-7);
ii. kandesartan (CAS br. 139481-59-7);
iii. irbesartan (CAS br. 138402-11-6);

iv. mjesavina 4-metilbenzotriazola (CAS br. 29878-31-7) i 6-metil-benzotriazola
(CAS br. 136-85-6).

Napomena 2.: Postotak uklanjanja izraCunava se za najmanje Sest tvari. Broj tvari u kategoriji
1. dvostruko je veci od broja tvari u kategoriji 2. Ako se u dovoljnoj koncentraciji moze
izmjeriti manje od Sest tvari, nadlezno tijelo odreduje druge tvari za izraCun minimalnog
postotka uklanjanja, ako je to potrebno. Prosjek postotaka uklanjanja svih tvari koriStenih u
izratunu koristi se kako bi se procijenilo je li postignut potreban minimalni postotak
uklanjanja od 80 %.

| ¥ 91/271/EEZ

Tablica 4.3=

Nizovi uzoraka uzeti u bilo kojoj Maksimalni dopusteni broj uzoraka koji ne
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godini

zadovoljavaju

4-7 1
8-16 2
17-28 3
29-40 4
41-53 5
54-67 6
68-81 7
82-95 8
96-110 9
111-125 10
126-140 11
141-155 12
156-171 13
172-187 14
188-203 15
204-219 16
220-235 17
236-251 18
252-268 19
269-284 20
285-300 21
301-317 22
318-334 23
335-350 24
351-365 25
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‘ WV 91/271/EEZ (prilagodeno)

PRILOG 2.

> PODRUCJA OSJETLJIVA NA EUTROFIKACIJU

4 novo

1. Podru¢ja koja se nalaze u slivovima Baltickog mora, Crnog mora, dijelovima sliva
Sjevernog mora za koje je utvrdeno da su osjetljivi na eutrofikaciju na temelju Direktive
2008/56/EZ 1 dijelovima sliva Jadranskog mora za koje je utvrdeno da su osjetljivi na
eutrofikaciju na temelju Direktive 2008/56/EZ.

WV 91/271/EEZ
= NOVO

24  Pgrirodna slatkovodna jezera, ostale mase slatke vode, estuariji i obalne vode koje se
utvrde eutrofi¢nima ili koje bi u bliskoj buduc¢nosti mogle postati eutrofi¢ne ako se
ne poduzme zastitna mjera.

Sljedeci elementi pregu=se-dzet = uUzimaju se < u obzir pri razmatranju koja bi se hranjiva
tvar trebala smanjiti daljnjim proc¢iS¢avanjem:

(a)k  jezera i potoci koji se ulijevaju u jezera/spremnike/zatvorene zaljeve s
loSom razmjenom vode, zbog Cega moze do¢i do akumuliranja. U tim
podru¢jima treba ukljuciti i uklanjanje fosfora osim ako se moze dokazati da
uklanjanje nece imati nikakvog ucinka na razinu eutrofikacije. Ako se vrSe
ispustanja iz vecih aglomeracija, moZe se razmotriti i uklanjanje duSika;

(b)H=  estuariji, zaljevi i druge obalne vode s loSom razmjenom vode ili koji
dobivaju velike koli¢ine hranjivih tvari. IspuStanja iz malih aglomeracija
obi¢no su od manje vaznosti u tim podrucjima, ali je za velike aglomeracije
potrebno ukljuciti uklanjanje fosfora i/ili dusika osim ako se moze pokazati da
uklanjanje ne bi imalo utjecaja na razinu eutrofikacije;

34 Ppovrsinske slatke vode namijenjene dobivanju vode za pi¢e koja bi mogla
sadrzavati viSu koncentraciju nltrata od one navedene u odgovarajumm odredbama
D|rekt|ve EU 2020/2184 eletive ;

%&mea%ag ako se ne poduzme = zaStitna < mjera

446y Ppodru¢ja na kojima je potrebnoa daljnje proc¢is¢avanje osim onog utvrdenog u
Clanku 4 = 7. < ove Direktive = radi uskladivanja s ostalim aktima Unije u
podrucju zastite okoliSa, ukljucujuci posebno vodna tijela obuhvaéena Direktivom

11
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2000/60/EZ za koja je prisutan rizik nemogucnostl odrzavanja 111 ostvarlvanja dobrog
ekoloskog stanja ili potencijala < ska

| 8 novo

5. Sva ostala podrucja za koja su drzave ¢lanice utvrdile da su osjetljiva na eutrofikaciju.

| ¥ 91/271/EEZ
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{ novo

PRILOG 3.

POPIS PROIZVODA OBUHVACENIH PROSIRENOM ODGOVORNOSCU
PROIZVODACA

1. Lijekovi za humanu primjenu obuhvaceni podru¢jem primjene Direktive 2001/83/EZ
Europskog parlamenta i Vijeéa?.

2. Kozmetic¢ki proizvodi obuhvaceni podru¢jem primjene Uredbe (EZ) br. 1223/2009

Europskog parlamenta i Vije¢a od 30. studenoga 2009. o kozmeti¢kim proizvodima®®,

| Direktiva 2001/83/EZ Europskog parlamenta i Vije¢a od 6. studenoga 2001. o zakoniku Zajednice o
lijekovima za humanu primjenu (SL L 311, 28.11.2001., str. 67.-128.).
L Uredba (EZ) br. 1223/2009 Europskog parlamenta i Vijeéa od 30. studenoga 2009. o kozmetickim

proizvodima (SL L 342, 22.12.2009., str. 59.-209.).

12
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| ¥ 91/271/EEZ

PRILOG 4.3
INDUSTRIJSKI SEKTORI
Prerada mlijeka
Proizvodnja voca i povréa
Proizvodnja 1 punjenje bezalkoholnih pica
Prerada krumpira
Mesna industrija
Pivovare
Proizvodnja alkohola i alkoholnih pi¢a
Proizvodnja krmiva iz biljnih proizvoda
Proizvodnja Zelatine 1 ljepila iz koze 1 kostiju
Postrojenja za proizvodnju alkoholnih pi¢a od slada

Prerada ribe

13
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PRILOG 5.

SADRZAJ INTEGRIRANIH PLANOVA UPRAVLJANJA KOMUNALNIM
OTPADNIM VODAMA

1. analiza pocetnog stanja u podruc¢ju odvodnje uredaja za procis¢avanje komunalnih otpadnih
voda predmetne aglomeracije, ukljucujuéi barem sljedece:

(a) detaljan opis mreze sabirnih sustava, kapaciteta zadrzavanja komunalnih otpadnih
voda 1 gradskog povrSinskog otjecanja te postoje¢ih kapaciteta za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda u slu¢aju padalina;

(b) dinamicku analizu tokova gradskog povrSinskog otjecanja 1 komunalnih otpadnih
voda u slu¢aju padalina na temelju hidroloskih modela, hidraulickih modela i modela
kvalitete vode u kojima se uzimaju u obzir najsuvremenije klimatske projekcije i
ukljucujuéi procjenu opterecenja onecis¢enjem ispustanjem u prihvatne vode u slucaju
padalina;

2. ciljevi za smanjenje oneciSéenja zbog prelijevanja oborinskih voda i gradskog povrsinskog
otjecanja, ukljucujuéi sljedece:

(a) okvirni cilj da prelijevanje oborinskih voda ne iznosi vise od 1 % godiSnjeg
prikupljenog opterecenja komunalnih otpadnih voda, izra¢unano u suhim vremenskim
uvjetima.

Taj se indikativni cilj ostvaruje do:
I. 31. prosinca 2035. za sve aglomeracije s p.e. od 100 000 i vise;

ii. 31. prosinca 2040. za aglomeracije s p.e. od 10 000 i vise, utvrdene u skladu
s ¢lankom 5. stavkom 2.;

(b) postupno uklanjanje ispuStanja neprociS¢enog gradskog povrSinskog otjecanja
putem odvojenih sabirnih mreza, osim ako se moze dokazati da ta ispustanja ne utjeCu
negativno na kvalitetu prihvatnih voda;

3. mjere koje treba poduzeti za postizanje ciljeva iz tocke 2. popracene jasnim utvrdivanjem
ukljucenih sudionika i njihovih odgovornosti u provedbi integriranog plana.

4. Pri procjeni mjera koje treba poduzeti u skladu s tockom 3. drzave ¢lanice osiguravaju da
njihova nadlezna tijela razmotre barem sljedece:

(a) kao prvo, preventivne mjere Ciji je cilj izbjegavanje ulaska neoneciSc¢enih
padalina u sabirne sustave, ukljuCuju¢i mjere kojima se promice prirodno
zadrzavanje vode ili prikupljanje padalina te mjere za povecanje zelenih povrSina ili
ograni¢avanje nepropusnih povrsina u aglomeracijama;

(b) kao drugo, mjere za bolje upravljanje i optimizaciju upotrebe postojece
infrastrukture, ukljucujuéi sabirne sustave, kapacitete skladiStenja, uredaje za
procis¢avanje komunalnih otpadnih voda kako bi se osiguralo prikupljanje i
procis¢avanje oneciS¢enih padalina te smanjivanje na najmanju mogucu mjeru
ispustanja neprocis¢enith komunalnih otpadnih voda u prihvatne vode;

(c) naposljetku, ako je to potrebno za postizanje ciljeva iz tocke 2., dodatne mjere
ublazavanja, ukljucujuci prilagodbu infrastrukture za prikupljanje, skladiStenje 1 proc¢is¢avanje
komunalnih otpadnih voda ili uvodenje nove infrastrukture s prioritetom zelene infrastrukture

HR 14
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kao S§to su zarasli jarci, mo¢varna podrucja za prociS¢avanje i skladiSna vodna tijela
projektirana za potporu bioraznolikosti. Prema potrebi, ponovna uporaba vode razmatra se u
kontekstu razvoja integriranih planova upravljanja komunalnim otpadnim vodama iz ¢lanka 5.

15
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PRILOG 6.
INFORMACIJE ZA JAVNOST

1. Nadlezno tijelo i operatori odgovorni za usluge prikupljanja i pro¢i§¢avanja komunalnih
otpadnih voda, ukljuc¢ujuéi informacije o vlasnickoj strukturi operatora i njihove podatke za
kontakt.

2. Ukupno optere¢enje komunalnih otpadnih voda izrazeno u ekvivalentima stanovniStva
(p.e.) nastalo u aglomeraciji, s pojedinostima o udjelu tog opterecenja (u %) koje:

(a) je prikupljeno i1 proc¢is¢eno u uredajima za prociS¢avanje komunalnih otpadnih
voda;

(b) je procis¢eno u registriranim pojedina¢nim sustavima;

(c) nije prikupljeno ni procisceno.
3. Prema potrebi, obrazlozenje zasto se odredeno optere¢enje komunalnih otpadnih voda ne
prikuplja ili prociscava.
4. Informacije o kvaliteti komunalnih otpadnih voda ispusStenih iz aglomeracije u svako
prihvatno vodno tijelo, ukljucujuéi sljedece elemente:

(a) prosjecne godiSnje koncentracije i opterecenje oneciS¢iva¢ima obuhvacenima
¢lankom 21. koje ispusta svaki uredaj za proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda;

(b) procjenu opterecenja ispustanja iz pojedinacnih sustava za parametre iz tablica 1.
i 2. Priloga I.;

(c) procjenu opterecenja ispuStanja iz kombiniranih kanalizacijskih i odvojenih
kanalizacijskih sustava za odvodnju gradskog povrSinskog otjecanja i prelijevanja
oborinskih voda za parametre iz tablica 1. i 2. Priloga I.

5. Ukupni godisnji troskovi ulaganja i ukupni godiSnji operativni troskovi, uz ras¢lambu
troskova prikupljanja 1 prociS€avanja, ukupnih godis$njih troskova povezanih s osobljem,
energijom, potrosnim materijalom, administrativnih i drugih troskova te prosjec¢nih godiSnjih
troSkova ulaganja 1 operativnih troSkova po kucanstvu i kubicnom metru prikupljenih 1
prociS¢enih komunalnih otpadnih voda.

6. Informacije o nacinu pokrivanja troskova iz tocke 5. 1, u slu€aju povrata troskova putem
tarifnog sustava, informacije o strukturi tarife po kubi¢nom metru prikupljenih i prociséenih
komunalnih otpadnih voda ili po kubi¢nom metru isporuene vode, ukljucujuéi fiksne i
varijabilne troskove te raS¢lambu troSkova prikupljanja, proc¢iS¢avanja, administracije 1 ostalih
troskova.

7. Planovi ulaganja u infrastrukturu za prikupljanje 1 proc¢is¢avanje komunalnih otpadnih voda
na razini aglomeracije, s predvidenim ucincima na tarife za usluge zbrinjavanja komunalnih
otpadnih voda te predvidene financijske i1 druStvene koristi.

8. Za svaki uredaj za proc¢iS¢avanje komunalnih otpadnih voda u aglomeraciji:

(a) ukupno prociS€eno opterecenje (u p.e.) 1 energija potrebna za prociS¢avanje
komunalnih otpadnih voda (u kWh ukupno i po kubi¢énom metru);

(b) ukupno proizvedena energija iz obnovljivih izvora (GWh/godina) za svaku
godinu, ukljucujuéi ras¢lambu po izvoru energije;

16
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(c) tone ekvivalenta CO, proizvedene ili izbjegnute godisnje zbog rada uredaja za
procis¢avanje komunalnih otpadnih voda.

9. Ukupne emisije staklenickih plinova (u tonama ekvivalenta CO2) koje su godiSnje
proizvedene ili izbjegnute radom infrastrukture za prikupljanje i prociS¢avanje komunalnih
otpadnih voda u svakoj aglomeraciji i, ako su dostupne, ukupne emisije stakleni¢kih plinova
(u tonama ekvivalenta CO>) proizvedene tijekom izgradnje tih infrastruktura.

10. Sazetak prirode 1 statistickih podataka o prituzbama i odgovorima operatora uredaja za
procis¢avanje komunalnih otpadnih voda na pitanja obuhvadena podru¢jem primjene ove
Direktive.

17
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PRILOG 7.
Dio A
Direktiva stavljena izvan snage

I popis njezinih naknadnih izmjena
(iz ¢lanka [19.])

Direktiva Vije¢a 91/271/EEZ
(SL L 135, 30.5.1991., str. 40.)

Direktiva Komisije 98/15/EZ
(SL L 67,7.3.1998., str. 29.)

Uredba (EZ) br. 1882/2003 Europskog | samo Prilog III. toc¢ka 21.
parlamenta i Vijeca
(SL L 284, 31.10.2003., str. 1.)

Uredba (EZ) br. 1137/2008 Europskog | samo Prilog tocka 4.2.
parlamenta i Vijeca
(SL L 311, 21.11.2008., str. 1.)

Direktiva Vije¢a 2013/64/EU samo Clanak 1.
(SL L 353, 28.12.2013., str. 8.)

Dio B

Rokovi za prenoSenje u nacionalno pravo

Direktiva Rok za prenosenje
91/271/EZ 30. lipnja 1993.

98/15/EZ 30. rujna 1998.
2013/64/EU 31. prosinca 2018. u pogledu

Clanka 1. stavaka 1., 2.1 3.
30. lipnja 2014. u pogledu
clanka 1. stavka 5. tocke (a)
31. prosinca 2014. u pogledu
¢lanka 1. stavka 5. tocke (b)
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PRILOG 8.

KORELACIJSKA TABLICA

Direktiva 91/271/EZ

Ova Direktiva

Clanak 1.
Clanak 2.

Clanak 2.

Clanak 2.

Clanak 2.

Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.

Clanak 3.
Clanak 3.
Clanak 3.

Clanak 4.
Clanak 4.

Clanak 5.

uvodni tekst

tocke od 1. do 4.

to¢ka 5.

toc¢ka 6.

tocka 8.

toc¢ka 10.
tocka 11.

stavak 1.

stavak 2.

stavak 1. tre¢i podstavak

stavak 1.

stavak 4.

stavak 2.
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Clanak 1.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.

Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 2.
Clanak 3.
Clanak 3.
Clanak 3.
Clanak 4.
Clanak 4.
Clanak 4.
Clanak 4.
Clanak 4.
Clanak 5.
Clanak 6.
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